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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju clanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o zastiti neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih informacija,
koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske. aktom od 9.
studenoga 2017, godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije. te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Luropske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila profl. dr. sc. Blazenku Divjak, ministricu
znanosti i obrazovanja, mr. sc. Hrvoja Slezaka, doc. dr. sc. Matka Glunéica, prof. dr. sc.
Branku Ramljak i dr. sc. Tomu Anti¢i¢a, drzavne tajnike u Ministarstvu znanosti i
obrazovanja, te prof. dr. sc. Ivanu Frani¢, pomocnicu ministrice znanosti i obrazovanja i mr.
se. Ljiljanu Kuterovac, ravnateljicu Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o za$titi neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih
informacija

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
procisc¢eni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16 i 69/17), Vlada Republike Hrvatske
podnosi Prijedlog zakona o za3titi neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih informacija.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Blazenku Divjak, ministricu
znanosti i obrazovanja, mr. sc. Hrvoja Slezaka, doc. dr. sc. Matka Glungica, prof. dr. sc.
Branku Ramljak i dr. sc. Tomu Anti¢i¢a, drzavne tajnike u Ministarstvu znanosti i
obrazovanja, te profl. dr. sc. Ivanu Frani¢, pomoénicu ministrice znanosti i obrazovanja i mr.
sc. Ljiljanu Kuterovac, ravnateljicu Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo.
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PRIJEDLOG ZAKONA O ZASTITI NEOTKRIVENIH ZNANJA
I ISKUSTAVA TE POSLOVNIH INFORMACIJA

L USTAVNA OSNOVA DONOSENJA ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga zakona sadrzana je u ¢lanku 2. stavku 4. Ustava
Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - pro¢iséeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske).

I1. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

U djelatnostima koje ukljuéuju istraZivacke i stvaralatke procese prikupljaju se i
razvijaju znac¢ajne informacije koje s vremenom stjecu znatnu gospodarsku vrijednost, a koje
Cesto ne ispunjavaju uvjete za za$titu formalnim pravima intelektualnog vlasnistva, iako su
jednako vazne za inovacije i opéenito za konkurentnost poduzeca. U sludaju kada se radi
njihove kasnije zastite pravom intelektualnog vlasniStva i/ili radi privlacenja financiranja i
ulaganja zahtijeva tajnost tih podataka, entiteti kao Sto su poduzeca, sveucilista, istraZivacki
laboratoriji te pojedinacni izumitelji 1 stvaratelji koriste povjerljivost kao najpouzdaniji oblik
prisvajanja, odnosno zadrzavanja vlasni$tva nad vrijednim informacijama. Takva neotkrivena
znanja i iskustva, odnosno poslovne informacije koje imaju potencijalnu ili stvarnu
gospodarsku vrijednost zbog toga Sto nisu poznate ili lako dostupne u odgovarajucem
okruieru smatraju se (gospodarskom ili trgovackom) poslovnom tajnom (engl. trade
secret) .

Inovativna poduzeca izloZena su u sve veéoj mjeri nepo$tenim praksama kojima je cilj
neovlasteno pribavljanje poslovnih tajni, kao $to su krada, neovlaSteno umnoZavanje,
ckonomska 8pijunaza, krSenje zahtjeva o povjerljivosti. Postoje¢e okolnosti kao Sto su
globalizacija, veca eksternalizacija poslovanja, duzi nabavni lanci te radireno koriStenje
informacijskih i komunikacijskih tehnologija pridonose povecanju rizika od takvih praksi.
Neovlastenim pribavljanjem, koridtenjem i odavanjem poslovne tajne ugrozava se sposobnost
zakonskog nositelja poslovne tajne da iskoristi prednost prvog ponudaca koristenjem rezultata
svojih inovativnih nastojanja. Bez ucinkovitih i usporedivih pravnih sredstava za zastitu
poslovne tajne umanjuju se poticaji za pokretanje inovacijskih prekograni¢nih aktivnosti na
unutarnjem trzisStu Europske unije te se ne moZe iskoristiti potencijal poslovne tajne kao

' U engleskom jezi¢nom izri¢aju poslovne tajne koje se odnose na kompleksnije (netrivijalne) informacije, kao
§to su primjerice neotkrivena tehnoloska znanja i iskustva (tzv. know-how) i druge slicne kompleksnije
informacije koje imaju gospodarsku, odnosno komercijalnu (trzi$nu) vrijednost, uobi€ajeno se nazivaju frade
seeret, za razliku od §ireg pojma poslovne tajne koji obuhvaca i druge vrste povjerljivih poslovnih informacija a
koja se uobitajeno naziva business secret, U hrvatskom jeziénom izri¢aju nobiajeno se oba pojma (trade secret
i business secret) nazivaju i prevode kao "poslovna tajna", uz rjede koriStenje termina "trgovacka tajna" za
poslovnu tajnu s gospodarskom vrijednosti (frade secret). Slijedom navedene nobi¢ajene prakse u ovom zakonu
izraz "poslovna tajna" koristi se i za uzi pojam poslovne tajne s gospodarskom vrijednosti koja je predmet ovoga
zakona, za koju se u izvornom engleskom tekstu Direktive 2016/943 koristi izraz frade secrel.



pokretaca gospodarskog rasta i zaposljavanja. Stoga se obeshrabruju inovacije i kreativnost te
se smanjuju ulaganja, $to utjee na neometano funkcioniranje unutarnjeg trzista te smanjenje
njegova potencijala za poticanje rasta.

Poslovna tajna ubraja se medu najéeSc¢e oblike zastite intelektualnog stvaralastva i
inovacijskog znanja i iskustva koje poduzeca koriste, no istodobno je postojeéim
zakonodavnim okvirom poslovna tajna u najmanjoj mjeri zaSticena u slucaju kada je
neovlasdteno pribavljaju, koriste ili odaju trece strane. Poslovne tajne su osobito vazne malim i
srednjim poduzedéima te poduzec¢ima koja tek zapo€inju s obavljanjem djelatnosti, a od
velikog su znacaja i za za§titu netehnoloskih inovacija. Poduzeéa u sektoru usluga, ¢iji je udio
u BDP-u Europske unije ve¢i od 70%, prvenstveno se oslanjaju na poslovne tajne, a manje na
formalne oblike intelektualnog vlasnistva® koji su vise zastupljeni u proizvodnom sektoru.
Poslovne tajne prepoznaju se kao jednako vaZan instrument zaStite ulaganja u razvoj
poslovanja kao i konvencionalna prava intelektualnog (industrijskog) vlasniStva, te je
potrebno osigurati ujednacenu zaStitu od njihovog nezakonitog pribavljanja, koristenja i
otkrivanja na razini Buropske unije. S tim ciljem donesena je Direktiva (EU) 2016/943
Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i iskustava te
poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja
(SL 1. 157, 15.6.2016., u daljnjem tekstu: Direktiva 2016/943). Direktivom 2016/943 ureduje
se gradanskopravna zastita poslovne tajne s gospodarskom vrijednosti koja je definirana kao
oblik intelektualnog vlasnistva. Pritom je bitno naglasiti da Direktivom 2016/943 na razini
Europske unije ne dolazi do unifikacije cijelog podru¢ja uredenja poslovnih tajni u Sirem
smislu tog pojma, ve¢ samo gradanskopravne zaStite poslovne tajne s gospodarskom
vrijednosti koja predstavlja oblik intelektualnog vlasnistva.

U hrvatskom zakonodavstvu ne postoji sustavno uredenje pitanja zastite poslovnih
tajni od nezakonitog pribavljanja, kori$tenja i otkrivanja ve¢ je kroz niz propisa obuhvaceno
parcijalno uredenje zastite poslovnih tajni. Radi unaprjedenja nacionalnog zakonodavnog
okvira u ovom podrucju te uskladivanja propisa Republike Hrvatske s Direktivom 2016/943
predlaze se donijeti ovaj zakon kao novi propis koji slijedi isti na€in uredenja predmetne
materije kao Direktiva 2016/943.

Direktivom 2016/943 te posljedicno predloZenim zakonom utvrduju se pravila o zastiti
od neovlastenog pribavljanja, koriStenja ili odavanja poslovne tajne, pri ¢emu se poslovnom
tajnom smatraju informacije koje nisu opéepoznate ili lako dostupne osobama iz krugova koji
se uobic¢ajeno bave tom vrstom informacija, imaju komercijalnu vrijednost zato 3to su tajne, te
na koje je strana koja ih posjeduje primijenila odgovaraju¢e razumne postupke kako bi ih
o¢uvala tajnima. Ovakva definicija poslovne tajne preuzeta je iz medunarodnog Sporazuma o
trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasniStva iz 1995. godine koji je sastavni dio
sporazuma o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije. S obzirom da je pristupanje
navedenom Sporazumu preduvjet za ¢lanstvo u Svjetskoj trgovinskoj organizaciji, i sama
Republika Hrvatska i Europska unije su medu sadasnjih 189 ¢lanica navedenog Sporazuma.

Prema hrvatskim pozitivnim propisima poslovna se tajna ne definira samo u smislu
koji odgovara obliku intelektualnog vlasnidtva iz Direktive 2016/943 (frade secret) vec
mnogo §ire i obuhvaca povijerljive poslovne informacije u Sirem smislu (confidential business
information, business secret). Budu¢i da je sadrzaj Direktive 2016/943 prilagoden

? Kao $to su patent, Zig, zastiéeni industrijski dizajn i dr.



prvenstveno spomenutom uzem konceptu poslovne tajne, podvodenje svake poslovne tajne
pod odredbe ovoga zakona bilo bi dvojbeno, odnosno u odredenim aspektima narudavalo bi
koncept zastite poslovne tajne koji je prihvacen kao standard u hrvatskom pravnom sustavu,
Stoga se prijedlog zakona odnosi isklju¢ivo na poslovne tajne s gospodarskom vrijednosti kao
specifiéni oblik poslovne tajne koja predstavlja intelektualno vlasniStvo, odnosno odgovara
ekonomskom konceptu obuhvacenom pojmovima intagible asset ili knowledge-based capital,
Sto je uZi rodni pojam od pojma poslovne tajne u smislu povjerljive poslovne informacije.

Zakon o tajnosti podataka (Narodne novine, br. 79/07 i 86/12) primjenjuje se na
drzavna tijela, tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave i pravne osobe s
javnim ovlastima, a njime se ureduje tajnost podataka u odnosu na podatke iz djelokruga
drzavnih tijela i podru¢ja obrane, sigurnosno obavjestajnog sustava, vanjskih poslova, javne
sigurnosti, kaznenog postupka te znanosti, tehnologije, javnih financija i gospodarstva ukoliko
su podaci od sigurnosnog interesa za Republiku Hrvatsku. Zakonom o tajnosti podataka se
utvrduje pojam klasificiranih i neklasificiranih podataka, stupnjevi tajnosti, postupak
klasifikacije i deklasifikacije, pristup klasificiranim i neklasificiranim podacima, njihova
zadtita 1 nadzor nad provedbom Zakona o tajnosti podataka, dok su u pogledu propisivanja
pojma tajnosti te odredenih mjera i postupaka za utvrdivanje, uporabu i zastitu poslovne i
profesionalne tajne ostale na snazi odredbe odgovarajucih glava (VIIL. i IX.) Zakona o zastiti
tajnosti podataka (Narodne novine, broj 108/96, u daljnjem tekstu: ZZTP), Cije su ostale
odredbe ¢lankom 34. vazeéeg Zakona o tajnosti podataka stavljene van snage. Definicija

poslovne tajne sadrzana u ZZTP-u odnosi se na poslovnu tajnu ¢iji je nositelj pravna osoba te
Z.Z.TP ne propisuje nikakve pravne mjere za njihovu zastitu.

Zastita poslovnih tajni u okviru gradanskog prava djelomi¢no je osigurana i nizom
op¢ih zakona. Tako se Zakonom o obveznim odnosima (Narodne novine, br. 35/05, 41/08,
125/11 i 78/15) u ¢lanku 19. stavku 3., zatita poslovnih tajni ureduje svrstavanjem poslovne
tajne pod prava osobnosti pravne osobe. Neovlastenim odavanjem poslovne tajne pravnoj je
osobi povrijedeno pravo osobnosti i ona moZe zahtijevati od suda ili drugoga nadleznog tijela
da poduzmu mjere u cilju zadtite njegovih prava. Zastita je i ovdje ograni¢ena na poslovne
tajne pravnih osoba, te nisu uredena specifiéna pravna sredstva koja bi bila dostupna u slu¢aju
nezakonitog pribavljanja, koritenja ili otkrivanja poslovnih tajni osim prestanka povrede i
naknade Stete. Vezano uz postupke licenciranja, Zakonom o obveznim odnosima dodatno je
propisano da ako predmet licencije Cine nepatentirani izum ili tajno znanje i iskustvo,
stjecatelj licencije duzan ga je cuvati u tajnosti (Clanak 711. Zakona o obveznim odnosima).
Nadalje, Zakon o trgovini (Narodne novine, br. 87/08, 116/08, 76/09, 114/11, 68/13 i 30/14)
kao jednu od radnji koje se smatraju nepoStenim trgovanjem navodi i1 protupravno
pribavljanje poslovne tajne drugog trgovea ili bespravno iskoriStavanje povjerene poslovne
tajne drugog trgovea (Elanak 64. stavak 1. tocka 10.), u kojem se slucaju moZe ostvarivati
naknada $tete nastale takvim zabranjenim radnjama u sudskom postupku. Ovim zakonom
takoder nisu uredene specificne mjere, postupci i pravna sredstva koja bi bila dostupna u
sludaju nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovnih tajni.

Nadalje, pojedini posebni propisi sadrze odredbe vezane za zaStitu ili koriStenje
poslovne tajne ili povjerljivih informacija u posebnim postupcima. Tako odredbe o poslovnoj
tajni nalazimo u ¢lanku 53. Zakona o zastiti trZiSnog natjecanja (Narodne novine, br. 79/09 i
80/13) o obvezi Clanova Vijeca i radnika Agencije da ¢uvaju poslovnu tajnu, ¢lanku 7.
Zakona o postupcima naknade §tete zbog povrede prava trziSnog natjecanja (Narodne novine,
broj 69/17) koji regulira postupanje suda s poslovnim tajnama ili ¢lanku 53. Zakona o
Hrvatskoj narodnoj banci (Narodne novine, br. 75/08 i 54/13) koji propisuje obvezu ¢lanova



Savjeta Hrvatske narodne banke i zaposlenika Hrvatske narodne banke da odredene podatke
Cuvaju kao tajne.

PredloZenim zakonom ne zadire se u odredbe gore navedenih propisa Republike
Hrvatske, koje ¢e i dalje nastaviti vaziti donoSenjem predloZenog zakona, ve¢ ¢e se urediti
zatita poslovne tajne kao oblika intelektualnog vlasniStva koju poduze¢a prepoznaju uz
konvencionalne oblike prava intelektualnog vlasnistva (patente, Zigove, zaSticeni industrijski
dizajn, autorska i njemu srodna prava - uredenje kojih je u razli¢itoj mjeri ujednaceno na
razini Europske unije) kao bitan alat za poslovnu konkurentnost, razvoj inovacija i generator
prihoda i radnih mjesta.

Budu¢i da je 8. lipnja 2016. godine donesena Direktiva 2016/943 koja obvezuje
drzave ¢lanice Europske unije da donesu odgovaraju¢e zakone i druge propise do 9. lipnja
2018. godine, potrebno je donijeti predloZeni zakon. Direktivom 2016/943 i posljedi¢no
prijedlogom zakona zeli se unijeti dodatna pravna sigurnost za poduzeca kako bi ista dobila
ucinkovite alate za zaStitu svog intelektualnog kapitala te kako bi dalje mogli razvijati svoje
proizvode 1 usluge, odnosno §iriti svoje poslovanje.

Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

Direktiva 2016/943 te posljedi¢no predloZzeni zakon temelje se na procjeni vaznosti
poslovne tajne za inovacije i konkurentnost poduzeca, opsega u kojoj se ona koristi, njezine
uloge 1 odnosa s konvencionalnim pravima intelektualnog vlasniStva u stvaranju i
gospodarskom koriStenju znanja i nematerijalne imovine, te odgovarajuéeg pravnog okvira.

Nadalje, pravna zastita poslovne tajne u skladu je, kao §to je prethodno navedeno, s
medunarodnim obvezama Republike Hrvatske i Europske unije i njezinih ¢lanica preuzetih u
tom podrudju Sporazumom o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnistva (Clanak
39. navedenog Sporazuma ureduje obvezu zastite neotkrivenih informacija).

Kako u Republici Hrvatskoj ne postoji sustavno uredenje pitanja zastite poslovnih
tajni od nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja ve¢ je kroz niz propis obuhvaéeno
parcijalno uredenje zastite poslovnih tajni, te postojeci pravni sustav poslovne tajne definira
Siroko 1 obuhvaca povjerljive poslovne informacije u Sirem smislu, potrebno je donijeti
poseban zakon koji ¢e u skladu s nac¢inom uredenja predmetne materije u Direktivi 2016/943
detaljno urediti mjere protiv nezakonitog pribavljanja, uporabe i odavanja poslovnih tajni koje
imaju gospodarsku vrijednost kao specificnog oblika intelektualnog vlasnistva. U kontekstu
predlozenog zakona poslovna tajna definira se kao informacija koja je tajna, ima komercijalnu
vrijednost zbog toga Sto je tajna i u odnosu na koju je osoba koja tu informaciju zakonito
kontrolira poduzela razumne korake da je o¢uva kao tajonu. Sukladno odredbama Direktive
2016/943 predloZenim zakonom se predvida usvajanje mjera, postupaka i pravnih sredstava u
okviru gradanskog prava kako bi se zastitili legitimni interesi nositelja poslovne tajne kao
oblika intelektualnog vlasnistva, ali se i dalje pruza zaStita istraZivaCkom novinarstvu,
omogucava mobilnost radnika te pruza odgovarajuca zastita zvizdacima koji s dobrim
namjerama otkrivaju poslovne tajne u svrhu zadtite opcéeg javnog interesa. Osobilo je vazno
predvidjeti mjere kojima se tijekom i nakon sudskog postupka osigurava povjerljivost
poslovnih tajni. Dodatno, vazno je osigurati adekvatnu primjenu Direktive 2004/48/17.
Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog
vlasnistva (u daljnjem tekstu: Direktiva 2004/48/EZ) koja se odnosi na sva prava

¥

intelektualnog vlasnidtva pa tako i na poslovne tajne, s time da ¢e Direktiva 2016/943 u



slucaju preklapanja podruéja primjene ove dvije direktive imati prednost kao lex specialis. U
skladu sa zahtjevima Direktive 2004/48/EZ osobito je vazno predvidjeti hitnost postupaka u
parnicama zbog nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne tajne.

Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteéi

Predlozenim zakonom, opéenito gledano, smanjuju se rizici od neovlaStenog
pribavljanja rezultata istrazivanja i razvoja, znanja i iskustva te ostalih vrijednih podataka s
kojima se suoCavaju posebice inovacijska poduzeéa 1 istrazivacke organizacije buduci se
predvidaju odgovarajuci pravni mehanizmi zastite. Ocekuje se da ¢e veca pravna sigurnost u
ovom podrucju pravne zaStite imati pozitivne uCinke na funkcioniranje trZiSta, osobito
unutradnjeg trzista Europske unije. Uskladeni jasni pravni okvir na razini Europske unije koji
se postize ovim zakonom doprinijet ¢e slobodnijoj prekograni¢énoj inovacijskoj aktivnosti,
slijedom smanjenog rizika od neovlastenog pribavljanja i koriStenja poslovne tajne.

Predlozenim zakonom unaprjeduju se gradanskopravna pravila o zaStiti od
neovlastenog pribavljanja, koristenja ili odavanja poslovne tajne s gospodarskom vrijednosti,
te se time osigurava ucinkovita pravna zaStita takvih poslovnih tajni protiv protupravnog
prisvajanja na trzistu i posljedi¢no postize veéa pravna sigurnosti za poduzeca. Time se jaca
konkurentnost i inovativnost poduzeca te pokrec¢e gospodarski rast i zapos§ljavanje. Osobito se
pozitivan ucinak predvida za mala i srednja poduzeca te poduzeca koja tek zapocCinju s
obavljanjem djelatnosti, za koja su poslovne tajne kao oblik intelektualnog vlasnistva od
velikog znacaja buduci da one za njih, s obzirom na ogranicen temeljni kapital, mogu imati
osobito znacajnu gospodarsku vrijednost i vazne su za njihove inovacije 1 konkurentnost.
Povecanje konkurentnosti hrvatskih poduzeca na europskom trzistu ocekivano ¢e se odraziti i
na povecanje izvoza. DonoSenje zakona u Sirem smislu pridonijet ¢e jacanju konkurentnosti
gospodarstva i jadanju nacionalnog inovacijskog sustava i inovacijskog potencijala
gospodarstva, §to su odrednice sadrzane i u Nacionalnom programu reformi za 2017. godinu.

Dodatno, predloZzenim se zakonom uskladuje zakonodavstvo Republike Hrvatske s
Direktivom 2016/943.

III. OCJENAIIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVOBDENJE ZAKONA

S obzirom na sadrzaj zakona, koji se prvenstveno odnosi na uredivanje
gradanskopravne zastite poslovne tajne koja je definirana kao oblik intelektualnog vlasnistva,
provedba ovoga zakona nece uzrokovati dodatne financijske troSkove za drzavni proracun
Republike Hrvatske.
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PRIJEDLOG ZAKONA O ZASTITI NEOTKRIVENIH ZNANJA
I ISKUSTAVA TE POSLOVNIH INFORMACILJA
DIO PRVI

OPCE ODREDBE

Predmet i podrucje primjene Zakona
Clanak 1.

Ovim Zakonom utvrduju se i ureduju pretpostavke zastite i pravila postupka za zastitu
od nezakonitog pribavljanja, koriStenja i otkrivanja poslovnih tajni koje se odnose na
neotkrivena znanja i iskustva (know-how) te neotkrivene poslovne informacije koje imaju
komercijalnu vrijednost (trade secret).

Pravna stecevina Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose:

- Direktiva (EU) 2016/943 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 8. lipnja 2016. o zastiti
neotkrivenih znanja 1 iskustva te poslovnih informacija (poslovne tajne) od

nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja (SL L. 157, 15.6.2016.)

- Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o provedbi
prava intelektualnog vlasnidtva (SL L. 157, 30.4.2004.).

Znacenje pojmova
Clanak 3.
(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

L. "nositelj poslovne tajne" je svaka fizicka ili pravna osoba pod ¢ijim je zakonitim
nadzorom poslovna tajna

2. "potinitelj povrede" je svaka fizicka ili pravna osoba koja je nezakonito pribavila,
koristila ili otkrila poslovnu tajnu

3. "roba kojom je pocinjena povreda” je roba ¢iji dizajn, znacajke, [unkcioniranje, proces
proizvodnje ili stavljanje na trziSte ostvaruje znatnu korist od poslovnih tajni koje su
nezakonito pribavljene, koristene ili otkrivene



4. "sud" je mjesno nadleZzni trgovacki sud u ¢ijoj je nadleZnosti zaStita industrijskog
vlasnistva, autorskog prava i srodnih prava i drugih prava intelektualnog vlasnistva i
Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske u skladu s propisima o ustrojstvu, djelokrugu
i nadleznosti sudova

5. "poslovna tajna" su informacije koje ispunjavaju sve sljedece zahtjeve:

a) tajne su jer nisu, u svojoj ukupnosti ili u to¢noj strukturi i sklopu svojih sastavnih
dijelova, opéenito poznate ili lako dostupne osobama iz krugova koji se obi¢no
bave predmetnom vrstom informacija

b) imaju komercijalnu vrijednost zbog toga $to su tajne

¢) u odnosu na njih osoba koja te informacije zakonito kontrolira poduzela je u tim
okolnostima razumne korake kako bi sacuvala njihovu tajnost.

(2) Informacije iz stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka ukljuCuju, medu ostalim, znanje i
iskustvo, poslovne informacije i tehnolo§ke informacije.

(3) Informacije iz stavka 1. toc¢ke 5. ovoga ¢lanka imaju komercijalnu vrijednost,
primjerice, kada bi njihovo nezakonito pribavljanje, koristenje ili otkrivanje moglo nastetiti
interesima osobe koja ih zakonito kontrolira jer se time naruSavaju znanstveni i tehnicki
potencijal, poslovni ili financijski interesi, strateSke pozicije ili sposobnost trzi$nog natjecanja
te osobe.

(4) Razumni koraci za oCuvanje tajnosti informacija iz stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka
mogu ukljudivati izradu internog akta o rukovanju poslovnom tajnom i krugu osoba te
njihovim pravima i obvezama kod rukovanja poslovnom tajnom ili mjere fizicke ili virtualne
zastite pristupa i rukovanja poslovnom tajnom.

(5) Informacije koje ne udovoljavaju uvjetima iz stavka 1. tocke 5. ovoga clanka, a
predstavljaju povjerljive poslovne informacije ¢ijim bi otkrivanjem neovladtenoj osobi mogle
nastupiti Stetne posljedice za gospodarske i druge interese nositelja, Stite se opéim propisima,
ako poseban propis ne propisuje drukéije.

Podredna primjena drugih propisa
Clanalk 4.

(1) U postupcima gradanskopravne zastite poslovne tajne na odgovarajuc¢i se nacin
primjenjuju odredbe opéeg propisa koji ureduje parni¢ni postupak, osim ako ovim Zakonom
nije drukéije odredeno.

(2) Na naknadu Stete prouzrofenu nezakonitim pribavljanjem, koristenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne na odgovarajuci se na¢in primjenjuju odredbe opéeg propisa koji
ureduje obvezne odnose, osim ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

(3) U postupcima odredivanja privremenih mjera na odgovarajuci se nacin primjenjuju
odredbe opceg propisa koji ureduje postupak osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
drukéije odredeno.



Rodno znacenje pojmova
Clanak 5.
Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu i propisima koji se donose na temelju njega, a
imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.
DIO DRUGI

PRIBAVLJANJE, KORISTENJE I OTKRIVANJE POSLOVNIH TAJNI

Zakonito pribavljanje, koristenje i otkrivanje poslovnih tajni
Clanak 6.

(1) Pribavljanje poslovne tajne smatra se zakonitim kada je poslovna tajna pribavljena
na jedan od sljedec¢ih nacina:

L, neovisnim otkri¢em ili stvaranjem
PR opazanjem, proucavanjem, rastavljanjem ili testiranjem proizvoda ili predmeta koji je

ucinjen dostupnim javnosti ili koji je zakonito u posjedu osobe koja je pribavila
informacije i koja nije vezana nikakvom pravno valjanom obvezom da ogranici
pribavljanje poslovne tajne

3 ostvarivanjem prava radnika ili predstavnika radnika na informiranje, savjetovanje i
sudjelovanje u skladu s posebnim propisima ili pravnom stec¢evinom Europske unije ili

4. svakom drugom radnjom koja je u konkretnom slucaju u skladu s dobrim poslovnim
obicajima.

(2) Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se zakonitim u onoj
mjeri u kojoj se takvo pribavljanje, koristenje ili otkrivanje zahtijeva ili dopu$ta posebnim
propisima ili pravnom ste€evinom Europske unije.

Nezakonito pribavljanje, koristenje i otkrivanje poslovnih tajni
Clanak 7.
(1) Nositelji poslovne tajne koja udovoljava definiciji iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 5.
ovoga Zakona imaju pravo zahtijevati mjere, postupke i pravna sredstva predvidena ovim

Zakonom radi sprjeCavanja nezakonitog pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja svoje poslovne
tajne, odnosno ostvarivanja pravne zastite u tom pogledu.
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(2) Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka nositelja poslovne tajne smatra se
nezakonitim kada je poslovna tajna pribavljena na jedan od sljedec¢ih na¢ina:

1. neovladtenim pristupom, prisvajanjem ili umnozavanjem bilo kojih dokumenata,
predmeta, materijala, tvari ili elektronickih spisa, koje zakonito kontrolira nositelj
poslovne tajne i koji sadrzavaju poslovnu tajnu ili se poslovna tajna iz njih moze
izvesti ili

2. bilo kojim drugim postupanjem koje se u tim okolnostima smatra protivnim dobrim

poslovnim obi¢ajima.

(3) Koristenje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se nezakonitim kada ga bez
pristanka nositelja poslovne tajne ucini osoba za koju se utvrdi da ispunjava jedan od
sljedecih uvjeta:

l. pribavila je poslovnu tajnu nezakonito
2. krsi sporazum o povjerljivosti ili bilo koju drugu obvezu neotkrivanja poslovne tajne ili
3. kr8i ugovornu ili bilo koju drugu obvezu kojom se ograni¢ava koristenje poslovne tajne.

(4) Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se nezakonitim i kada
je osoba u trenutku pribavljanja, koristenja ili otkrivanja znala, ili je u tim okolnostima trebala
znati, da je poslovna tajna pribavljena izravno ili neizravno od druge osobe koja je nezakonito
koristila ili otkrila poslovnu tajnu u smislu stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Nezakonitim koriStenjem poslovne tajne smatraju se i proizvodnja, nudenje ili
stavljanje na trZiSte robe kojom je pocinjena povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili
skladistenje robe kojom je poéinjena povreda u te svrhe, kao i nudenje ili pruzanje usluga pri
kojima se koristi poslovna tajna, ako je osoba koja je provodila takve aktivnosti znala ili je u
tim okolnostima trebala znati da je poslovna tajna koriStena nezakonito u smislu stavka 3.
ovoga ¢lanka.

Iznimke
Clanak 8.

Sud zahtjev za primjenu mjera, postupaka i pravnih sredstava iz ¢lanka 7. stavka 1.
ovoga Zakona odbacuje kada je navodno pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne tajne
uc¢injeno u bilo kojem od sljedecih slu¢ajeva:

10, radi ostvarivanja prava na slobodu izraZzavanja misli, prava na pristup informacijama te
slobode izvjestavanja, u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i Poveljom Europske
unije o temeljnim pravima, te zakonom kojim se ureduje pravo na pristup
informacijama, kao i zakonom kojim se ureduje medijsko izvjestavanje, a u skladu s
postivanjem slobode i pluralizma medija

2. radi otkrivanja propusta, prijestupa ili nezakonite aktivnosti, pod uvjetom da je
protustranka djelovala u svrhu zaStite javnog interesa
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otkrivanje poslovne tajne od strane radnika svojim predstavnicima u okviru zakonitog
izvrSavanja funkcija tih predstavnika, u skladu s posebnim propisima ili pravnom
ste¢evinom Europske unije, pod uvjetom da je takvo otkrivanje bilo potrebno za to
izvrsavanje ili

u svrhu zatite legitimnih interesa priznatih posebnim propisima ili pravnom
ste¢evinom Europske unije.

DIO TRECI

GRAPANSKOPRAVNA ZASTITA

Osobe ovlastene zahtijevati zastitu prava
Clanak 9.

Osim nositelja poslovne tajne, zatitu prava iz ovoga Zakona moze zahtijevati i

nositelj iskljucive licencije u onoj mjeri u kojoj je stekao pravo na iskoridtavanje poslovne
tajne na temelju pravnog posla ili nekog drugog zakona.

Ocuvanje povjerljivosti poslovnih tajni tijekom sudskog postupka
Clanak 10.

(1) Stranke, njihovi odvjetnici ili drugi zastupnici, sudski sluZzbenici, svjedoci,

struénjaci i sve ostale osobe koje sudjeluju u sudskom postupku koji se odnosi na nezakonito
pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne tajne, ili koje imaju pristup dokumentima koji
su sastavni dio sudskog postupka, ne smiju koristiti ili otkriti bilo koju poslovnu tajnu ili
navodnu poslovnu tajnu koju je sud, na odgovarajuce obrazloZen zahtjev zainteresirane
stranke, utvrdio kao povjerljivu i za koju su saznali zbog takvog sudjelovanja ili pristupa.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se i nakon zavrSetka sudskog

postupka, a prestaje postojati u sljedecim okolnostima:

ako se pravomoc¢nom odlukom utvrdi da navodna poslovna tajna ne ispunjava zahtjeve
utvrdene u ¢lanku 3. stavku 1. to¢ki 5. ovoga Zakona ili

ako predmetne informacije tijekom vremena postanu opcenito poznate ili lako
dostupne osobama iz krugova koji se uobiajeno bave predmetnom vrstom
informacija.

(3) Sud mozZe, na odgovarajuée obrazloZen zahtjev stranke, poduzeti posebne mjere

potrebne za ouvanje povjerljivosti bilo koje poslovne tajne ili navodne poslovne tajne koja se
koristi ili na koju se upucuje tijekom sudskog postupka koji se odnosi na nezakonito
pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne tajne.

(4) Mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka koje sud moZe poduzeti ukljucuju:



1. iskljuéivanje javnosti iz cijelog postupka ili dijela postupka
2 ograni¢avanje na ograniceni broj osoba, u cijelosti ili djelomicno, pristupa

dokumentima koje su dostavile stranke ili trece osobe, koji sadrzavaju poslovne tajne
ili navodne poslovne tajne. Prije pristupa tim dokumentima sud ¢e upozoriti osobe
koje imaju pravo pristupa o obvezi iz stavka 1. ovoga ¢lanka. O tome da su upoznate s
tom obvezom osobe koje pristupaju dokumentima potpisuju pred sudom izjavu

S zabranu umnozavanja dokumenata koji sadrzavaju poslovne tajne ili navodne
poslovne tajne i njihovo zatvaranje u poseban omot koji se moze otvarati samo na
sudu, u kojem sluéaju ¢e se ponovno zatvoriti u poseban omot i na omotu naznaciti da
je dokument razgledan, datum razgledanja i tko je vrSio razgledanje

4. ograni¢avanje na ogranicen broj osoba, pristupa roc¢istima na kojima bi se poslovne
tajne ili navodne poslovne tajne mogle otkriti te pristupa zapisniku ili transkriptu s tih
rocista i/ili

H stavljanje na raspolaganje bilo kojoj osobi osim onih obuhvacéenih ograni¢enim brojem
osoba iz todaka 2. i 4. ovoga stavka verzije bilo koje sudske odluke koja nije
povjerljiva, u kojoj su odlomci koji sadrzavaju poslovne tajne uklonjeni ili redigirani.

(5) Broj osoba iz stavka 4. tocaka 2. 1 4. ovoga ¢lanka ne smije biti veci od onoga koji
je potreban kako bi se osiguralo postovanje prava stranaka sudskog postupka na djelotvoran
pravni lijek i posteno sudenje i ukljucuje najmanje jednu fizicku osobu svake stranke te
odvjetnike ili druge zastupnike tih stranaka sudskog postupka.

(6) Sud c¢e prihvatiti ili odbiti mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka ovisno o tome jesu li
mjere razmjerne povredi iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Prilikom odlu€ivanja o mjerama iz stavka
3. ovoga &lanka i procjeni njihove razmjernosti sud uzima u obzir potrebu osiguravanja prava
na djelotvoran pravni lijek i posteno sudenje, legitimne interese stranaka i, s obzirom na
okolnosti slu¢aja, pravni interes tre¢ih osoba, te Stetu koja moZe nastati za bilo koju od
stranaka.

(7) Protiv rjeSenja kojim sud odreduje mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena
posebna Zalba.

(8) Svaka obrada osobnih podataka na temelju mjera propisanih ovim ¢lankom
provodi se u skladu s posebnim propisima o zastiti osobnih podataka.

(9) Podnesci i odluke u sudskom postupku koji se odnosi na nezakonito pribavljanje,
koristenje ili otkrivanje poslovne tajne ne dostavljaju se putem elekironicke oglasne ploce
suda (e-Oglasne ploce) nego putem poste.

(10) Sud ¢e u slucaju neuspjele dostave pozvati stranku putem e-Oglasne ploce da u
roku od osam dana od dana objave tog poziva, neposredno u sudu preuzme podnesak ili
odluku. Ako u ostavljenom roku stranka ne preuzme podnesak ili odluku smatrat ¢e se da je
dostava obavljena istekom osmoga dana od dana objave poziva za preuzimanje podneska ili
odluke na e-Oglasnoj plo¢i suda.



Zahtjevi kod povrede poslovne tajne
Clanak 11.

(1) Protiv pocinitelja povrede, nositelj poslovne tajne moZe tuzbom zahtijevati
utvrdenje povrede, prestanak povrede, odnosno zabranu koritenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

(2) Protiv osobe koja je neovlaStenim poduzimanjem radnje prouzrocila ozbiljnu
prijetnju da ée nezakonito pribaviti, koristiti ili otkriti poslovnu tajnu, nositelj poslovne tajne
moZe tuzbom zahtijevati prestanak poduzimanja te radnje i zabranu nezakonitog pribavljanja,
koristenja ili otkrivanja poslovne tajne.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mogu se postaviti i protiv posrednika koji
pruza usluge koje treéa osoba koristi u radnjama kojima se nezakonito pribavlja, koristi ili
otkriva poslovna tajna, odnosno od kojih prijeti nezakonito pribavljanje, koriStenje ili
otkrivanje poslovne tajne.

Zahtjev za oduzimanjem i unistenjem robe kojom je pocinjena povreda
Clanak 12.

(1) Protiv osobe koja je nezakonito pribavila, koristila ili otkrila poslovnu tajnu
nositelj poslovne tajne moZe tuzbom zahtijevati da sud:

L. zabrani proizvodnju, nudenje, stavljanje na trZiSte ili uporabu robe kojom je po€injena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili skladistenje robe kojom je pocinjena
povreda, odnosno nudenje ili pruZanje usluga pri kojim se koristi poslovna tajna

2, donese odgovarajuée korektivne mjere u odnosu na robu kojom je po€injena povreda,
ukljucujuéi povlacenje robe kojom je po€injena povreda s trzista; uklanjanje s te robe
svojstva kojim je povreda pocinjena i uniitenje te robe ili, prema potrebi, njezino
povladenje s trziSta, pod uvjetom da se povlaenjem ne ugroZava zaStita predmetne
poslovne tajne i/ili

3. naloZi unistenje u cijelosti ili djelomiéno svih dokumenata, predmeta, materijala, tvari
ili elektronickih spisa koji sadrzavaju poslovnu tajnu ili koji su sami po sebi poslovna
tajna ili, prema potrebi, predaju tih dokumenata, predmeta, materijala, tvari ili
elektronickih spisa u cijelosti ili djelomi¢no podnositelju zahtjeva.

(2) Kada nalaze povladenje s trziSta robe kojom je poéinjena povreda, sud moZe na
zahtjev nositelja poslovne tajne naloZiti da se roba preda nositelju poslovne tajne ili
dobrotvornim organizacijama.

(3) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ¢e odrediti na troSak pocCinitelja povrede, osim
ako postoje osobiti razlozi da tako ne odluc¢i. Odredivanje tih mjera ne utjeCe na pravo
nositelja poslovne tajne na naknadu $tete prouzrocene nezakonitim pribavljanjem, koristenjem
ili otkrivanjem poslovne tajne.
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Odlucivanje o zahtjevima
Clanak 13.

(1) Prilikom razmatranja zahtjeva iz ¢lanaka 11. 1 12. ovoga Zakona sud ¢e paziti da
mjere budu razmjerne naravi i intenzitetu povrede. Pritom ¢e uzeti u obzir posebne okolnosti
slu¢aja ukljucujuci, prema potrebi:

1. vrijednost i druga posebna svojstva poslovne tajne

A mjere poduzete radi zastite poslovne tajne

3. postupanje pocinitelja povrede prilikom pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne

4. ucinak nezakonitog koritenja ili otkrivanja poslovne tajne

8. legitimne interese stranaka i moguci ucinak prihvacanja ili odbijanja mjera na stranke

6. legitimne interese tre¢ih osoba

7. javni interes i/ili

8. zastitu temeljnih prava.

(2) Ako sud ograni€i trajanje mjera iz ¢lanka 11. i ¢lanka 12. stavka 1. tocke 1. ovoga
Zakona, to trajanje mora biti dostatno za uklanjanje svake komercijalne ili gospodarske
prednosti koju bi pocinitelj povrede mogao ostvariti nezakonitim pribavljanjem, koriStenjem
ili otkrivanjem poslovne tajne.

(3) Mjere iz ¢lanka 11. i ¢lanka 12. stavka 1. to¢ke 1. ovoga Zakona ukinut ¢e se, na
zahtjev osobe koja podlijeZze mjerama predvidenima u ¢lancima 11. i 12. ovoga Zakona, ako
predmetne informacije viSe ne ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 5. ovoga
Zakona zbog razloga za koje osoba koja podlijeze mjerama predvidenima u ¢lancima 11. 1 12.
ovoga Zakona nije izravno ili neizravno odgovorna.

(4) Sud moze, na zahtjev osobe koja podlijeze mjerama predvidenima u ¢lancima 11. i
12. ovoga Zakona, umjesto primjene tih mjera naloZiti placanje novéane naknade oste¢eniku
ako su ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

1. osoba koja podlijeZze mjerama predvidenima u ¢lancima 11. i 12. ovoga Zakona u
trenutku koriStenja ili otkrivanja nije znala niti je u tim okolnostima trebala znati da je
poslovna tajna pribavljena od druge osobe koja je poslovnu tajnu nezakonito koristila
ili otkrila

2; provedbom predmetnih mjera nanijela bi se nerazmjerna $teta osobi koja podlijeze
mjerama predvidenima u ¢lancima 11.1 12. ovoga Zakona

3. novcana naknada oste¢eniku ¢ini se primjerenom prema razumnoj procjeni.
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(5) Ako se umjesto mjera iz clanka 11. i ¢lanka 12. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona
naloZi nov¢ana naknada, ona ne smije prema$iti iznos naknada koje bi se trebale platiti da je
osoba koja podlijeze mjerama predvidenima u ¢lancima 11. i 12. ovoga Zakona zatraZila
odobrenje za koriStenje predmetne poslovne tajne, kada se koristenje poslovne tajne moglo
zabraniti.

Zahtjev za naknadom §tete, za uobic¢ajenom naknadom i
za koristima stecenim bez osnove

Clanak 14.

(1) Protiv pocinitelja povrede koji je znao ili je morao znati da sudjeluje u
nezakonitom pribavljanju, koriStenju ili otkrivanju poslovne tajne nositelj poslovne tajne
moze tuzbom zahtijevati popravljanje Stete prema opéim pravilima o popravljanju Stete i
pravilima o popravljanju $tete prema ovom Zakonu.

(2) Protiv pocinitelja povrede koji je znao ili je morao znati da sudjeluje u
nezakonitom pribavljanju, koristenju ili otkrivanju poslovne tajne te je pribavljanjem,
koriStenjem ili otkrivanjem poslovne tajne stekao neku korist, nositelj poslovne tajne moze
tuzbom zahtijevati vra¢anje ili naknadivanje tih koristi prema opéim pravilima o stjecanju bez
osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka se medusobno ne iskljucuju. Prilikom
odluéivanja o kumulativno postavljenim zahtjevima iz stavaka 1. ili 2. ovoga ¢lanka sud ce
paziti na opéa nacela iz opceg propisa koji ureduje obvezne odnose.

(4) Prilikom odredivanja visine naknade Stete sud ¢e uzeti u obzir sve odgovarajuce
¢imbenike, kao $to su negativne gospodarske posljedice, ukljucujuéi izmaklu korist, koje je
pretrpio oStecenik, svaku nepoStenu dobit koju je ostvario pocinitelj povrede i, u
odgovarajué¢im slucajevima, elemente koji nisu gospodarski ¢imbenici, kao Sto je
neimovinska §teta koja je nositelju poslovne tajne nanesena nezakonitim pribavljanjem,
koristenjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

(5) Umjesto odredivanja visine naknade $tete prema stavku 4. ovoga ¢lanka, sud moze
odrediti visinu naknade Stete u odgovaraju¢im sluéajevima protiv pocinitelja povrede koji je
znao ili je morao znati da sudjeluje u nezakonitom pribavljanju, koriStenju ili otkrivanju
poslovne tajne nositelj poslovne tajne u visini iznosa naknade koja bi se u tim okolnostima
mogla zahtijevati da je pocinitelj povrede zatrazio odobrenje za koriStenje predmetne
poslovne tajne.

Zahtjev za objavom presude
Clanak 15.

(1) Nositelj poslovne tajne moZe zahtijevati da pravomoc¢na presuda kojom se u
cijelosti ili djelomi¢no udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zastitu poslovne tajne u slucaju
nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja, bude objavljena u sredstvima javnog
priopéavanja na troSak tuzenika. Sud ce, u granicama tuzbenog zahtjeva, odluciti u kojem ce
sredstvu javnog priopcavanja presuda biti objavljena te hoce li se objaviti cijela presuda ili
njezin dio. Ako sud odluéi da se objavi samo dio presude, odredit ¢e, u granicama tuzbenog
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zahtjeva, da se objavi izreka i prema potrebi onaj dio presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj se
povredi radi.

(2) Svakom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢uva se povjerljivost poslovne tajne
kako je predvideno u ¢lanku 10. ovoga Zakona.

(3) Kada odluéuje o tome hoce li odrediti mjeru iz stavka 1. ovoga ¢lanka i procjenjuje
njezinu razmjernost, sud uzima u obzir, prema potrebi, vrijednost poslovne tajne, postupanje
poCinitelja povrede prilikom pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne tajne, ucinak
nezakonitog kori$tenja ili otkrivanja poslovne tajne te vjerojatnost da ¢e pocinitelj povrede
ponovno nezakonito koristiti ili otkriti poslovnu tajnu. Sud takoder uzima u obzir jesu li
informacije o pocinitelju povrede takve da bi mogle dovesti do identificiranja odredenc
fizicke osobe te, ako je tako, bi li objava takvih informacija bila opravdana, posebice s
obzirom na mogucéu Stetu koju bi takva mjera mogla prouzrociti za privatnost i ugled
pocinitelja povrede.

Zahtjev za dostavom podataka
Clanak 16.

(1) Nositelj poslovne tajne koji je pokrenuo parniéni postupak za zaStitu poslovne
tajne od nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja moze zahtijevati dostavu podataka
o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili usluge kojom je po¢injena povreda.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka se moZe postaviti protiv osobe koja je tuzena u
parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao poseban tuzbeni zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj tuzbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka se moZe postaviti i protiv:

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti posjeduje robu za koju se
sumnja da je njome pocinjena povreda

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti koristi uslugu za koju se sumnja
da je njome poc¢injena povreda

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti pruza usluge koje se koriste u
radnjama za koje se sumnja da se njima ¢ini povreda ili

- osobe koja je od jedne od osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka, odnosno podstavaka 1. do
3. ovoga stavka oznacena kao osoba koja sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji robe ili
davanju usluge za koju se sumnja da je njome pocinjena povreda.

Takav se zahtjev podnosi kao poseban tuzbeni zahtjev ili kao manifestacijski zahtjev istaknut
u stupnjevito) tuzbi protiv navedenih osoba kao suparni¢ara u tuzbi protiv osobe koja je
tuZena u parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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(4) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu roba i distribucijskim kanalima roba iz
stavka 1. ovoga ¢lanka moze obuhvacati osobito:

- podatke o imenima i adresama proizvodaca i distributera, dobavljac¢a i drugih
prijasnjih posjednika robe, kao i prodavaca na veliko i prodavaca na malo kojima je ta
roba namijenjena i/ili

- podatke o koli¢inama proizvedene, izradene, isporucene, primljene ili narucene robe,
kao i cijenama ostvarenim za odnosnu robu.

(5) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev za dostavu podataka iz stavaka 2. ili 3.
ovoga ¢lanka moze odbiti dostavu tih podataka iz istih razloga iz kojih se prema pravilima
opceg propisa koji ureduje parni¢ni postupak moze uskratiti svjedocenje. Ako odbije dostavu
podataka bez opravdanog razloga, odgovara za stetu u skladu s odredbama opceg propisa koji
ureduje obvezne odnose.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na propise o na¢inu koristenja povjerljivih
podataka u gradanskim i kaznenim postupcima, na propise kojima se ureduje odgovornost za
zlouporabu prava na dobivanje podataka, te na propise kojima se ureduje obrada i zaStita
osobnih podataka.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na odredbe iz ¢lanaka 17. i 20. ovoga
Zakona kojima se ureduje pribavljanje dokaza.

Pribavijanje dokaza tijekom parnicnog postupka
Clanak 17.

(1) Kada se stranka u parni¢nom postupku poziva na ispravu ili druge dokaze koji su
odredeni ili odredivi i tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili tre¢e osobe ili su im
dostupni, sud ¢ée te osobe pozvati da u odredenom roku podnesu isprave, odnosno predoce
dokaze.

(2) U prijedlogu za otkrivanje dokaza, stranka mora uciniti vjerojatnim da se ti dokazi
nalaze kod druge stranke ili tre¢e osobe, odnosno da su im dostupni, a ako je predlagatel]
tuzitelj, on mora uciniti vjerojatnim i postojanje svoje trazbine.

(3) Kada nositelj poslovne tajne kao tuZitelj u tuzbi tvrdi da je poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koristena ili otkrivena u obavljanju gospodarske djelatnosti radi
stjecanja gospodarske ili ekonomske koristi i tijekom postupka ucini to vjerojatnim, te kada se
u postupku poziva na bankovne, financijske ili sli¢cne ekonomske dokumente, isprave i sli¢ne
dokaze i tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili su joj dostupni, sud ¢e tu stranku pozvati
da podnese te dokaze, ostavljajuci joj za to odredeni rok.

(4) Prije nego $to donese odluku kojom drugoj stranci odnosno trecoj sobi nalaze
otkrivanje dokaza, sud ¢e ih pozvati da se o tome izjasne. Kad stranka, odnosno treca osoba
tvrdi da se dokaz ne nalazi kod nje, odnosno da joj nije dostupan, sud moze radi utvrdivanja te
¢injenice izvoditi dokaze.
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(5) U pogledu prava stranke da uskrati podnosenje dokaza na odgovarajuci se nacin
primjenjuju odredbe opéeg propisa koji ureduje parniéni postupak o pravu na uskratu
svjedocenja.

(6) Prilikom odluéivanja o prijedlogu za otkrivanje dokaza, sud ¢e uzeti u obzir i
ocijeniti interese stranke koja trazi otkrivanje dokaza u odnosu na interese druge stranke i
trec¢ih osoba od kojih se otkrivanje dokaza trazi, a osobito uzevsi u obzir interes tih osoba da:

1. se ne otkrivaju dokazi, ako se predmetne €injenice mogu utvrditi i na temelju drugih
dostupnih dokaza

2. dokazi budu odredeni koliko je to moguce s obzirom na okolnosti pojedinog sluéaja te
da budu znacajni za postupak

3. opseg i trosak otkrivanja ne budu toliki da su u o€itom nerazmjeru sa znaenjem
¢injenica koje se Zele utvrditi ili

4. se zastite vlastite ili tude poslovne tajne.

(7) Interes tuzenika da izbjegne postupke naknade $tete, odnosno da sprijeci tuZiteljev
uspjeh u postupku, nije opravdan razlog za uskracivanje otkrivanja dokaza koji mu idu na
Stetu.

(8) Ako je izvodenje dokaza iz stavka 3. ovoga ¢lanka ili otkrivanje dokaza temeljem
ovoga ¢lanka povezano s odredenim troskovima za tre¢u osobu, sud ¢e pozvati predlagatelja
da poloZi predujam troskova.

(9) Ako stranka ne postupi po odluci suda kojom joj se nalaze otkrivanje dokaza, sud
¢e s obzirom na sve okolnosti, po svom vlastitom uvjerenju ocijeniti od kakva je znacenja to
Sto stranka kod koje se dokaz nalazi nece postupiti po rjeSenju suda kojim joj se nalaZe da
podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda porice da se dokaz nalazi kod nje.

(10) Protiv odluke suda o prijedlogu za otkrivanje dokaza strankama u postupku
posebna Zzalba nije dopuStena.

(11) Na temelju odluke kojom je tre¢oj osobi naloZeno otkriti dokaz, sud ¢e na
prijedlog provesti ovrhu po pravilima postupka osiguranja i prije pravomocnosti toga rjeSenja.

(12) Trec¢a osoba ima pravo na naknadu opravdanih troSkova koje je imala u vezi s
otkrivanjem dokaza. TroSak treba zatraziti u roku od 15 dana nakon potpunog postupanja po
odluci suda.

Privremene mjere zbog nezakonitog pribavijanja,
koristenja ili otkrivanja poslovne tajne

Clanak 18.
(1) Na zahtjev nositelja poslovne tajne, sud moze odrediti bilo koju privremenu mjeru

koja je usmjerena na prestanak ili sprjecavanje nezakonitog pribavljanja, koristenja ili
otkrivanja poslovne tajne, a osobito:



- naloziti protivniku osiguranja da prestane nezakonito pribavljati, koristiti ili otkrivati
poslovnu tajnu, odnosno zabrani koristenje ili otkrivanje poslovne tajne, ovaj nalog
sud moze izreci i protiv posrednika €ije usluge koriste trece osobe da bi nezakonito
pribavile, koristile ili otkrile poslovnu tajnu

- zabraniti proizvodnju, nudenje ili stavljanje na trziSte ili uporabu robe kojom je
po¢injena povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili skladistenje robe kojom je
pocinjena povreda

- odrediti oduzimanje ili predaju robe za koju se sumnja da je njome pocinjena povreda,
ukljucujuéi uvezenu robu kako bi se sprijecilo njezino stavljanje u promet ili njezin
promet na trzistu i/ili

- zabraniti nudenje ili pruzanje usluga pri kojima se koristi poslovna tajna.

(2) Na zahtjev nositelja poslovne tajne koji u€ini vjerojatnim da je poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koriStena ili otkrivena u obavljanju gospodarske djelatnosti s ciljem
pribavljanja gospodarske ili ekonomske koristi, te da mu zbog takve povrede prijeti
nenadoknadiva Steta, pored privremenih mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sud moze odrediti i
oduzimanje pokretnina ili nekretnina u vlasni§tvu protivnika osiguranja koje nisu u
neposrednoj vezi s povredom, kao i zabranu raspolaganja sredstvima na raCunu kod
financijskih institucija i raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi odredivanja i provedbe privremene mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka sud moze
zahtijevati od protivnika osiguranja ili drugih osoba koje time raspolazu, dostavu bankovnih,
financijskih i drugih ekonomskih podataka, ili pristup drugim potrebnim podacima i
dokumentima. Sud je duZan osigurati ¢uvanje tajnosti, te zabraniti svaku zlouporabu ovih
podataka.

(4) Privriemena mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka se moze izreci i bez obavjeiéivanja
protivnika osiguranja ako predlagatelj osiguranja ucini vjerojatnim da u protivnom
privremena mjera nece biti uc¢inkovita, ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive Stete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka se moZe izreci i bez obavjedcivanja
protivnika osiguranja ako predlagatelj osiguranja uéini vjerojatnim da u protivnom
privremena mjera nece biti u€inkovita ili da je s obzirom na osobito teske okolnosti povrede
to potrebno. Ako je privremena mjera izretena bez obavje$¢ivanja protivnika osiguranja, sud
¢e rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(6) U rjesenju kojim se odreduje privremena mjera sud ¢e odrediti i trajanje te mjere, a
ako je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora
podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere. Navedeni rok iznosi najvise 20 radnih, odnosno 31
kalendarski dan od dana dostave rjeSenja predlagatelju osiguranja, ovisno o tome koji rok
kasnije istjece.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na mogucnost odredivanja privremenih
mjera prema drugim odredbama ovoga Zakona i opéeg propisa koji ureduje postupak
osiguranja.



19

Odlucivanje o privremenim mjerama
Clanak 19.
(1) Prilikom razmatranja zahtjeva za donoSenje privremenih mjera iz ¢lanka 18. ovoga

Zakona sud ¢e paziti da one budu razmjerne naravi 1 intenzitetu povrede. Pritom ¢e uzeti u
obzir posebne okolnosti slué¢aja ukljucujuci, prema potrebi:

1. vrijednost i druga posebna svojstva poslovne tajne

2. mjere poduzete radi zastite poslovne tajne

3 postupanje pocinitelja povrede prilikom pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne

4, u¢inak nezakonitog koristenja ili otkrivanja poslovne tajne

B legitimne interese stranaka i moguci uc¢inak prihvacanja ili odbijanja mjera na stranke

6. legitimne interese tre¢ih osoba

4 javni interes i/ili

8. zaStitu temeljnih prava.

(2) Kako bi uéinio vjerojatnim da je poslovna tajna nezakonito pribavljena, koriStena
ili otkrivena ili da prijeti opasnost da se poslovna tajna nezakonito pribavi, sud ¢e od
predlagatelja osiguranja zatraziti da dostavi dokaze koji se mogu razumno smatrati
dostupnima da postoji poslovna tajna, da je predlagatelj osiguranja nositelj te poslovne tajne i
da je poslovna tajna nezakonito pribavljena, koriStena ili otkrivena ili da prijeti opasnost da se
poslovna tajna nezakonito pribavi, koristi ili otkrije.

(3) Privremene mjere iz c¢lanka 18. ovoga Zakona ukinut ¢e se, na zahtjev
protustranke, ako predmetne informacije viSe ne ispunjavaju zahtjeve iz Clanka 3. stavka 1.
totke 5. ovoga Zakona zbog razloga za koje protustranka nije izravno ili neizravno
odgovorna.

(4) Sud moze, na zahtjev protivnika osiguranja iz ¢lanka 18. ovoga Zakona, umjesto
primjene tih privremenih mjera naloziti polaganje jamstva za osiguranje naknade Stete
nositelju poslovne tajne. Polaganje jamstva u zamjenu za otkrivanje poslovne tajne nije
dopusteno.

Privremene mjere za osiguranje dokaza
Clanak 20.
(1) Na zahtjev nositelja poslovne tajne koji u¢ini vjerojatnim da je poslovna tajna

nezakonito pribavljena, koriStena ili otkrivena ili da prijeti opasnost da se poslovna tajna
nezakonito pribavi, sud moze odrediti priviemenu mjeru radi osiguranja dokaza.



(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud moZe osobito odrediti:

- izradu detaljnog opisa robe kojom je podinjena povreda, uz ili bez uzimanja
primjeraka

- oduzimanje robe za koju se uéini vjerojatnim da je njome pocinjena povreda i/ili

- oduzimanje materijala i sredstava $to su upotrijebljeni za izradu i distribuciju robe za
koju se ucini vjerojatnim da je njome pocinjena povreda, te dokumentacije koja se na
to odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga ¢lanka se mozZe izreci i bez obavje$éivanja protivnika
osiguranja ako predlagatelj osiguranja ucini vjerojatnim da prijeti opasnost od unistenja
dokaza ili od nastanka nenadoknadive S$tete. Ako je privremena mjera izreCena bez
obavjeSéivanja protivnika osiguranja, sud ¢e rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj
provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(4) U rjesSenju kojim se odreduje privremena mjera sud ¢e odrediti i trajanje te mjere, a
ako je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora
podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere. Navedeni rok iznosi najvise 20 radnih, odnosno 31
kalendarski dan od dana dostave rjesenja predlagatelju osiguranja, ovisno o tome koji rok
kasnije istjece.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka ne utje¢u na moguénost suda da naloZzi mjere za osiguranje
dokaza u skladu s odredbama opéeg propisa koji ureduje postupak osiguranja.

Novéana kazna
Clanak 21.

(1) Sud mozZe zaprijeciti novéanom kaznom i izreé¢i novéanu kaznu protiv fizicke ili
pravne osobe koja ne postuje bilo koju mjeru donesenu temeljem ¢lanaka 10., 12., 18. i 20.
ovopa Zakona.

(2) Fizickim osobama moZe se zaprijeiti i izre¢i novéana kazna iz stavka 1. ovoga
¢lanka u iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna, a pravnim osobama u iznosu od 10.000,00 do
100.000,00 kuna.

(3) Ako se novcana kazna zaprijece i izri¢e pravnoj osobi, sud ée zaprijeciti i izreci
nov¢anu kaznu iz stavka 1. ovoga ¢lanka u iznosu 5.000,00 do 30.000,00 kuna i odgovornim
osobama u pravnoj osobi ako utvrdi da su te osobe ¢inom ili propustom prouzrocile kaznjivo
djelo pravne osobe.

(4) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim Zakonom, zaprijetio novéanom kaznom ne
postupi po nalogu suda, sud ¢e joj izreéi tu kaznu i, u slu¢aju potrebe, zaprijetiti joj novim
kaznama te ih izricati sve dok ta osoba ne postupi po nalogu suda.
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(5) Ako fizicka osoba kojoj je izrecena novéana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je
odreden odlukom suda, ta ¢e se kazna zamijeniti zatvorskom kaznom po pravilima kaznenoga
prava o zamjeni nov¢ane kazne zatvorskom kaznom. Ukupan zbroj zatvorskih kazni kojima
su nekoj osobi zamijenjene izreCene novéane kazne ne moze u istom postupku prijeci Sest
mjeseci.

(6) Zatvorska kazna izredena prema odredbama ovoga Zakona izvrSava se na nacin
propisan za izvrSenje zatvorske kazne izre¢ene u kaznenom postupku.

(7) lzrecenu novéanu kaznu i zatvorsku kaznu sud ¢e izvrsiti po sluzbenoj duznosti, a
troskovi izvrSenja padaju na teret drzavnoga proracuna.

(8) Novcana kazna u smislu odredaba ovoga ¢lanka bez utjecaja je na kaznenu
odgovornost osoba koje su u postupcima prema ovom Zakonu kaznjene novéanom kaznom,
ali ¢e se kazna izreCena prema odredbama ovoga Zakona uracunati u kaznu izreCenu u
kaznenom postupku.

(9) O kaZnjavanju noveanom kaznom odlucuje sud rjeSenjem. Na rjeSenje o
kaznjavanju dopuStena je Zalba u roku od tri dana od dana dostave rjeSenja. O zalbi na
rieSenje o kaznjavanju odlu¢uje sud drugoga stupnja u roku od osam dana od dana primitka
zalbe.

(10) Zalba iz stavka 9. ovoga élanka odgada ovrnost rjeenja.
Hitnost
Clanak 22.

(1) U postupku u parnicama zbog nezakonitog pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja
poslovne tajne, a osobito pri odredivanju rokova i ro¢ista, sud ¢e uvijek obracati osobitu
paznju na potrebu hitnog rjesavanja postupka.

(2) U postupku u parnicama zbog nezakonitog pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja
poslovne tajne rok za odgovor na tuzbu je osam dana od dana dostave tuzbe tuzeniku.

(3) U sporovima zbog nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne, roCiSte za glavnu raspravu mora se odrzati u roku od 30 dana od dana primitka
odgovora na tuzbu.

(4) U postupku u parnicama, postupak zbog nezakonitog pribavljanja, koristenja ili
otkrivanja poslovne tajne pred prvostupanjskim sudom mora se okoncati u roku od godine
dana od dana podno3enja tuzbe.

(5) U postupku u parnicama zbog nezakonitog pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja
poslovne tajne drugostupanjski je sud duzan donijeti odluku o zalbi podnesenoj protiv odluke
prvostupanjskog suda u roku od Sest mjeseci od dana primitka Zalbe.

(6) Rjesenje o privremenoj mjeri donosi se u roku od 30 dana od dana podnosenja
prijedloga za odredivanje privremene mjere.
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DIO CETVRTI

ZAVRSNA ODREDBA

Stupanje na snagu ovoga Zakona
Clanak 23.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



N
ed

OBRAZLOZENJE
Uz ¢lanak 1.

Odreduje se predmet i podrucje primjene Zakona pri cemu se naglasava da se ovim zakonom
utvrduju i ureduju pretpostavke zastite i pravila postupaka za zaStitu poslovnih tajni koje se
odnose na neotkrivena znanja 1 iskustva te neotkrivene poslovne informacije koje imaju
komercijalnu vrijednost, odnosno onih koje predstavljaju oblik intelektualnog vlasni$tva a ne
na cjelokupno podrué¢je poslovnih tajni koje sire obuhvaca i povjerljive informacije i poslovne
informacije.

Uz ¢lanak 2.

Navodi se pravna stecevina koja se ovim Zakonom prenosi u pravni poredak Republike
Hrvatske odnosno Direktiva (EU) 2016/943 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 8. lipnja 2016.
o za$titi neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih informacija (poslovne tajne) od
nezakonitog pribavljanja, koriStenja i otkrivanja i Direktiva 2004/48/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog vlasniStva koja se
odnosi na sva prava intelektualnog vlasni$tva pa tako i na poslovne tajne s time da Direktiva
2016/943 ima prednost kao lex specialis u slucaju preklapanja podru¢ja primjene ove dvije
direktive.

Uz ¢lanak 3.

Daje se definicija osnovnih pojmova u Zakonu pri ¢emu se definira i sama poslovna tajna. U
smislu ovoga Zakona poslovna tajna su informacije koje su tajne, imaju komercijalnu
vrijednost zbog toga §to su tajne te je osoba koja ih zakonito kontrolira poduzela s obzirom na
okolnosti razumne korake kako bi sacuvala njihovu tajnost. Nadalje se daju kriteriji za
tumacenje osnovnih elemenata spomenute definicije pa se navodi kada primjerice informacije
imaju komercijalnu vrijednost, te §to primjerice mogu ukljucivati razumni koraci za ocuvanje
tajnosti informacija.

Uz ¢lanak 4.

Ureduje se podredna primjena drugih propisa i to opéeg propisa koji ureduje parni¢ni
postupak u postupcima gradanskopravne zadtite poslovne tajne, opceg propisa koji ureduje
obvezne odnose na naknadu $tete prouzro¢enu nezakonitim pribavljanjem, koristenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne te opéeg propisa koji ureduje postupak osiguranja u postupcima
odredivanja privremenih mjera.

Uz ¢lanak 5.

Predvida se rodna neutralnost pojmova kori$tenih u Zakonu.

Uz ¢lanak 6.

Odreduje se 3to se smatra zakonitim pribavljanjem, koristenjem i otkrivanjem poslovnih tajni,

kao 3to je predvideno odredbom clanka 3. Direktive 2016/943. Ovim se Zakonom ne
uspostavlja nikakvo iskljuéivo pravo u pogledu poslovnih tajni, pa je stoga moguce neovisno
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otkri¢e istog znanja i iskustva ili informacija. Obrnuti inZenjering zakonito pribavljenog
proizvoda takoder se smatra zakonitim nacinom pribavljanja informacija. Pribavljanje
poslovne tajne u kontekstu ostvarivanja prava predstavnika radnika na informiranje,
savjetovanje i sudjelovanje u skladu s posebnim propisima Republike Hrvatske i pravnom
ste¢evinom Europske unije smatra se zakonitim, kao i svako pribavljanje u skladu s dobrim
poslovnim obidajima ili kada je kao takvo zahtijevano ili dopuSteno posebnim propisima
Republike Hrvatske ili pravnom ste¢evinom Europske unije.

Uz ¢lanak 7.

Definira se pojam nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja poslovnih tajni, sukladno
¢lanku 4. Direktive 2016/943. Takoder, izrijekom se navodi da se nezakonitim koridtenjem
poslovne tajne smatra i nudenje i pruzanje usluga pri kojima se koristi poslovna tajna.

Uz ¢lanalk 8.

Sukladno ¢lanku 5. Direktive 2016/943 predvidaju se iznimke od primjene radi ostvarivanja
prava na slobodu izraZavanja misli, prava na pristup informacijama te slobode izvjeStavanja,
kako se ne bi ograni¢ila aktivnost zvizdaca i ostvarivanje prava radnika na otkrivanje svojim
predstavnicima u skladu s posebnim propisima Republike Hrvatske i pravnom stecevinom
Europske unije i radi zastite drugih legitimnih interesa.

Uz ¢lanak 9.

Propisuje se tko su ovlastenici za zastitu prava sukladno Zakonu, te se uz nositelja poslovne
tajne odreduje da je zastitu ovlasten zahtijevati i nositelj iskljucive licencije s obzirom da kod
iskljucive licencije davatelj licencije ne moze ni u kojem obliku sam iskoriStavati predmet
licencije, niti njegove pojedine dijelove, niti to povjeriti nekome drugom pa stjecatelj licencije
ima pravo pokrenuti parnicu umjesto nositelja prava, pod uvjetom da je u toj mjeri stekao
pravo na iskoriStavanje poslovne tajne na temelju pravnog posla ili nekog drugog zakona.

Uz élanak 10.

U cilju zastite povjerljivosti poslovne tajne koja je predmet spora sukladno c¢lanku 9.
Direktive 2016/943 odreduju se mjere koje sud moze poduzeti ukljucujuéi ograni¢avanje
kruga osoba koje imaju pravo pristupa dokazima ili rodistima te zabranu umnoZavanja
dokumenata koji sadrzavaju poslovne tajne i isklju¢ivanje javnosti.

Uz ¢lanak 11.

U skladu sa zahtjevima Direktive 2016/943 (€lanak 12.) i Direktive 2004/48/EZ (¢lanak 11.)
ureduju se zahtjevi koji se mogu postavili u parnici radi zaStite poslovne tajne. Zahtjevi
obuhvacaju utvrdenje povrede, prestanak povrede i zabranu koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne te ih je moguce postaviti protiv pocinitelja povrede, osobe koja je prouzrocila ozbiljnu
prijetnju da ¢e povrijediti poslovnu tajnu, te protiv posrednika koji pruza usluge koje (treca
osoba koristi u radnjama kojima se povreduje, odnosno prijeti da ¢e se povrijediti poslovna
tajna.
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Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom u skladu s ¢lankom 12. Direktive 2016/943 i ¢lankom 10. Direktive
2004/48/EZ predvidaju se daljnji zahtjevi koje je moguce postaviti u parnici radi zaStite
poslovnih tajni, a odnose se na oduzimanje i unistenje robe kojom je pocinjena povreda.

Uz ¢lanak 13.

Ovim ¢lankom implementira se ¢lanak 13. Direktive 2016/943 te se utvrduju uvjeti primjene
odredbi ¢lanaka 11. 1 12. ovoga Zakona na koje mora paziti sud kada odlucuje o zahtjevima
postavljenim temeljem ¢lanaka 11. 1 12. Zakona.

Uz ¢lanak 14.

Sukladno ¢lanku 14. Direktive 2016/943 i ¢lanku 13. Direktive 2004/48/EZ ureduje se pitanje
naknade 3tete zbog povrede poslovne tajne. Dalje, odreduju se uvjeti koje sud ima uzeti u
obzir prilikom odredivanja visine naknade Stete, te moguc¢nost da se umjesto odredivanja
visine naknade Stete odredi $teta u visini iznosa naknade koja bi se u okolnostima slu¢aja
mogla zahtijevati da je po¢initelj povrede zatraZio odobrenje za koriStenje poslovne tajne.

Uz ¢lanak 15.

Ovim ¢lankom implementiraju se odredbe clanka 15. Direktive 2016/943 i ¢lanka 15.
Direktive 2004/48/EZ te se predvida, radi dodatnog odvracanja budu¢ih pocinitelja te
podizanja razine svijesti Sire javnosti, objava sudske odluke kojom se u cijelosti ili djelomi¢no
udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zastitu poslovne tajne. Pritom se mora osigurati ¢uvanje
povjerljivosti poslovne tajne.

Uz ¢lanak 16.

Predvida se moguénost postavljanja zahtjeva za dostava podataka o podrijetlu i
distribucijskim kanalima robe ili usluge kojom je pocinjena povreda, sukladno ¢lanku 8.
Direktive 2004/48/E7. Takav se zahtjev moZe postaviti prema tuZenom, ali i prema osobi koja
posjeduje robu/pruza uslugu za koje se sumnja da je njome povrijedena poslovna tajna, osobi
koja pruza usluge koje se koriste u radnjama za koje se sumnja da se njima vrijeda poslovna
tajna, te protiv osobe koju je prethodno navedena osoba oznacila kao osobu koja sudjeluje u
proizvodnji ili distribuciji roba ili davanju usluga za koje se sumnja da je njome pocinjena
povreda poslovne tajne.

Uz ¢lanak 17.

Ovim se ¢lankom sukladno ¢lanku 6. Direktive 2004/48/EZ predvida moguénost pribavljanja
dokaza tijekom parni¢nog postupka. Osobito, predvida se da u slucaju kada se u€ini
vierojatnim da je poslovna tajna povrijedena u obavljanju gospodarske djelatnosti radi
stjecanja gospodarske ili ekonomske koristi sud moze naloZiti i dostavu bankovnih,
financijskih ili sliénih ekonomskih dokumenata, isprava i slicnih dokaza kada se oni nalaze
kod druge stranke u sporu ili su joj dostupni.
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Uz élanak 18.

Ureduju se priviemene mjere zbog nezakonitog pribavljanja, koritenja ili otkrivanja poslovne
tajne, a koje uz prestanak ukljuéuju i zabranu daljnjeg pribavljanja i koriStenja, proizvodnje
robe ili pruzanja usluge te oduzimanje robe kojom je ucinjena povreda. Ovom se odredbom
uskladuje s odredbom ¢lanka 10. Direktive 2016/943 i c¢lanka 9. Direktive 2004/48/EZ.
Predvida se i moguénost oduzimanja pokretnina ili nekretnina koje nisu u neposrednoj vezi s
povredom i zabrana raspolaganja sredstvima na racunu kod financijskih institucija i
raspolaganja drugom imovina ako se radi o povredama u¢injenim u obavljanju gospodarske
djelatnosti s ciljem pribavljanja gospodarske ili ekonomske Stete.

Uz ¢lanak 19.

Ovim ¢lankom implementira se ¢lanak 11. Direktive 2016/943 te se utvrduju uvjeti primjene
odredbe ¢lanka 18. ovoga Zakona na koje mora paziti sud kada odlucuje o zahtjevima za
donoSenje privremenih mjera postavljenim temeljem ¢lanka 18. Zakona.

Uz ¢lanak 20.

Kako je predvideno ¢lankom 7. Direktive 2004/48/EZ odreduje se mogucnost izricanja
privremenih mjera za osiguranje dokaza primjerice izrade detaljnog opisa robe kojom se ¢ini
povreda, uz ili bez uzimanja primjeraka, oduzimanja robe kao 1 materijala i sredstava
upotrijebljenih za izradu i distribuciju robe kojom se ¢ini povreda.

Uz ¢lanak 21.

Odreduje se moguénost prijetnje izricanjem i izricanja nov€ane kazne za poStivanje odluka
suda prema ovom Zakonu, te se propisuju novéani iznosi tih kazni za fizi¢ke i pravne osobe,
te odgovorne osobe u pravnoj osobi.

Uz ¢lanak 22.

Odreduje se hitnost rjeSavanja postupaka zbog povrede poslovne tajne, a koji se moraju
okonéati u roku od godine dane od dana podno$enja tuzbe u prvom stupnju, te Sest mjeseci u
drugom stupnju, dok se odluka o privremenim mjerama mora donijeti u roku od 30 dana od

dana podno3enja prijedloga za odredivanje privremene mjere. Hitnost postupka potrebno je
odrediti zbog sukladnosti s odredbom ¢lanka 3. Direktive 2004/48/EZ.

Uz clanalk 23.

Propisuje se stupanje na snagu Zakona.



Prilozi:
- Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoscu

- lIzjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske
unije, s tablicama usporednih prikaza



INFORMAC]JA

Naslov dokumenta Nacrt prijedloga zakona o zastiti neotkrivenih znanja i
iskustava te poslovnih informacija

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo
provodi savjetovanje

'Svrha dokumenta Savjetovanje sa zainteresiranom javnoScu
Datum dokumenta 9. lipnja 2017.

Verzija dokumenta Prva

Vrsta dokumenta lzvjesce

‘Naziv nacrta zakona, drugog propisa Nacrt prijedloga Zakona o zastiti neotkrivenih znanja i
ili akta liskustava te poslovnih informacija (poslovnih tajni)

Jedinstvena oznaka iz Plana Red.br. 155. Plana aktivnosti vezano za Godisnji plan
dono$enja zakona, drugih propisai normativnih aktivnosti 2017. temeljem clanka 9. stavka 2.
‘akata objavljenog na internetskim  tocke 1. Zakona o procjeni ucinaka propisa

stranicama Vlade

‘Naziv tijela nadleznog za izradu Drzavni zavod za intelektualno viasnistvo
‘nacrta

|Koji su predstavnici zainteresirane | Za potrebe izrade zakonskog prijedloga osnovana je radna I
{javnosti bili ukljuceni u postupak Iskupina u kojoj sudjeluju imenovani predstavnici Ministarstva
lizrade odnosno u rad strucne radne 'pravosuda, Ministarstva znanosti i obrazovanja, Ministarstva
!skupine za izradu nacrta? ‘gospodarstva, poduzetnistva i obrta, Ministarstva uprave,
! Ministarstva financija - Carinske uprave, Ministarstva
|zdravstva, Agencije za zastitu trziSnog natjecanja, Agencije za
zastitu osobnih podataka, Hrvatske gospodarske komore,
‘Pravnog fakulteta u Zagrebu, Ekonomskog fakulteta u
|Zagrebu, Trgovackog suda u Zagrebu, Visokog trgovackog
| |suda, Visokog upravnog suda, Ureda vijeca za nacionalnu
sigurnost, Agencije za lijekove i medicinske proizvode,
Hrvatske odvjetni¢ke komore, Hrvatske udruge poslodavaca i |
Hrvatske komore patentnih zastupnika i zastupnika za Zigove
te Povjerenica za informiranje Republike Hrvatske.

Je li nacrt bio objavljen na Da
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nacin? |Internetsko savjetovanje provodilo se putem aplikacije e-

Savjetovanja od 9.lipnja do 9. srpnja 2017. godine. O
Ako jest, kada je nacrt objavljen, na otvaranju savjetovanja objavljena je obavijest na Internet
‘kojoj internetskoj stranici i koliko je |stranici Drzavnog zavoda za intelektualno vlasniStvo
vremena ostavljeno za (http://www.dziv.hr/hr/novosti/dziv-otvorio-novo-
savjetovanje? savjetovanje-sa-zainteresiranom-javnosti-na-portalu-
%e2%80%9ee-savjetovanja%e2%80%9c,505.html).
Ako nije, zasto?



'Koji su predstavnici zainteresirane  Hrvatski Telekom d.d.; Americka gospodarska komora u
javnosti dostavili svoja ocitovanja?  Hrvatskoj

ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI Analiza dostavljenih primjedbi i prijedloga nalazi se u prilogu
. ovoga obrasca
IPrimjedbe koje su prihvacene

[Primjedbe koje nisu prihvacene i
‘obrazloZenje razloga za
'neprihvacanje

Trogkovi provedenog savjetovanja  Provedba javnog savjetovanja nije iziskivala dodatne
financijske troskove



lzvjesce o provedenom savjetovanju - Savjetovanje o Nacrtu
prijedloga zakona o zastiti neotkrivenih znanja i iskustava te
poslovnih informacija

Korisnik/Sekcija/Komentar

Hrvatski Telekom d.d. 5

Predmet i podruéje primjene Zakona, Clanak 1.

Valja pojasniti u kojem odnosu je ovaj Zakon sa
|postojecim Zakanom o tajnosti podataka (NN 79/07,
86/12, dalje u tekstu ZTP) u dijelu gdje ZTP u ¢lanku 34.
‘propisuje daljnje vazenje odredaba Glave 8. i Glave 9.
iZakona o zastiti tajnosti podataka (NN 108/96, dalje u
ltekstu: ZZTP) koji ureduje pojam poslovne tajne | pojam
|profesionalne tajne. Stavljaju li se odredbe Glave 8. i
'Glave 9. ZZTP-a van snage?

Hrvatski Telekom d.d.

|Znacenje pojmova, Clanak 3.

[Molimo da se razmotri je li pojam ,roba" (to¢ka 3.)
ispravan prijevod termina ‘infringing goods'. Prema toéci
126. Preambule Direktive 2016/943 ista se odnosii na
pruzanje usluga (dakle ne samo robe kao rezultata
povrede poslovne tajne) : klju¢no predvidjeti brze,
ucinkovite i dostupne privremene mjere za neodgodiv
‘prestanak nezakonitog pribavljanja, koristenja ili
‘otkrivanja poslovne tajne, izmedu ostalog u slucajevima
kada se ona koristi za pruzanje usluga”

Hrvatski Telekom d.t_:l.
Znacenje pojmova, Clanak 3.

Odgovor

Primljeno na znanje

INa razini Europske unije nije unificirano cijelo podrucje
pravnog uredenja poslovnih tajni, ve¢ samo
\gradanskopravna zastita poslovne tajne u smislu znanja i
:informacija koje nisu opcepoznate a posjeduju
‘komercijalnu vrijednost te kao takve predstavljaju oblik
lintelektualnog vlasnistva (engl. frade secret, nasuprot
$ireg pojma business secret, koji pojmovi se u hrvatskom
jeziku u pravilu prevede istim terminom poslovna tajna sto
dovodi do poistovjecivanja ovih dvaju neistovjetnih
pojmova; riede se za ovu specifienu vrstu poslovnih tajni
koristi pojam trgovacka tajna). Buduci da se ovim
Prijedlogom zakona u nacionalno zakonodavstvo prenose
odredbe direktive Europske unije &iji pravni mehanizmi su
odredeni primjereno navedenom specificnom obliku
poslovnih tajni (kako je vidljivo | iz samog naziva direktive -
DIRECTIVE (EU) 2016/943 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2016 on
the protection of undisclosed know-how and business
Jinformation (trade secrets) against their unlawful
acquisition, use and disclosure), Prijedlogom zakona se
ureduje samo gradanskopravna zastita poslovne tajne
koja predstavlja oblik intelektualnog vlasnistva. Navedeno
je razvidno iz naziva Prijedloga zakona te odredbe iz
¢lanka 1. kojom se odreduje predmet i podruc¢je primjene
zakona. Sire podruéje poslovnih tajni, koje moze
obuhvacati i druge vrste povijerljivih poslovnih informacija
koje se &tite poslovnom tajnom, i dalje ostaje regulirano
Zakonom o tajnosti podataka odnosno Glavom 8. Zakona
|0 zastiti tajnosti podataka. Odredbe Glave 8. i Glave 9.
|Zakona o zastiti tajnosti podataka ovim se prijedlogom
Zakona stoga ne stavljaju van snage, sto je razvidno iz
|odredbi ¢lanka 3. stavak 5.

Primljeno na znanje

Totno je da se Direktiva odnosi i na pruzanje usluga, sto
je odgovarajuce preneseno u Prijedlog zakona koji
izrijekom navodi da se nezakonitim koristenjem poslovne
tajne smatra i nudenje ili pruzanje usluga pri kojima se
|koristi poslovna tajna. Navedeno ne utjete na opseg
\definicije robe kojom je poc¢injena povreda buduci da je
pojam robe kojom je poginjena povreda nuzno definirati
iradi odredbi koje se odnose upravo na robu u smislu
fizickih predmeta. Napominjemo da se prijedlog nacrta
zakona odnosi na uredenje pretpostavki zastite i pravila
postupka za zastitu od nezakonitog pribavljanja, koristenja
i otkrivanja poslovnih tajni. Ako bi se pruzanje usluga
odnosilo na koristenje ukradene poslovne tajne, mjere
koje se odnose na zastitu poslovne tajne dostatne su da
se osigura i prestanak pruzanja usluga koje se odnose na
'tu poslovnu tajnu. Navedeno je u skladu s uvodnim
izjavama (26) i (27) Direktive kao | ¢lankom 7. st. 5
Prijedloga zakona.

Primljeno na znanje
'Predmetnim Prijedlogom zakona ureduju se pretpostavke
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Odredenje pojma razumni koraci pod stavkom 4. - Prema za pravo na zastitu i pravila gradanskopravnog postupka
sadasnjem zakonskom uredenju izrada internog akta bila zastite kod povrede odredenog oblika poslovnih tajni koje
je preduvjet za odredenje odredenog podatka trgovackog predstavljaju oblik intelektualnog vlasnistva, odnosno
drustva kao poslovne tajne. Jest li prema ovom Zakonu  odgovaraju definiciji iz ¢lanka 3. stavak 5. Obzirom na
trgovacko drustvo i dalje duzno imati interni akt ili se nepredvidiva suvremena gospodarska kretanja i moguce
moze pozivati izravno na primjenu ovog Zakona, ¢ak i specificnosti organizacijskog i tehnolo§kog okruzenja u
kada nema interni akt ili konkretan podatak ne bi spadao kojem se moze pojaviti problem zastite poslovne tajne
pod definicije dane internim aktom (jer interni akt je sada Prijedlog zakona izrijekom ne ograni¢ava razumne korake
samo jedna od razumnih mjera, ne i obaveza nositelja za ocuvanje poslovne tajne na specificne radnje. U tom
iposlovne tajne)? (Vidi cit: Poslovnu tajnu predstavljaju smislu razumne korake kao jedan od tri aspekta definicije

podaci koji su kao poslovna tajna odredeni zakonom, poslovnih tajni kao oblika intelektualnog vlasnistva
drugim propisom ili op¢im aktom trgovackog drustva, utvrduje sud. Da li ¢e sud nepostojanje odgovarajuceg
ustanove ili druge pravne osobe, a koji predstavljaju internog akta smatrati dokazom da nositelj nije poduzeo
‘proizvodnu tajnu, rezultate istraZivackog ili razumne korake ovisiti ¢e o okolnostima pojedinog
'konstrukcijskog rada te druge podatke zbog ¢ijeg bi slu¢aja, a stavak 4. samo primjerice navodi §to sve moze
|priopéavanja neovlastenoj osobi mogle nastupiti $tetne  biti smatrano ,razumnim koracima" za ouvanje tajnosti
posljedice za njezine gospodarske interese.) Takoder, informacija. Medutim, izvan konteksta gradanskopravne
postojece odredbe Glave VIl ZZTP-a predvidaju zaslite poslovne tajne koja predstavlja oblik intelektualnog
slu¢ajeve kada se odredeni podatak ne moze proglasiti  vlasnitva, obzirom da postojeci op¢i propisi ostaju na
poslovnom tajnom (a koji ovdje nisu izrijekom snazi, trgovacka drustva ce i dalje trebati udovoljavati

specificirani). Hoce li navedena isklju¢enja biti preuzeta u zahtjevima propisanim tim zakonom ukoliko se na njega
ovaj akt? (vidi cit. Op¢im aktom se ne moze odreditida  Zele oslanjati u zastiti svojih prava. Isto vrijedi i za

se svi podaci koji se odnose na poslovanje pravne osobe iskljucenja predvidena tim propisom.

smatraju poslovnom tajnom niti se poslovnom tajnom

mogu odrediti podaci ¢ije priopéavanje nije razlozno

protivno interesima te pravne osobe. Poslovnom tajnom

ne mogu se odrediti podaci koji su od znacenja za

poslovno povezivanje pravnih osoba niti podaci koji se

odnose na zasticeno tehnitko unapredenje, otkrice ili

pronalazak.)

Americka gospodarska komora u Hrvatskoj Odbijen -
Znaéenje pojmova, Clanak 3. Ne prihvaca se. Osoba koja zakonito kontrolira informacije
|Buduci da je termin zakonito kontroliranje spomenut moze biti i nositel] primjerice neiskljucive licencije i stoga
(unutar definicije ¢lanka 3. stavka 1. tocke 1. - ,nositel] nije isto 5to i ovlastenik na podno$enje tuzbe radi

poslovne tajne”, i u ¢lanku 9. kao ovlastenik trazenja ostvarivanja gradanskopravne zastite.

zastite zajedno sa nositeljem iskljucive licencije,
AmCham predlaze radi jasnoce koristiti izraz ,nositelj
poslovne tajne odnosno nositelj iskljucive licencije”
umjesto ,osoba koja te informacije zakonito kontrolira“ u
(Clanku 3. stavku 1. tocki 5c i Elanku 3. stavku 3. Jasno,
(0sim ako zakonito kontroliranje nije identitno zakonitom
nadzoru, u kojem slu¢aju predlazemo odvojeno pojasniti
[razliku medu terminima.

Hrvatski Telekom d.d. Odbijen

OPCE ODREDBE, Podredna primjena drugih propisa Ne prihvac¢a se. Odredba predmetne direktive propisuje
Sukladno to&ci 23. Preambule Direktive 2016/943 bilo bi  maksimalno trajanje roka zastare. Predlagatelj zakona, s
primjereno ograniciti supstancijalne zahtjeve ili obzirom da je opci rok zastare u okviru roka predvidenog
mogucnost poduzimanja radnji za zastitu poslovnih tajni (direktivom, izabrao je ne odrediti neki drugaciji rok

na ograni¢eno razdoblje, a nacionalnim pravom takoder 'zastare, ve¢ se na ove zahtjeve ima primijeniti opci rok

'bi trebalo utvrditi, na jasan i nedvosmislen nacin, od kada zastare propisan op¢im propisom koji ureduje obvezne

to razdoblje treba poteti te¢i i pod kojim se uvjetima to  odnose (sukladno Clanku 4. stavku 2. Prijedloga zakona ), |
rrazdoblje treba prekinuti ili se s njime treba zastati. Stoga te op€i propisi o pocetku tijeka roka zastare, kao i prekidu |
|predlazemo da se jasnije odrede zastarni rokovi | pocetci ili zastoju zastare. '
Injihova racunanja. Isto je utvrdeno i ¢lankom 8 Direktive

12016/943 koji propisuje maksimalan rok zastare od 6

godina: ,Drzave ¢lanice u skladu s ovim ¢lankom utvrduju

pravila o rokovima zastare koji se primjenjuju na

supstancijalne zahtjeve i radnje za primjenu mjera,

postupaka i pravnih sredstava predvidenih u ovoj

Direktivi. Pravilima iz prvog podstavka odreduje se kada

|pocinje teci rok zastare, njegovo trajanje i okolnosti pod

kojima se rok zastare prekida ili se s njime zastaje. 2.

Rok zastare iznosi najvise Sest godina.”

Hrvatski Telekom d.d. Primljeno na znanje
Zakonito pribavljanje, koriStenje i otkrivanje Predlozeni zakon ne utje¢e na primjenu Zakona o
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‘poslovnih tajni, Clanak 6.

Vezano za stavak (1) to¢ka 2: molimo pojasnjenje na koji
nacin se ova odredba primjenjuje na racunalne
‘programe, buduci da Zakon o autorskim i drugim srodnim
|pravila izrijekom dopuéta iskljucivo promatranje,
lispitivanje ili prou¢avanje rada racunalnog programa, dok
dekompiliranje (rastavljanje) ili obrnuti inZenjering nije
‘dopusten.

‘Hrvatski Telekom d.d.

Iznimke, Clanak 8.

|Predlazemo da se radi Sirine pojma javnog interesa i
mogucnosti zlouporabe $irine tumacenja za potrebe
izravnog komercijalnog interesa, protustranku obveze na
poduzimanje daljnjih koraka koji su predvideni postoje¢im |
¢lankom 25. Glave VII ZZTP, koji propisuje: Kao povreda
[Cuvanja poslovne tajne nece se smatrati priopcenje koje
\0soba upoznata s tajnim podatkom uéini u prijavi
‘kaznenog djela, privrednog prijestupa ili prekrsaja
inadleinom tijelu te ako priop¢i nadzornom tijelu radi
lostvarivanja svojih prava iz radnog odnosa. Slijedom
‘navedenog predlazemo izmjenu stavka kako slijedi: ,radi
lotkrivanja propusta, prijestupa ili nezakonite aktivnosti,
|pod uvjetom da je protustranka djelovala prvenstveno u
svrhu zastite javnog interesa, bez postojanja izravnog
komercijalnog interesa i uz odgovarajucu prijavu
propusta, prijestupa ili nezakonite aktivnosti nadleznim
drzavnim tijelima." Dodatno kod to¢ke 3. molimo
pojasnjenje tko se sve smatra predstavnikom radnika i je
li nuzno imenovanije tih predstavnika internim aktom
trgovackog drustva, kao 5to je trenutno propisanc
¢lankom 21. ZZTP?

Hrvatski Telekom d.d.

Osobe ovlastene zahtijevati zastitu prava, Clanak 9.
Molimo pojasnjenje spadaju li pod ovaj pojam samo
licencije u smislu Zakona o ohveznim odnosima, koje ne
reguliraju pravo koristenja racunalnih programa kao
jeziénih autorskih djela? Takoder molimo poja$njenje
zasto se ¢lanak ograni¢ava na iskljucgive licence? U
slu¢aju postojanja neiskljucive licence i dalje postoji
poslovna tajna pod zakonitim nadzorom nositelja
neiskljucive licence. Sigurnosti radi, predlazemo izmjenu
|Clanka na nacin kako slijedi: ,Osim nositelja poslovne
tajne, zadtitu prava iz ovoga Zakona moZe zahtijevati i
nositel] licencije ili intelektualnog prava vlasnistva u onoj
mijeri u kojoj je stekao pravo na iskoristavanje poslovne
tajne na temelju pravnog posla ili zakona."

'Hrvatski Telekom d.d. .

Zahtjevi kod povrede poslovne tajne, Clanak 11.
Valja pojasniti u kojem je odnosu ova odredba sa
odredbom ¢lanka 64. Zakona o trgovini (Narodne novine
87/2008, 96/2008, 116/2008, 116/2008, 76/2009,
114/2011, 68/2013, 30/2014, dalje u tekstu; ZT), koji
propisuje da se protupravno pribavljanje poslovne tajne
drugog trgovea ili bespravno iskoriStavanje povjerene
poslovne tajne drugog trgovca smatra nepostenim

autorskem pravu | srodnim pravima (skraceno: ZAPSP).
Stoga iako se neko ponasanje mozZda nec¢e moci smatrati
povredom poslovne tajne sukladno ovom Zakonu, niti ¢e
se moci ostvarivati gradanskopravna zaétita po ovom
Zakonu jer se takvo ponasanje nec¢e smatrati nezakonitim
pribavijanjem, koristenjem i otkivanjem poslovnih tajni, i
dalje moze biti zabranjeno sukladno propisima drugih
zakona, primjerice zabranjeno u pogledu racunalnih
programa slijedom ZAPSP-a. Navedeno je | u skladu s
uvodnom izjavom (16) Direktive.

Primljeno na znanje

Iznimka u to€ki 2. odnosi se na otkrivanje poslovnih tajni
prvenstveno od strane tzv. zvizdaca. S obzirom da
trenutno ne postoji propis kojim se ureduje polozaj
zvizdaca, a postoje naznake da ¢e se isti urediti na razini
EU-a, smatramo da nije poZeljno u ovu odredbu uvoditi
dodatne obveze povrh onih sadrzanih u direktivi koja se
ovim Prijedlogom zakona prenosi a koje moguce potom
nece biti u skladu sa usvojenim riesenjima o ovoj kategoriji
djelovanja. Takoder, napominjemo da se na odnos izmedu
otkrivanja poslovne tajne i zastite zvizdaca Cesto referira i
u presudama Europskog suda za ljudska prava.
Podsje¢amo da putem svojih presuda i odluka Europski
sud za ljudska prava tumaci Konvenciju o zastiti ljudskih
prava i temeljnih sloboda i uspostavlja konvencijske
standarde zastite ljudskih prava koji se primjenjuju na
nacionalnoj razini i koje su sva tijela drzavne viasti
obavezna primjenjivati pri obavljanju poslova iz svog
djelokruga. U vezi predstavnika radnika primjenjuju se
odredbe nacionalnog zakonodavstva i pravne stecevine
'EU-a. Kategorija predstavnika radnika definirana je tim
propisima i sud ¢e ju razmatrati u okviru tih propisa. Za
primjenu ovog propisa nije nuzno njegovo imenovanje.

'Primljeno na znanje

'Radi se o moguénosti pokretanja parnice radi ostvarivanja
\gradanskopravne zastite od strane nositelja samog prava
- u ovom slu€aju poslovne tajne a ne nekog drugog prava
\intelektualnog vlasnistva. Radi se o licencijama u smislu
Zakona o obveznim odnosima koje uklju¢uju licencije za
iskoristavanje znanja i iskustva. U slucaju iskljucive
|licencije, kada davatelj licencije ne moze ni u kojem obliku
'sam iskoritavati predmet licencije niti njegove pojedine
(dijelove, niti moZe to povjeriti nekome drugom, stjecatel]
liskljucive licencije ima pravo i na naknadu stete i
gradansku pravnu zastitu zbog povrede poslovne tajne
kao jedini zainteresirani pa mu se daje pravo na
|pokretanje parnice umjesto nositelja prava, ito ako je i u
'kojoj mjeri stekao pravo na iskoristavanje licencije
(licenénim ugovorom i nositelju iskljucive licencije moze
|biti zabranjeno pokretati parnicu, ve¢ to moZe samo
Inositelj). Suprotno bi bilo smislu neiskljucive licencije
I(kada moze biti i vise stjecatelja neiskljucive licencije, a
'sam nositelj poslovne tajne kao davatelj licencije ima
Ipravo Kkoristenja poslovne tajne) ovlastiti nekoga drugog
osim nositelja poslovne tajne da naknadu Stete |
gradansku pravnu zastite moze ostvarivati umjesto njega.

Primljeno na znanje

Odredbe Zakona o trgovini ureduju neposteno trgovanje
'kao zaseban | komplementaran oblik zastite prava
|trgovaca obliku zastite predvidenim ovim Prijedlogom
zakona. Odgovaraju¢a situacija postoji i u odnosu na
druga prava intelektualnog vlasnistva - primjerice, nositelj
Ziga ostvaruje zastitu slijedom Zakona o zZigu (koji uz
gradanskopravnu propisuje i prekriajnopravnu zastitu), a
Uz to i u skladu sa odredbom Zakona o trgovini koja



trgovanjem? Naime, taj Zakon daje pravo ovlast
nadleznom inspektoru da u provedbi inspekcijskog
nadzora rjie§enjem, do otklanjanja utvrdenih nedostataka,
a najkrace na rok od 30 dana od dana dono&enja
riesenja, zabrani pravnoj ili fizickoj osobi daljnje
obavljanje djelatnosti trgovine ako trgovac ucini neku
radnju koja se smatra nepostenim trgovanjem (vidi. ¢l.
68.st.1.ZT-a). Zasto bi se oste¢eni obratio tuzbom sudu
radi izdavanja priviemene mjere, kad nadlezni inspektor
vec ima ovlast zabraniti obavljanje djelatnosti?

Hrvatski Telekom d.d.

Zahtjev za oduzimanjem i uniStenjem robe kojom je
pocinjena povreda, Clanak 12.

U skladu s ranijim komentarom, molimo prosiriti i na
'usluge. Takoder molimo ispravak greske u pisanju u tocci
2. stavka 1.

‘Americka gospodarska komora u Hrvatskoj
Odlugivanje o zahtjevima , Clanak 13.

Clanak 13. stavak 3. — omaska u pisanju, pise iz ¢lanka
12. totke 1. ovog Zakona — misli se na ¢lanak 3. stavak 5.

Hrvatski Telekom d.d.

|Zahtjev za naknadom Stete, za uobi¢ajenom

/naknadom i za koristima ste¢enim bez osnove,

'Clanak 14.

'Vezano za stavak (4) - molimo pojaénjenje da li sud
moze dosuditi samo STVARNU stetu sukladno Elanku
14. Direktive 2016/943, dok se ostale vrste nastale Stete

[{poput izgubljene dobiti) samo uzimaju u obzir prilikom
ocjene Stete, ali se i ne dosuduju? Naime, stvarna steta
predstavlja umanjenje postojece imovine ostecenika dok
izmakla dobit predstavlja spreCavanje uvecanja imovine.
Hoce li osteéenik ovim postupkom moci namiriti samo
stvarnu Stetu, dok za izgubljenu dobit treba pokrenuti jos

jedan sudski postupak prema ZO0-u? Takoder, molimo

provjeriti ispravnost prijevoda ¢lanka 14. Direktive u
dijelu: ,damages appropriate to the actual prejudice

|suffered as a result of the unlawful acquisition, use or

disclosure of the trade secret." Koji je trenutno preveden:

.naknadu Stete koja odgovara stvarnoj teti pretrpljenoj

zbog nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja

poslovne tajne." Smatramo kako prijevod nije trebao
ograniciti tetu na ,stvarnu” Stetu u smislu ZOO-a (jer je

/to uzak pojam) vec na Stetu koju je ostecenik doista

pretrpio. Uskladivanjem prijevoda pojam Stete ¢e

obuhvacati izgubljenu dobit, $to rezultira uskladivanjem
stavka 1. | stavka 4 ovog ¢lanka.

Ameritka gospodarska komora u Hrvatskoj
Zahtjev za naknadom Stete, za uobicajenom
naknadom i za koristima ste¢enim bez osnove,
Clanak 14.

Clanak 14. stavak 5. — potrebno je dodatno pojasniti
kriterije ,visine iznosa naknade koja bi se u tim
okolnostima mogla zahtijevati da je poc¢initel] povrede
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propisuje da se prodaja robe sa oznakom ili podacima li
izgledom (5to je u pravilu predmet zastite zigom) drugih
trgovaca koji stvaraju ili bi mogli stvoriti zabunu na trzistu
smatra nepoétenim trgovanjem, $to moze biti predmet
provedbe inspekcijskog nadzora. Pitanje da li ¢e nadlezni
inspektor temeljem odredba Zakona o trgovini pokrenuti
odgovarajuci postupak ne bi trebalo utjecati na pravo
nositelja da sam poduzme mjere zastite svojih interesa
odnosno zatraZi privremene mjere od suda ako je to
propusteno.

Prihvaéen

Prijedlog se prihvaéa. Predlagatelj ¢e doraditi clanak 12.
na nacin da ¢e jasno navesti zahtjeve koji se mogu
postaviti u situaciji gdje se povreda poslovne tajne vrsi
nudenjem ili pruzanjem usluga pri kojima se koristi
‘poslovna tajna.

Prihvacen
'Primjedba se prihvaca. Predlagatelj ¢e u konaénom
|prijedlogu ispraviti uotenu pogresku.

Prlmljeno na znanje

'Predlozenom odredbom ¢lanka 14. stavka 1. Prijedloga
‘ovoga zakona, sukladno zahtjevima predmetne Direktive
I(osobito tocki 30 preambule), zeli se sprijeciti da osoba
koja je znala, ili je imala razumne razloge da zna, kako
nezakonito pribavlja, koristi ili otkriva poslovnu tajnu moze
ostvariti korist takvim ponasanjem, te osigurati da, u mjeri
u kojoj je to moguce, osteceni nositelj poslovne tajne bude
stavljen u polozaj u kojemn bi bio da do takvog ponasanja
nije doslo. |z tog razloga predvida se odgovarajuca
‘naknada stete nositelju poslovne tajne pretrpliene zbog
takvog nezakonitog ponasanja. Iznosom naknade &tete

| koji se dodjeljuje ostecenom nositelju poslovne tajne
{trebalo bi uzeti u obzir sve odgovarajuce ¢imbenike, kao
|5to su izgubljena zarada nositelja poslovne tajne ili
nepoétena dobit koju je ostvario pocinitelj povrede te,
prema potrebi, sva nematerijaina Steta prouzrocena
nositelju poslovne tajne. U tom smislu, a u skladu sa
hrvatskim zakonodavstvom, definirana je odredba ¢lanka
14. Prijedloga zakona u kojoj se ne koristi doslovni izricaj
iz prijevoda Direktive, ve¢ je odredba razradenija i
odgovara samom smislu Direktive kako je navedeno u
to€ki 30 preambule Direktive. |z tog razloga u odredbama
\Clanka 14. ne govori se o stvarnoj Steti, koja kao pojam ne
|postoji u Zakonu o obveznim odnosima koji kao op€i
propis ureduje pitanja Stete, a na koji se poziva odredba
\Blanka 4. stavka 2. Prijedloga ovoga zakona. Zakon o
obveznim odnosima poznaje imovinsku (umanjenje necije
imovine i spre¢avanje njezina povecanja) i neimovinsku
Stetu, Bududi da e nositelj poslovne tajne moci tuZiti
pocinitelja povrede radi naknade Stete, isti ¢e koristiti
clanak 14. stavak 1. Prijedloga ovoga zakona u svezi sa
stavkom 4. istoga €lanka koji propisuje da ¢e se pri
izracunu visine Stete uzeti i izgubljena dobit te
neimovinska Steta. Na nositelju poslovne tajne je da u
fuzbi za naknadu stete trazi naknadu za $tetu koju smatra
da je pretrpio, kako imovinsku tako | neimovinsku stetu.

Odbijen

Nije moguce dodatno pojasniti kriterije visine iznosa
naknade koja bi se u tim okolnostima mogla zahtijevati da
je potinitelj povrede zatrazio odobrenje za koristenje
Visinu iznosa naknade koja bi se u danim okolnostima
mogla zahtijevati u slu¢aju odobrenog koridtenja ovisno o
slu¢aju utvrdivati ¢e sud te nije mogucée unaprijed postaviti




zatrazio odobrenje za koristenje (...)". Naime, Direktiva
predvida Stetu u pausalnom iznosu u ovom slucaju.
INacrtom zakona je dana Sira moguénost. Medutim,
obzirom da ce to biti diskrecijska ocjena, a prakse kao
orijentira jos nema u tom smislu, ne bi bilo lose neke
orijentacijske kriterije ve¢ sada postaviti nekim
provedbenim propisom/pravilnikom. To bi omogucilo
sucima i ostecenicima vecu predvidljivost postupka i
ujedno djelovalo preventivno.

Hrvatski Telekom d.d. .

Zahtjev za dostavom podataka, Clanak 16.

Moze li nositelj poslovne tajne isto zahtijevati i kada se
radi o uslugama?

Americka gospodarska komora u Hrvatskoj
Zahtjev za dostavom podataka, Clanak 16.
Clanak 16. stavak 2. i stavak 3. predlaZe se umjesto
pojma prvi zahtjev u stupnjevitoj tuzbi koristiti pojam
manifestacijski zahtjev (primjerenija terminologija).

Americka gospodarska komora u Hrvatskoj
Pribavljanje dokaza tijekom parniénog postupka,
Clanak 17,

Clanak 17. stavak 11. nejasno definira predmet ovrhe.
Treba specificirati odnosi li se na: pribavu dokaza/ovrhu
na éinjenje ili novéanu kaznu koja se radi nedostave
izrice toj osobi pa ju ona ne plati, pa sud ovrhom prisilno
izreceni iznos novéane kazne naplacuje.

|Hrvatski Telekom d.d,

Privremene mjere zbog nezakonitog pribavljanja,
koritenja ili otkrivanja poslovne tajne, Clanak 18.
Znati li ovo moguénost zabrane pruzanja usluge?

Americka gospodarska komora u Hrvatskoj
'Privremene mjere zbog nezakonitog pribavljanja,
'koristenja ili otkrivanja poslovne tajne, Clanak 18.
Nije jasno primjenjuju li se kriteriji iz stavka 2. i na vrste
priviemenih mjera iz stavka 1. AmCham predlaze
izmjenu redoslijeda stavaka na nacin da se krene od
uvjeta za odredivanje priviemenih mjera pa onda
vrstama.

5

kriterije. S obzirom da je moguénest alternativnog

‘odredivanja visine naknade Stete predvidena i ¢lankom 13.

Direktive (EU) 2004/48 o provedbi prava intelektualnog
vlasniStva i kao takva implementirana u sve zakone iz
podruéja zastite intelektualnog vlasnistva smatramo da se
sud i stranke mogu oslanjati na praksu uspostavljenu

‘primjenom tih zakona.

Primljeno na znanje

S obzirom da se nezakonitim koristenjem poslovne tajne
smatra i nudenje ili pruzanje usluga pri kojima se koristi
poslovna tajna, to je nositel] poslovne tajne koji je
pokrenuo postupak za zastitu poslovne tajne koja se
vrijeda nudenjem ili pruzanjem usluga pri kojima se koristi
poslovna tajna ovlasten i traziti dostavu podataka
sukladno €lanku 16. U smislu zahtjeva koje je moguce
postaviti predlagatelj ¢e doraditi stavak 3. na nacin da ¢e
jasno navesti da se isto moze odnositi i na situacije gdje
se povreda poslovne tajne vrdi nudenjem ili pruZzanjem
usluga pri kojima se koristi poslovna tajna.

Prihvacen
Prijedlog se prihvaca.

Djelomicno prihvaéen

Primjedba se djelomiéno prihvaca. Predlagatelj ¢e
izmijeniti navedeni stavak na nacin da stranka koja se
|poziva na ispravu koju bi trebala predati tre¢a osoba
‘pokrece ovrhu umjesto suda po sluzbenoj duznosti.
'Smatramo da je dovoljno da stoji da ¢e se ovrha provesti
|po pravilima ovrénog postupka, a na predlagatelju je da
lodredi nacin i sredstvo provedbe ovrhe, no buduéi da se
Iradi o otkrivanju dokaza to u praksi moze biti samo ovrha
na cinjenje.

Prihvacen

Prijedlog se prihvac¢a. Predlagatelj ¢e doraditi clanak 18.
na nacin da ¢e jasno navesti privremene mjere koje se
mogu traZiti u situaciji gdje se povreda poslovne tajne vrsi
mnudenjem ili pruzanjem usluga pri kojima se koristi
poslovna tajna.

:Odhijen

Prijedlog se ne moze prihvatiti, Stavak 2. ne odreduje
\kriterije za primjenu privremenih mjera iz stavka 1. ve¢
‘dodatnu vrstu priviemenih mjera pored onih navedenih u
Istavku 1. predvidenih samo u slucaju kada se radi o
nezakonitom pribavljanju, koristenju ili otkrivanju poslovne
tajne u obavljanju gospodarske djelatnosti s ciljem
pribavljanja gospodarske ili ekonomske koristi zbog koje
nositelju prijeti nenadoknadiva steta.



Americka gospodarska komora u Hrvatskoj
Odluéivanje o privremenim mjerama , Clanak 19.
Clanak 19. stavak 4. —- AmCham predlaze dodati iz
Direktive kako jamstvo ne mijenja naknadu za otkrivanje
‘poslovne tajne (¢l. 10.2. Direktive). Direktiva (EU)
2016/943, Privremene mjere | mjere predostroznosti,
Clanak 10. 2. Drzave &lanice osiguravaju da sudska tijela
mogu, kao alternativu mjerama iz stavka 1., uvjetovati
nastavak navodnog nezakonitog koristenja poslovne
tajne polaganjem jamstava namijenjenih za osiguravanje
‘naknade Stete nositelju poslovne tajne. Polaganje
jamstava u zamjenu za otkrivanje poslovne tajne nije
'dopusteno.

Hrvatski Telekom d.d.

Novéana kazna , Clanak 21.

|Molimo pojaénjenje na koji nacin ovaj postupak izgleda u
|praksi? Ako pocinitelj izvrsi povredu izrice mu se
Ipriviemena mjera i ve¢ u njoj prijetnja prekrsajnom
‘kaznom. Je li prije izricanja novéane kazne potrebno jo$
\jednom zaprijetiti? Ima li prekrsitelj pravo na dvije

|, opomene" prije samog izricanja kazne?

.Ameriékq gospodarska komora u Hrvatskoj
'Hitnost, Clanak 22.

Imajuéi u vidu da se temeljem ¢lanka 4. kao procesna
'pravila primjenjuje Zakon o parniénom postupku (ZPP),
‘AmCham predlaze uskladiti ZPP s odredbama ovog
Zakona. Clanak 22. &ini postupke iz ovog nacrta zakona
hitnima, a oni kao takvi (jo) nisu navedeni ZPP-om koji
hitne postupke taksativno nabraja.

Hrvatski Telekom d.d. }

Stupanje na snagu ovoga Zakona, Clanak 23.

Ukida li ovaj propis postoje¢i ZZTP, odnosno ZTP?
Ukoliko je tako, isto molimo navesti u zavrsnim
‘odredbama. Dodatno, u slu¢aju da gradanska parnica
predvidena odredbama ovog Zakona rezultira utvrdenjem
da je pocinjena povreda poslovne tajne, na koji nacin se
dalje pokrece prekrajni postupak sukladno Zakonu o
trgovini, ¢lanak 70. u svezi sa ¢lankom 64. Zakona o
trgovini? Hoce i nadleZni inspektorat u tim slu¢ajevima
Ipo sluzbenoj duznosti (na obavijest suda) biti duzan
\pokrenuti prekrajni postupak?

0

Prihvacen
Prijedlog se prihvacéa.

Prihvacen

Rje$enjem o izricanju priviemene mjere sud ce istodobno
zaprijetiti ovrSeniku da ¢e protiv njega izreci odredenu
novéanu kaznu u skladu s odredbama ¢lanka 21. ako u
roku koji mu je odreden ne ispuni odredenu obvezu. Ne
ispunu li ovrSenik obvezu u roku koji mu je odreden, na
prijedlog ovrhovoditelja, sud ¢e mu izre¢i novéanu kaznu
kojom je zaprijetio. U riesenju kojim ovréeniku izrice
novéanu kaznu otprije zaprije€enu, sud ¢e ovrseniku
odrediti novi rok za ispunjene obveze i zaprijetiti mu
novom kaznom u vecem iznosu nego prije, ne ispuni li
obvezu u ovom roku. Slijedom navedenoga, prekrsitelj
nema pravo na dvije opomene prije prvog izricanja
novéane kazne.

Odbijen

Prijedlog nije moguce prihvatiti u okviru ovog Prijedloga
zakona. Ovim Prijedlogom zakona nije moguce mijenjati
Zakon o parniénom postupku, no svakako ¢e se
nadleznom tijelu ukazati na potrebu za nabrajanjem i ovih
postupaka kao hitnih u iducoj izmjeni Zakona o parnicnom
‘postupku.

'Primljeno na znanje

'Odredbe Glave 8. i Glave 9. Zakona o zaétiti tajnosti
|podataka ovim se Prijedlogom zakona ne stavljaju van
isnage s obzirom da se njime ureduje uze podrucje koje se
jodnosi na zastitu poslovne tajne kao oblika intelektualnog
ivlasni$tva u okviru gradanskopravnog postupka.
‘Stavljanjem van snage Glave 8. Zakona o zaétiti tajnosti
podataka bitno bi se suzila zastita Sireg instituta poslovne
tajne u odnosu na nacin kako je ona sada zaéticena.
‘Takoder, postoje¢im uredenjem daje se podloga uredenju
pitanja poslovne tajne kroz pojedine posebne propise kao
to je npr. Zakon o postupcima naknade $tete zbog
povrede prava trZisnog natjecanja ili Zakona o javnoj
nabavi. Ovim zakonom se obzirom na predmet uredenja
poslovne tajne kao oblika intelektualnog vlasnistva uopce
ne ureduje pitanje profesionalne tajne iz Glave 9. Zakona
‘0 zastiti tajnosti podataka tako da bi se ukidanje
predmetne glave ovim zakonom dovelo do pravne
praznine. Zastita prema Zakonu u trgovini ostvaruje se
kumulativno sa zastitom prema ovom propisu i u opsegu
predvidenim tim propisom, no ne predvida se da sud mora
inspektore obavjestavati o potrebi pokretanja prekréajnog
postupka.



IZJAVA O USKLADENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA § PRAVNOM |
STECEVINOM EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa (na hrvatskom i engleskom jeziku)

Zakon o zadtiti neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih informacija (poslovnih tajni)
Act on the protection of undisclosed know-how and business information (trade secrets)
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa

Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo Republike Hrvatske

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine za 2017. godinu za IV. kvartal 2017. godine.

4. Uskladenost prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije (na hrvatskom i engleskom jeziku)
UFEU, Dio treci, Politike i unutarnje djelovanje Unije, Glava 1., Unutarnje trziste, ¢lanak 26.

TFEU, Part three, Union Policies and Internal Actions, Title 1., The Internal Market, Article
26.

b) Odredbe sekundarnih izvora prava Europske unije (na hrvatskom i engleskom
jeziku)

Direktiva 2016/943/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zaStiti
neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakonitog
pribavljanja, koristenja i otkrivanja (SL L 157, 15.6.2016.)

Directive 2016/943/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on the
protection of undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their
unlawful acquisition, use and disclosure (OJ L 157, 15.6.2016)

Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o provedbi prava
intelektualnog vlasnistva (SL, L 157, 30.4.2004.)

Directive 2004/48/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the
enforcement of intellectual property rights (OJ L 157, 30.4.2004)

¢) Jesu li odredbe sekundarnih izvora prava Europske unije u potpunosti prenesene u
prijedlog propisa (obrazloZenje)?



Odredbe Direktive 2016/943/EU u potpunosti su unesenc,u prijedlog Zakona o zadtiti
neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih informacija (poslovnih tajni). Odredbe Direktive
2004/48/EZ prenesene su u prijedlog Zakona o zatiti neotkrivenih znanja i iskustva te
poslovnih informacija (poslovnih tajni) osim u slu¢aju preklapanja sa odredbama Direktive
2016/943 koja ima prednost kao lex specialis. Direktiva 2004/48/EZ se horizontalno
primjenjuje na sva prava intelektualnog vlasnistva pa su njene odredbe, osim u ovaj prijedlog
Zakona unesene i u Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima (NN br. 167/2003, 79/2007,
80/2011, 141/2013, 127/2014, 62/2017), Zakon o patentu (NN br. 173/2003, 87/2005,
76/2007, 30/2009, 128/2010, 49/2011, 76/2013), Zakon o Zigu (NN br. 173/2003, 76/2007,
30/2009, 49/2011) te Zakon o industrijskom dizajnu (NN br. 173/2003, 76/2007, 30/2009,

49/2011).

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti prijedloga propisa s
pravnom stefevinom Europske unije

Potpuna uskladenost prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske unije predvidena je
danom stupanja na snagu ovog Zakona. Direktiva 2016/943/EU propisuje da su drZave ¢lanice
duzne donijeti propise potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom do 9. lipnja 2018.

¢) Ostali izvori prava Europske unije (na hrvatskom i engleskom jeziku)

/

5 Tehnicka pomo¢ koriStena u izradi prijedloga propisa

Tehnicka pomoc¢ u izradi prijedloga propisa nije koristena.

6. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se prenose odredbe sekundarnih
izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Potpis lcoordmatora za Europsku uniju stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa,

datum: 24.kolovoza 2017.

Potpis potpredsjednice Vlade Republike Hrvatske i ministrice vanjskih i europskih
poslova, datum i pecat oo,
‘ \)‘,Ui(,‘l ‘(’ \,!\ W
Potpredsjgdnica Vladeiml%: _'r ?‘__fa. datum:
i iy \ '). }'I

»2, ;’f.g, 8 tulue o
arija Péj¢inovic B }x;




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

Naziv propisa Europske unije te predmet i cilj njegovog uredivanja

DIREKTIVA (EU) 2016/943 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 8. lipnja 2016. o zatiti neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih
informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, koriStenja i otkrivanja

(Sluzbeni list Europske unije L 157/1 od 15.06.2016. (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV))

DIRECTIVE (EU) 2016/943 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2016
on the protection of undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their unlawful acquisition, use and disclosure

(OJ L 157/1 od 15.06.2016 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, §V))

Naziv prijedloga propisa te predmet i cilj njegovog uredivanja

Nacrt prijedloga zakona o zadtiti neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih informacija

Cilj dono$enja Zakona jest uskladivanje s gore navedenom Direktivom.

The Proposal for the Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Act
The aim is to have the Act aligned with the said Directive.

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ¢) d) e)

Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako Predvideni
odredbe propisa | je sadrzaj odredbe datum za
Europske unije | propisa Europske postizanje
u potpunosti unije djelomiéno potpune
prenesen u prenesen u odredbu | uskladenosti
odredbu prijedloga propisa)
prijedloga
propisa?




POGLAVLIE L

Predmet i podruéje primjene

-

Clanak 1.

Predmet i podruéje primjene

1. Ovom Direktivom utvrduju se pravila o zastiti
od nezakonitog pribavljanja, koriStenja i otkrivanja
poslovnih tajni.

Drzave ¢lanice mogu u skladu s odredbama UFEU-
a predvidjeti sveobuhvatniju zastitu od nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovnih
tajni od one koja se zahtijeva ovom Direktivom,
pod uvjetom da se osigura poStovanje ¢lanaka 3.,
5., 6., Clanka 7. stavka 1., &lanka 8., ¢lanka O.
stavka 1. drugog podstavka, ¢lanka 9. stavaka 3. i
4., ¢lanka 10. stavka 2., €lanaka 11., 13. i &lanka
15, stavka 3.

Predmet i podruéje primjene Zakona
Clanak 1.

Ovim Zakonom utvrduju se i ureduju
pretpostavke zaStite i pravila postupka za
zatitu od nezakonitog pribavljanja, koristenja
i otkrivanja poslovnih tajni koje se odnose na
neotkrivena znanja i iskustva (know-how) te
neotkrivene poslovne informacije koje imaju
komercijalnu vrijednost (trade secret).

U potpunosti
preneseno.

2. Ova Direktiva ne utjee na:

(2) ostvarivanje prava na slobodu izraZavanja i
informiranja kako je utvrdeno u Povelji,

Nije potrebno
preno3enje.




ukljuéujuéi podtovanje slobode i pluralizma medija;

(b) primjenu pravila Unije ili nacionalnih pravila
kojima se od nositelja poslovne tajne zahtijeva da
zbog javnog interesa otkriju informacije,
ukljuéujuéi poslovne tajne, tijelima javne vlasti ili
upravnim ili sudskim tijelima radi obavljanja
duznosti tih tijela:

(c) primjenu pravila Unije ili nacionalnih pravila
kojima se od institucija i tijela Unije ili nacionalnih
tijela javne vlasti zahtijeva, ili im se dopusta, da
otkriju informacije koje su podnijela poduze¢a i
koje su u posjedu tih institucija, tijela ili
nacionalnih tijela javne vlasti na temelju obveza i
ovlasti utvrdenih u pravu Unije ili nacionalnom
pravu i u skladu s tim obvezama i ovlastima;

(d) autonomiju socijalnih partnera i njihovo pravo
sklapanja kolektivnih ugovora u skladu s pravom
Unije te nacionalnim zakonodavstvima i praksom.




3. Nista se u ovoj Direktivi ne smije smatrati kao
bilo kakva osnova za ograni¢avanje mobilnosti
zaposienika. Posebice, s obzirom na ostvarivanje
takve mobilnosti, ova Direktiva ne pruza bilo
kakvu osnovu za:

(a) ograniavanje zaposlenika u koristenju
informacija koje ne &ine poslovnu tajnu, kako je
definirana u ¢lanku 2. todki 1.;

{b) ograni¢avanje zaposlenika u koristenju iskustva
i vjestina koje su posteno stekli za uobicajenog
tijeka zaposlenja;

(c) nametanje bilo kakvih dodatnih ograni¢enja
zaposlenicima u njihovim ugovorima o radu osim
ograni¢enja nametnutih u skiadu s pravom Unije ili
nacionalnim pravom.

Nije potrebno
prenosenje.

Clanak 2.

Definicije

Znatenje pojmova

Clanak 3.




Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedeée
definicije:

1.

poslovna tajna” znali informacije koje ispunjavaju
sve sljedece zahtjeve:

(a) tajne su u smislu da nisu, u svojoj ukupnosti ili
u toénoj strukturi i sklopu svojih sastavnih dijelova,
opéenito poznate ili lako dostupne osobama iz
krugova koji se obi¢no bave dotiénom vrstom
informacija;

(b) imaju komercijalnu vrijednost zbog toga $to su
tajne;

(c) u odnosu na njih je osoba koja te informacije
zakonito kontrolira poduzela u tim okolnostima
razumne korake kako bi satuvala njihovu tajnost;

Z

»hositelj poslovne tajne” znaéi svaka fizicka ili
pravna osoba koja zakonito kontrolira poslovnu
tajnu;

3. ..potinitelj povrede” znaéi svaka fizi¢ka ili
pravna osoba koja je nezakonito pribavila, koristila
ili otkrila poslovnu tajnu;

4. .roba kojom je po€injena povreda™ znadi roba

(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi
imaju sljedeée znadenje:

1. ,nositelj poslovne tajne” je svaka fizi¢ka ili
pravna osoba pod ¢ijim je zakonitim
nadzorom poslovna tajna;

2. ,polinitelj povrede™ je svaka fizicka ili
pravna osoba koja je nezakonito pribavila,
koristila ili otkrila poslovnu tajnu;

3. ,roba kojom je pocinjena povreda” je roba
¢iji dizajn, znalajke, funkcioniranje, proces
proizvodnje ili stavljanje na frziSte ostvaruje
matnu korist od poslovnih tajni koje su
nezakonito  pribavljene,  koriStene ili
otkrivene;

4, ,sud® je mjesno nadleZni trgovacki sud u
&ijoj je nadleznosti  zastita industrijskog
vlasnis$tva, autorskog prava i srodnih prava i
drugih prava intelektualnog vlasni$tva i
Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske u
skladu s propisima o ustrojstvu, djelokrugu i
nadleZnosti sudova;

5. .poslovna tajna® su informacije koje
ispunjavaju sve sljedece zahtjeve:

(a) tajne su jer nisu, u svojoj ukupnosti ili u
toénoj strukturi i sklopu svojih sastavnih
dijelova, opcenito poznate ili lako dostupne

U potpunosti
preneseno.




¢iji dizajn, znacajke, funkcioniranje, proces
proizvodnje ili stavljanje na trZiste ostvaruje znatnu
korist od poslovnih tajni koje su nezakonito
pribavljene, koristene ili otkrivene.

osobama iz krugova koji se obino bave
predmetnom vrstom informacija;

(b) imaju komercijalnu vrijednost zbog toga
Sto su tajne;

(¢) u odnosu na njih osoba koja te informacije
zakonito kontrolira poduzela je u tim
okolnostima razumne korake kako bi sacuvala
njihovu tajnost.

(2) Informacije iz tocke 5. stavka 1. ovoga
¢lanka ukljuéuju, medu ostalim, znanje i
iskustvo, poslovne informacije i tehnoloske
informacije.

(3) Informacije iz tofke 5. stavka 1. ovoga
¢lanka imaju komercijalnu  vrijednost,
primjerice, kada bi njihovo nezakonito
pribavljanje, koristenje ili otkrivanje moglo
nadtetiti interesima osobe koja ih zakonito
kontrolira jer se time naruavaju znanstveni i
tehnicki potencijal, poslovni ili financijski
interesi, strateSke pozicije ili sposobnost
trziSnog natjecanja te osobe.

(4) Razumni koraci za oCuvanje tajnosti
informacija iz toCke 5. stavka 1. ovoga &lanka
mogu ukljudivati izradu intermog akta o
rukovanju poslovnom tajnom i krugu osoba te
njihovim pravima i obvezama kod rukovanja
poslovnom tajnom ili mjere fizicke ili




virtualne  zaStite
poslovnom tajnom.

pristupa i rukovanja

(5) Informacije koji ne udovoljavaju uvjetima
iz totke 5. stavka 1. ovoga ¢lanka, a
predstavljaju povjerljive poslovne informacije
¢ijim bi otkrivanjem neovlastenoj osobi mogle
nastupiti Stetne posljedice za gospodarske i
druge interese nositelja, Stite se opéim
propisima, ako poseban propis ne propisuje
drukéije.

POGLAVLIJEIL

Pribavljanje, koristenje i otkrivanje poslovnih
tajnih

Clanak 3.

Zakonito pribavljanje, koristenje i otkrivanje
poslovnih tajni

1. Pribavljanje poslovne tajne smatra se zakonitim
kada je poslovna tajna pribavljena na jedan od
sljedecih nadina:

(a) neovisnim otkri¢em ili stvaranjem;

Zakonito pribavljanje, koristenje i otkrivanje
poslovnih tajni

Clanak 6.

(1) Pribavljanje poslovne tajne smatra se
zakonitim kada je poslovna tajna pribavljena
na jedan od sljedec¢ih nadina:

1. neovisnim otkri¢em ili stvaranjem;

2. opazanjem, proucavanjem, rastavljanjem
ili testiranjem proizvoda ili predmeta koji je
udinjen dostupnim javnosti ili koji je zakonito
u posjedu osobe koja je pribavila informacije
i koja nije vezana nikakvom pravno valjanom
obvezom da ograni¢i pribavljanje poslovne
tajne;

U potpunosti
preneseno.




(b) opazanjem, prou¢avanjem, rastavljanjem ili
testiranjem proizvoda ili predmeta koji je uéinjen
dostupnim javnosti ili koji je zakonito u posjedu
osobe koja je pribavila informacije i koja nije
vezana nikakvom pravno valjanom obvezom da
ograniéi pribavljanje poslovne tajne;

(¢) ostvarivanjem prava radnika ili predstavnika
radnikd na informiranje i savjetovanje u skladu s
pravom Unije i nacionalnim zakonodavstvima i

praksom;

(d) svakom drugom praksom koja je u tim
okolnostima u skladu s postenim poslovnim
praksama.

2. Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne
tajne smatra se zakonitim u onoj mjeri u kojoj se
takvo pribavljanje, koristenje ili otkrivanje
zahtijeva ili dopusta pravom Unije ili nacionalnim
pravom.

3. ostvarivanjem prava radnika ili
predstavnika radnika na informiranje i
savjetovanje u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom ili pravnom stefevinom
Europske unije ili

4. svakom drugom radnjom koja je u
konkretnom slu¢aju u skladu s dobrim
poslovnim obi¢ajima.

(2) Pribavljanje, koriStenje ili otkrivanje
poslovne tajne smatra se zakonitim u onoj
mjeri u kojoj se takvo pribavljanje, koriStenje
ili otkrivanje zahtijeva ili dopusta nacionalnim
zakonodavstvom ili pravnom steCevinom
Europske unije.

Clanak 4.

Nezakonito pribavljanje, koristenje i otkrivanje
poslovnih tajni

Nezakonito pribavljanje, koriStenje i
otkrivanje poslovnih tajni

Clanak 7.

U potpunosti
preneseno.




1. Drzave ¢lanice osiguravaju da nositelji
poslovne tajne imaju pravo zahtijevati mjere,
postupke i pravna sredstva predvidene u ovoj
Direktivi radi sprje¢avanja nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja svoje
poslovne tajne odnosno ostvarivanja pravne zastite
u tom pogledu.

2. Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka
nositelja poslovne tajne smatra se nezakonitim kada
je ono u¢injeno pomodu:

(a) neovladtenog pristupa, prisvajanja ili
umnozavanja bilo kojih dokumenata, predmeta,
materijala, tvari ili elektroni€kih spisa, koje
zakonito kontrolira nositelj poslovne tajne i koji
sadrzavaju poslovnu tajnu ili se poslovna tajna iz
njih moze izvesti;

(b) bilo kojeg drugog ponasanja koje se u tim
okolnostima smatra protivnim poStenim poslovnim
praksama.

(1) Nositelji poslovne tajne koja udovoljava
definiciji iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 5. ovoga
Zakona imaju pravo zahtijevati mjere,
postupke i pravna sredstva predvidene ovim
Zakonom radi sprjeCavanja nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja svoje
poslovne tajne odnosno ostvarivanja pravne
zatite u tom pogledu.

(2) Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka
nositelja poslovne tajne smatra se nezakonitim
kada je poslovna tajna pribavljena na jedan
od sljede¢ih nacina:

1. neovlastenim pristupom, prisvajanjem ili
umnozavanjem bilo kojih dokumenata,
predmeta, materijala, tvari ili elektroniCkih
spisa, koje zakonito kontrolira nositelj
poslovne tajne i koji sadrZzavaju poslovnu
tajnu ili se poslovna tajna iz njih moze izvesti
ili

2. bilo kojim drugim postupanjem koje se u
tim okolnostima smatra protivnim dobrim
poslovnim obicajima.

3. Koristenje ili otkrivanje poslovne tajne smatra
se nezakonitim kada ga bez pristanka nositelja
poslovne tajne u€ini osoba za koju se utvrdi da

(3) Koristenje ili otkrivanje poslovne tajne

smatra se nezakonitim kada ga bez pristanka

nositelja poslovne tajne u¢ini osoba za koju se




ispunjava bilo koji od sljedeéih uvjeta:
(a) pribavila je poslovnu tajnu nezakonito;

(b) krsi sporazum o povjerljivosti ili bilo koju
drugu obvezu neotkrivanja poslovne tajne;

(c) krsi ugovornu ili bilo koju drugu obvezu kojom
se ograni¢ava Kkoristenje poslovne tajne.

4. Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne
tajne smatra se nezakonitim i kada je osoba u
trenutku pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja
znala, ili je u tim okolnostima trebala znati, da je
poslovna tajna pribavljena izravno ili neizravno od
druge osobe koja je nezakonito koristila ili otkrila
poslovnu tajnu u smislu stavka 3.

5. Nezakonitim koristenjem poslovne tajne
smatraju se i proizvodnja, stavljanje u ponudu ili
stavljanje na trziSte robe kojom je po€injena
povreda odnosno uvoz, izvoz ili skladiStenje robe
kojom je poéinjena povreda u te svrhe, ako je osoba
koja je provodila takve aktivnosti znala ili je u tim
okolnostima trebala znati da je poslovna tajna
koristena nezakonito u smislu stavka 3.

utvrdi da ispunjava jedan od sljedecih uvjeta:
1. pribavila je poslovnu tajnu nezakonito;

2. krSi sporazum o povijerljivosti ili bilo koju
drugu obvezu neotkrivanja poslovne tajne ili

3. kr3i ugovornu ili bilo koju drugu obvezu
kojom se ogranifava koristenje poslovne
tajne.

(4) Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje
poslovne tajne smatra se nezakonitim i kada je
osoba u trenutku pribavljanja, koriStenja ili
otkrivanja znala, ili je u tim okolnostima
trebala znati, da je poslovna tajna pribavljena
izravno ili neizravno od druge osobe koja je
nezakonito koristila ili otkrila poslovnu tajnu
u smislu stavka 3. ovoga &lanka.

(5) Nezakonitim koridtenjem poslovne tajne
smatraju se i proizvodnja, nudenje ili
stavljanje na trziSte robe kojom je polinjena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili
skladistenje robe kojom je poéinjena povreda
u te svrhe, kao i nudenje ili pruXanje usluga
pri kojim se koristi poslovna tajna, ako je
osoba koja je provodila takve aktivnosti znala
ili je u tim okolnostima trebala znati da je
poslovna tajna koriStena nezakonito u smislu
stavka 3. ovoga ¢lanka.

U potpunosti
preneseno.
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Clanak 5.

[znimke

Drzave ¢lanice osiguravaju da se zahtjev za
primjenu mjera, postupaka i pravnih sredstava
predvidenih u ovoj Direktivi odbaci kada je
navodno pribavljanje, koriStenje ili otkrivanje
poslovne tajne uginjeno u bilo kojem od sljedecih
slucajeva:

(a) radi ostvarivanja prava na slobodu izrazavanja i
informiranja kako je utvrdeno u Povelji,
ukljuéujuéi postovanje slobode i pluralizma medija:

(b) radi otkrivanja propusta, prijestupa ili
nezakonite aktivnosti, pod uvjetom da je
protustranka djelovala u svrhu zastite opéeg javnog
interesa;

(c) otkrivanje poslovne tajne od strane radnika
svojim predstavnicima u okviru zakonitog
izvriavanja funkcija tih predstavnika, u skladu s
pravom Unije ili nacionalnim pravom, pod uvjetom
da je takvo otkrivanje bilo potrebno za to
izvrSavanje;

(d) u svrhu zastite legitimnih interesa priznatih

Iznimke
Clanak 8.

Sud zahtjev za primjenu mjera, postupaka i
pravnih sredstava iz ¢lanka 7. stavka 1. ovoga
Zakona odbacuje kada je navodno
pribavljanje, koristenje ili otkrivanje poslovne
tajne ulinjeno u bilo kojem od sljedeéih
slucajeva:

1. radi ostvarivanja prava na slobodu
izrazavanja misli, prava na  pristup
informacijama te slobode izvjeStavanja, u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske i
Poveljom Europske unije o temeljnim
pravima, te zakonom kojim se ureduje pravo
na pristup informacijama, kao i zakonom
kojim se ureduje medijsko izvjestavanje, a u
skladu s poStovanjem slobode i pluralizma
medija;

2. radi otkrivanja propusta, prijestupa ili
nezakonite aktivnosti, pod uvjetom da je
protustranka djelovala u svrhu zastite javnog
interesa;

3. otkrivanje poslovne tajne od strane
radnika svojim predstavnicima u okviru
zakonitog izvrSavanja funkcija tih

U potpunosti
preneseno.
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pravom Unije ili nacionalnim pravom.

predstavnika, u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom ili pravnom steevinom
Europske unije, pod uvjetom da je takvo
otkrivanje bilo potrebno za to izvriavanje ili

4. u svrhu zastite legitimnih interesa priznatih
nacionalnim zakonodavstvom ili pravnom
steCevinom Europske unije.

POGLAVLIE III.

Mjere, postupci i pravna sredstva

Dio 1.

Opce odredbe

Clanak 6.

Opéa obveza

1. Drzave ¢lanice predvidaju mjere, postupke i
pravna sredstva koji su potrebni radi osiguravanja

Nije potrebno
prenoSenje.
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dostupnosti pravne zastite u okviru gradanskog
prava od nezakonitog pribavljanja, koriStenja i
otkrivanja poslovnih tajni.

2. Mjere, postupci i pravna sredstva iz stavka 1.:
(a) moraju biti posteni i pravi¢ni;

(b) ne smiju biti nepotrebno slozeni ni skupi, niti
smiju ukljuéivati nerazumne rokove ili
neopravdana kasnjenja; i

(c) moraju biti uéinkoviti i odvraéajuéi.

Clanak 7.

Proporcionalnost i zlouporaba postupka

1. Mjere, postupci i pravna sredstva predvideni u
ovoj Direktivi primjenjuju se na naéin:

(a) koji je proporcionalan;

(b) kojim se izbjegava stvaranje prepreka za
zakonitu trgovinu na unutarnjem trzistu; i

(¢) kojim se predvidaju zastitne mjere protiv
njihove zlouporabe.

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje gradanski postupak u RH (procesna
zloupotreba prava- ¢l. 10 Zakona o parni¢nom
postupku)

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

(1) U postupcima gradanskopravne zaStite
poslovne tajne na odgovarajuéi se naéin
primjenjuju odredbe opéeg propisa koji
ureduje parniéni postupak, osim ako ovim

U  potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz

odredbi opceg
propisa kojim se
ureduje
gradanski
postupak u RH.
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2. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska
tijela mogu, na zahtjev protustranke, primijeniti
odgovarajuce mjere kako je predvideno u
nacionalnom pravu kada je zahtjev u vezi s
nezakonitim pribavljanjem, koriStenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne o¢ito neosnovan i kada
je utvrdeno da je podnositelj zahtjeva pokrenuo
sudski postupak s ciljem zlouporabe ili u zloj
namjeri. Takve mjere mogu, prema potrebi,
ukljuéivati dodjelu naknade Stete protustranci,
izricanje sankcija protiv podnositelja zahtjeva ili
nalaganje $irenja informacija o odluci kako je
navedeno u €lanku 15.

Drzave ¢lanice mogu predvidjeti da mjere kako su
navedene u prvom podstavku budu predmet
zasebnog sudskog postupka.

Zakonom nije drukéije odredeno.

Clanak 8.

Zastara

1. Drzave Elanice u skladu s ovim ¢lankom
utvrduju pravila o rokovima zastare koji se
primjenjuju na supstancijalne zahtjeve i radnje za
primjenu mjera, postupaka i pravnih sredstava

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduju obvezni odnosi (opéi zastarni rok
prema ¢&lanku 225. Zakona o obveznim
odnosima)

Podredna primjena drugih propisa

U potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduju obvezni
odnosi u RH.
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predvidenih u ovoj Direktivi.

Pravilima iz prvog podstavka odreduje se kada
pocinje teéi rok zastare, njegovo trajanje i okolnosti
pod kojima se rok zastare prekida ili se s njime
zastaje.

2. Rok zastare iznosi najviSe Sest godina.

Clanak 4.

(2) Na naknadu S§tete  prouzrodenu
nezakonitim pribavljanjem, koristenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne na odgovarajuci se
nadin primjenjuju odredbe opéeg propisa koji
ureduje obvezne odnose, osim ako ovim
Zakonom nije druk&ije odredeno.

9
=
B

Oc¢uvanje povjerljivosti poslovnih tajni tijekom
sudskog postupka

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da strankama,
njihovim odvjetnicima ili drugim zastupnicima,
sudskim sluzbenicima, svjedocima, stru€njacima i
svim ostalim osobama koje sudjeluju u sudskom
postupku koji se odnosi na nezakonito pribavljanje,
koristenje ili otkrivanje poslovne tajne, ili koje
imaju pristup dokumentima koji su sastavni dio tog
sudskog postupka, ne bude dopusteno koristiti ili
otkriti bilo koju poslovnu tajnu ili navodnu
poslovnu tajnu koju su nadlezna sudska tijela, na
odgovarajuce obrazlozen zahtjev zainteresirane
stranke, utvrdila kao povjerljivu i za koju su
saznala zbog takvog sudjelovanja ili pristupa.

Oc¢uvanje povjerljivosti poslovnih tajni
tijekom sudskog postupka

Clanak 10.

(1) Stranke, njihovi odvjetmnici ili drugi
zastupnici, sudski sluzbenici, svjedoci,
struénjaci i sve ostale osobe koje sudjeluju u
sudskom postupku koji se odnosi na
nezakonito  pribavljanje, koristenje  ili
otkrivanje poslovne tajne, ili koje imaju
pristup dokumentima koji su sastavni dio
sudskog postupka, ne smiju koristiti ili otkriti
bilo koju poslovnu tajnu ili navodnu poslovnu
tajnu koju je sud, na odgovarajuée obrazlozen
zahtjev zainteresirane stranke, utvrdio kao
povjerljivu i za koju su saznali zbog takvog
sudjelovanja ili pristupa.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga c¢lanka
primjenjuje se i nakon zavrSetka sudskog

U potpunosti
preneseno.

15




Drzave ¢lanice takoder mogu dopustiti nadleznim
sudskim tijelima da poduzmu takve mjere na
vlastitu inicijativu,

Obveza iz prvog pedstavka primjenjuje se i nakon
zavrSetka sudskog postupka. Medutim, takva
obveza prestaje postojati u bilo kojoj od sljedeéih
okolnosti:

(a) ako se pravomoénom odlukom utvrdi da
navodna poslovna tajna ne ispunjava zahtjeve
utvrdene u élanku 2. tocki 1.; ili

(b) ako dotiéne informacije tijekom vremena
postanu opéenito poznate ili lako dostupne
osobama iz krugova koji se uobi¢ajeno bave
doti€nom vrstom informacija.

2. Drzave ¢lanice takoder osiguravaju da nadlezna
sudska tijela mogu, na odgovarajuce obrazloZen
zahtjev stranke, poduzeti posebne mjere potrebne
za ofuvanje povjerljivosti bilo koje poslovne tajne
ili navodne poslovne tajne koja se Koristi ili na koju
se upucuje tijekom sudskog postupka koji se odnosi
na nezakonito pribavljanje, koriStenje ili otkrivanje
poslovne tajne. Drzave ¢lanice takoder mogu
dopustiti nadleznim sudskim tijelima da poduzmu
takve mjere na vlastitu inicijativu.

Mjere iz prvog podstavka ukljuéuju barem

postupka, a prestaje postojati u sljedeéim
okolnostima:

1. ako se pravomoénom odlukom utvrdi da
navodna poslovna tajna ne ispunjava zahtjeve
utvrdene u ¢lanku 3. stavku 1. toCki 5. ovoga
Zakona ili

2.  ako predmetne informacije tijekom
vremena postanu opcenito poznate ili lako
dostupne osobama iz krugova koji se
uobi¢ajeno  bave predmetnom  vrstom
informacija.

(3) Sud moZe, na odgovarajuce obrazloZen
zahtjev stranke, poduzeti posebne mjere
potrebne za ouvanje povjerljivosti bilo koje
poslovne tajne ili navodne poslovne tajne koja
se koristi ili na koju se upuéuje tijekom
sudskog postupka koji se odnosi na
nezakonito pribavljanje,  koriStenje  ili
otkrivanje poslovne tajne.

(4) Mjere iz stavka 3. ovoga &lanka koje sud
moZe poduzeti ukljuéuju:

1. isklju¢ivanja javnosti iz cijelog postupka ili
dijela postupka;

2. ograni¢avanja na ogranieni broj osoba, u
cijelosti ili djelomi¢no, pristupa dokumentima
koje su dostavile stranke ili trece osobe, koji
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moguénost:

(a) ograniavanja na ogranifeni broj osoba, u
cijelosti ili djelomi¢no, pristupa
dokumentima koje su dostavile stranke ili
trece osobe, koji sadrzavaju poslovne tajne
ili navodne poslovne tajne;

(b) ograni¢avanja na ograni¢en broj osoba, pristupa
rodistima na kojima bi se poslovne tajne ili
navodne poslovne tajne mogle otkriti te pristupa
zapisniku ili transkriptu s tih roCista;

(c) stavljanja na raspolaganje bilo kojoj osobi osim
onih obuhvacéenih ograni¢enim brojem osoba iz
tocaka (a) i (b) verzije bilo koje sudske odluke koja
nije povjerljiva, u kojoj su odlomei koji sadrzavaju
poslovne tajne uklonjeni ili redigirani.

sadrzavaju poslovne tajne ili npavodne
poslovne  tajne.  Prije  pristupa tim
dokumentima sud e upozoriti osobe koje
imaju pravo pristupa o obvezi iz stavka I.
ovoga ¢lanka. O tome da su upoznate sa tom
obvezom osobe koje pristupaju dokumentima
potpisuju pred sudom izjavu;

3. zabranu umnoZavanja dokumenata koji
sadrzavaju poslovne tajne ili navodne
poslovne tajne i njihovo zatvaranje u poseban
omot koji se moze otvarati samo na sudu, u
kojem sludaju ¢e se ponovno zatvoriti u
poseban omot i na omotu naznaliti da je
dokument razgledan, datum razgledanja i tko
je vrsio razgledanje;

4, ograni¢avanja na ograni¢en broj osoba,
pristupa rocistima na kojima bi se poslovne
tajne ili navodne poslovne tajne mogle otkriti
te pristupa zapisniku ili transkriptu s tih
rodista i/ili

5. stavljanja na raspolaganje bilo kojoj osobi
osim onih obuhvaéenih ograniCenim brojem
osoba iz tocaka 2. i 4. ovoga ¢lanka verzije
bilo koje sudske odluke koja nije povjerljiva,
u kojoj su odlomei koji sadrzavaju poslovne
tajne uklonjeni ili redigirani.

(5) Broj osoba iz stavka 4. tocaka 2. i 4.
ovoga ¢lanka ne smije biti veéi od onog koji
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Broj osoba iz drugog podstavka to¢aka (a) i (b) ne
smije biti ve¢i od onog koji je potreban kako bi se
osiguralo poStovanje prava stranaka sudskog
postupka na djelotvoran pravni lijek i posteno
sudenje i ukljuéuje najmanje jednu fizi€ku osobu
svake stranke te odvjetnike ili druge zastupnike tih
stranaka sudskog postupka.

-~

3. Prilikom odlugivanja o mjerama iz stavka 2. i
procjene njihove proporcionalnosti, nadlezna
sudska tijela uzimaju u obzir potrebu osiguravanja
prava na djelotvoran pravni lijek i poSteno sudenje,
legitimne interese stranaka i, prema potrebi, treéih
osoba, te svu moguéu Stetu za bilo koju od stranaka
i, prema potrebi, za trece osobe, koja moZe nastati
prihvaéanjem ili odbijanjem tih mjera.

je potreban kako bi se osiguralo postovanje
prava stranaka sudskog postupka na
djelotvoran pravni lijek i poSteno sudenje i
ukljuéuje najmanje jednu fizi€ku osobu svake
stranke te odvjetnike ili druge zastupnike tih
stranaka sudskog postupka.

(6) Sud ¢e prihvatiti ili odbiti mjere iz stavka
3. ovog &lanka ovisno o tome jesu li mjere
razmjerne povredi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
Prilikom odludivanja o mjerama iz stavka 3.
ovoga Clanka i procjeni njihove razmjernosti
sud uzima u obzir potrebu osiguravanja prava
na djelotvoran pravni lijek i posteno sudenje,
legitimne interese stranaka i, s obzirom na
okolnosti slucaja, pravni interes trec¢ih osoba,
te Stetu koja moze nastati za bilo koju od
stranaka.

(7) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga &lanka
nije dopustena posebna Zalba.

(8) Svaka obrada osobnih podataka na temelju
mjera propisanih ovim &lankom provedi se u
skladu s posebnim propisima o zastiti osobnih
podataka.

(9) Podnesci i odluke u sudskom postupku
koji se odnosi na nezakonito pribavljanje,
koriStenje ili otkrivanje poslovne tajne ne
dostavljaju se putem elektroniéke oglasne
ploce suda (e-Oglasne plote) nego putem
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Svaka obrada osobnih podataka na temelju
stavka 1., stavka 2. ili stavka 3. provodi se u skladu
s Direktivom 95/46/EZ.

poste.

(10) Sud ¢e u slucaju neuspjele dostave
pozvati stranku putem e-Oglasne ploge da u
roku od osam dana od dana objave tog poziva,
neposredno u sudu preuzme podnesak ili
odluku. Ako u ostavljenom roku stranka ne
preuzme podnesak ili odluku smatrat ¢e se da
je dostava obavljena istekom osmoga dana od
dana objave poziva za preuzimanje podneska
ili odluke na e-Oglasnoj plo¢i suda.

Odjeljak 2.

Privremene mjere i mjere predostroznosti

Clanak 10.

Privremene mjere i mjere predostroznosti

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska
tijela mogu, na zahtjev nositelja poslovne tajne,
protiv navodnog potinitelja povrede naloZiti bilo
koju od sljedecih privremenih mjera i mjera
predostroznosti:

(a) na privremenoj osnovi prestanak ili, ovisno o

Privremene mjere zbog nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne

Clanak 18.

(1) Na zahtjev nositelja poslovne tajne, sud
moZe odrediti bilo koju privremenu mjeru
koja je usmjerena na prestanak ili
sprjeavanje  nezakonitog  pribavljanja,
koritenja ili otkrivanja poslovne tajne, a
osobito:

— naloziti protivniku osiguranja da prestane
nezakonito pribavljati, koristiti ili otkrivati
poslovnu tajnu, odnosno zabrani koristenje ili
otkrivanje poslovne tajne, ovaj nalog sud
moze izre¢i i protiv posrednika ¢&ije usluge

U potpunosti
prene‘seno.
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sluéaju, zabranu koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne;

(b) zabranu proizvodnje, stavljanja u ponudu ili
stavljanja na trZiste ili uporabe robe kojom je
po¢injena povreda odnosno uvoza, izvoza ili
skladi3tenja robe kojom je poinjena povreda u te
svrhe;

(¢) zapljenu ili predaju robe za koju se sumnja da je
njome pocinjena povreda, ukljudujuéi uvezenu
robu, kako bi se sprijeilo njezino stavljanje u
promet na trzistu ili njezin promet na trzistu.

koriste trec¢e osobe da bi nezakonito pribavile,
koristile ili otkrile poslovnu tajnu;

- zabraniti proizvodnju, nudenje ili stavljanje
na trziste ili uporabu robe kojom je poc¢injena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili
skladistenje robe kojom je podinjena povreda

— zabraniti nudenje ili pruZanje usluga pri
kojim se koristi poslovna tajna i/ili

— odrediti oduzimanje ili predaju robe za koju
se sumnja da je njome polinjena povreda,
ukljucujuci uvezenu robu kako bi se sprijecilo
njezino stavljanje u promet ili njezin promet
na trzistu.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da sudska tijela
mogu, kao alternativu mjerama iz stavka 1.,
uvjetovati nastavak navodnog nezakonitog
koristenja poslovne tajne polaganjem jamstava
namijenjenih za osiguravanje naknade $tete
nositelju poslovne tajne. Polaganje jamstava u
zamjenu za otkrivanje poslovne tajne nije
dopusteno.

Odluéivanje o privremenim mjerama
Clanak 19.

(4) Sud moZe, na =zahtjev protivnika
osiguranja iz ¢&lanka 18. ovoga Zakona,
umjesto primjene  tih privremenih mjera
naloziti polaganje jamstva za osiguranje
naknade Stete nositelju poslovne tajne.
Polaganje jamstva u zamjenu za otkrivanje
poslovne tajne nije dopusteno.

U potpunosti
preneseno.

Clanak 11.

Odluéivanje o privremenim mjerama

Clanak 19.
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Uvijeti primjene i zastitne mjere

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da su nadlezna
sudska tijela ovla3tena, u pogledu mjera iz ¢lanka
10., zatraZiti od podnositelja zahtjeva da dostavi
dokaze koji se mogu razumno smatrati dostupnima
kako bi se s dovoljnom sigurno$éu uvjerila:

(a) da poslovna tajna postoji;
(b) da je podnositelj zahtjeva nositelj poslovne
tajne; i

(c) da je poslovna tajna nezakonito pribavljena, da
se nezakonito koristi ili je nezakonito otkrivena,
odnosno da nezakonito pribavljanje, koristenje ili
otkrivanje poslovne tajne neposredno predstoji.

(2) Kako bi uéinio vjerojatnim da je poslovna
tajna nezakonito pribavljena, koristena ili
otkrivena ili da prijeti opasnost da se poslovna
tajna nezakonito pribavi, sud ¢e od
predlagatelj osiguranja zatraziti da dostavi
dokaze koji se mogu razumno smatrati
dostupnima da postoji poslovna tajna, da je
predlagatelj osiguranja nositelj te poslovne
tajne i da je poslovna tajna poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koristena ili otkrivena
ili da prijeti opasnost da se posiovna tajna
nezakonito pribavi, koristi ili otkrije.

U potpunosti
preneseno,

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da su nadlezna
sudska tijela prilikom odluéivanja o prihvacanju ili
odbijanju zahtjeva i procjene njegove
proporcionalnosti duzna uzeti u obzir posebne
okolnosti slu¢aja ukljucujuéi, prema potrebi:

(a) vrijednost i druga posebna svojstva poslovne
tajne;

(b) mjere poduzete radi zaStite poslovne tajne;

(¢) ponasanje protustranke prilikom pribavljanja,

Odlugivanje o privremenim mjerama
Clanak 19.

(1) Prilikom razmatranja zahtjeva za
donoSenje privremenih mjera iz ¢lanka 18.
ovoga Zakona sud ¢e paziti da one budu
razmjerne naravi i intenzitetu povrede. Pritom
¢e uzeti u obzir posebne okolnosti slucaja
ukljuéujuéi, prema potrebi:

1.  vrijednost i druga posebna svojstva

U potpunosti
preneseno.
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koristenja ili otkrivanja poslovne tajne;

(d) u¢inak nezakonitog koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

(e) legitimne interese stranaka i moguéi ucinak
prihvaéanja ili odbijanja mjera na stranke;

(f) legitimne interese trecih osoba;
(g) javni interes; i

(h) zastitu temeljnih prava.

poslovne tajne;
2. mjere poduzete radi zastite poslovne tajne;

3. postupanje pocinitelja povrede prilikom
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne;

4. ucinak nezakonitog koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

5. legitimne interese stranaka i moguci
u¢inak prihvadanja ili odbijanja mjera na
stranke;

6. legitimne interese tre¢ih osoba;

7. javni interes i/ili

8. zastitu temeljnih prava.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da se mjere iz
¢lanka 10. ukinu ili da na drugi nadin prestanu
proizvoditi u¢inke, na zahtjev protustranke, ako:

(a) podnositelj zahtjeva pred nadleznim sudskim
tijelom ne pokrene sudski postupak koji vodi do
donosenja odluke o meritumu predmeta u
razumnom roku koji utvrdi sudsko tijelo koje je
naloZilo mjere u slu€aju kada je to dopusteno

Privremene mjere zbog nezakonitog
pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja poslovne
tajne

Clanak 18.

(7) U rjeSenju kojim se odreduje privremena
mjera sud ¢e odrediti i trajanje te mjere, a ako
je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i

U potpunosti
preneseno.
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pravom drzave ¢lanice, ili u sluéaju kada rok nije
utvrden, u roku od najvise 20 radnih dana ili 31
kalendarskog dana, ovisno o tome koji je rok dulji;
ili

(b) doti¢ne informacije vise ne ispunjavaju zahtjeve
iz ¢lanka 2. tocke 1. zbog razloga za koje
protustranka nije odgovorna.

rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora
podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere.
Navedeni rok iznosi najvie 20 radnih,
odnosno 31 kalendarskih dana od dana
dostave rjeSenja predlagatelju osiguranja,
ovisno o tome koji rok kasnije istjece.

Odlucivanje o privremenim mjerama

Clanak 19.

(2) Privremene mjere iz ¢lanka 18. ukinut ce
se, na zahtjev protustranke, ako predmetne
informacije viSe ne ispunjavaju zahtjeve iz
glanka 2. toke 1. zbog razloga za koje
protustranka nije izravno ili neizravno
odgovorna.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska
tijela mogu poduzeti mjere iz ¢lanka 10. podiozno
polaganju odgovarajuce jam&evine ili istovrijednog
osiguranja od strane podnositelja zahtjeva,
namijenjenih za osiguravanje naknade za bilo koju
stetu koju je pretrpjela protustranka i, prema
potrebi, bilo koja druga osoba na koju su mjere
utjecale.

Proizlazi iz odredbi opceg propisa kojim se
ureduje  postupak osiguranja u RH
(jamCevina kao wuvjet za odredivanje
privremene mjere - ¢l. 349 Ovrnog zakona)

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

(1) U postupcima odredivanja privremenih
mjera na odgovarajuéi se nalin primjenjuju

U potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduje
postupak
osiguranja u
RH.
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odredbe opceg propisa koji ureduje postupak
osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
drukéije odredeno.

5. Kada su mjere iz ¢lanka 10. ukinute na temelju
stavka 3. to¢ke (a) ovog ¢&lanka, kada prestanu
vrijediti zbog radnje ili propusta podnositelja
zahtjeva, ili kada se naknadno utvrdi da nije bilo
nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne ili prijetnje takvim pona$anjem,
nadlezna sudska tijela ovlastena su, na zahtjev
protustranke ili osteéene treé¢e osobe, podnositelju

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje postupak osiguranja u RH (ukidanje
privremene mjere &l. 353. i naknada Stete
protivniku osiguranja ¢&l. 354 Ovrinog
zakona)

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

U potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduje

zahtjeva naloZiti da protustranci ili o§teéenoj treéoj postupak

osobi osigura odgovarajuéu naknadu za bilo kakvu | (1) U postupcima odredivanja privremenih g_s;]gmanja u

Stetu prouzroéenu tim mjerama. mjera na odgovarajuéi se nadin primjenjuju )

. fars e . odredbe opceg propisa koji ureduje postupak

Dﬁ‘j é‘amce mogz:jpredwdjen zahtjev za i ja, osim ako ovim Zakonom nije

naknadu iz prvog podstavka bude predmet drukgije odredeno.

zasebnog sudskog postupka.

Odjeljak 3. Zahtjevi kod povrede poslovne tajne

Mjere koje proizlaze iz odluke o meritumu Clanak 11.

predmeta
(1) Protiv po€initelja povrede, nositelj | U potpunosti
poslovne tajne moZe tuzbom zahtijevati | preneseno.

Clanak 12.

utvrdenje  povrede, prestanak povrede
odnosno zabranu koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne.

(2) Protiv osobe koja je neovlastenim

24




Sudski nalozi i korektivne mjere

1. Kada se sudskom odlukom donesenom o
meritumu predmeta utvrdi nezakonito pribavljanje,
koristenje ili otkrivanje poslovne tajne, drzave
¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska tijela mogu,
na zahtjev podnositelja zahtjeva, protiv po¢initelja
povrede odrediti jednu ili viSe od sljede¢ih mjera:

(a) prestanak ili, ovisno o sluéaju, zabranu
koristenja ili otkrivanje poslovne tajne;

(b) zabranu proizvodnje, stavljanja u ponudu,
stavljanja na trziSte ili uporabe robe kojom je
poginjena povreda odnosno uvoza, izvoza ili
skladiStenja robe kojom je poéinjena povreda u te

poduzimanjem radnje prouzrodila ozbiljnu
prijetnju da ée nezakonito pribaviti, koristiti
ili otkriti poslovnu tajnu, nositelj poslovne
tajne moZe tuzbom zahtijevati prestanak
poduzimanja te radnje i zabranu nezakonitog
pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2. ovoga &lanka
mogu se postaviti i protiv posrednika koji
pruza usluge koje treéa osoba koristi u
radnjama kojima se nezakonito pribavlja,
koristi ili otkriva poslovna tajna odnosno od
kojih  prijeti  nezakonito  pribavljanje,
koristenje ili otkrivanje poslovne tajne.

Zahtjev za oduzimanjem i uniStenjem robe
kojom je poéinjena povreda

Clanak 12.

(1) Protiv osobe koja je nezakonito pribavila,
koristila ili otkrila poslovnu tajnu nositelj
poslovne tajne moze tuzbom zahtijevati da
sud:

1. zabrani proizvodnju, nudenje, stavljanje na
trziSte ili uporabu robe kojom je pocinjena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili
skladiStenje robe kojom je po€injena povreda
odnosno nudenje ili pruzanje usluga pri kojim
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svrhe;

(c) donoSenje odgovarajuéih korektivnih mjera u
odnosu na robu kojom je podinjena povreda;

(d) unistenje u cijelosti ili djelomiéno svih
dokumenata, predmeta, materijala, tvari ili
elektronickih spisa koji sadrzavaju poslovnu tajnu
ili koji su sami po sebi poslovna tajna ili, prema
potrebi, predaju podnositelju zahtjeva tih
dokumenata, predmeta, materijala, tvari ili
elektroni¢kih spisa u cijelosti ili djelomiéno.

2. Korektivne mjere iz stavka 1. tocke (c)
ukljuéuju:

(a) opoziv s trzista robe kojom je poéinjena
povreda;

(b) uklanjanje s robe kojom je poginjena povreda
svojstva kojim je povreda po€injena;

(c) uniStenje robe kojom je poéinjena povreda ili,
prema potrebi, njezino povladenje s trzista, pod
uvjetom da se povladenjem ne ugrozava zastita
dotiéne poslovne tajne.

-

3. Drzave ¢lanice mogu predvidjeti da njihova
nadleZna sudska tijela mogu, kada nalazu
povlagenje s trzista robe kojom je poCinjena
povreda, na zahtjev nositelja poslovne tajne naloziti

se koristi poslovna tajna;

2. donese odgovarajuce korektivne mjere u
odnosu na robu kojom je poinjena povreda,
ukljuujuéi  povlacenje robe kojom je
poéinjena povreda s trZista; uklanjanje s te
robe svojstva kojim je povreda poéinjena i
unitenje te robe ili, prema potrebi, njezino
povladenje s trziSta, pod uvjetom da se
povlaienjem ne ugrozava zaStita predmetne
poslovne tajne, i/ili

3. nalozi uniStenje u cijelosti ili djelomi¢no
svih dokumenata, predmeta, materijala, tvari
ili ~elektronikih spisa koji sadrzavaju
poslovnu tajnu ili koji su sami po sebi
poslovna tajna ili, prema potrebi, predaju tih
dokumenata, predmeta, materijala, tvari ili
elektroni¢kih spisa u cijelosti ili djelomi¢no
podnositelju zahtjeva.

(2) Kada nalaze povlatenje s trziSta robe
kojom je po€injena povreda, sud moZe na
zahtjev nositelja poslovne tajne naloziti da se
roba preda nositelju poslovne tajne il
dobrotvornim organizacijama.

(3) Mijere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ce
odrediti na trofak pocinitelja povrede, osim
ako postoje osobiti razlozi da tako ne odlugi.
Tim se mjerama ne dovodi u pitanje naknada
Stete koju bi nositelju poslovne tajne
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da se roba preda nositelju poslovne tajne ili
dobrotvornim organizacijama.

4. Nadlezna sudska tijela nalazu da se mjere iz
stavka 1. to¢aka (c) 1 (d) provedu na trosak
pocinitelja povrede osim ako postoje posebni
razlozi da se to ne uini. Tim se mjerama ne dovodi
u pitanje bilo koja naknada Stete koju bi nositelju
poslovne tajne eventualno trebalo platiti zbog
nezakonitog pribavljanja, koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne.

eventualno trebalo platiti zbog nezakonitog
pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

Clanak 13.

Uvjeti primjene, zastitne mjere i alternativne mjere

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da su nadleZzna
sudska tijela, prilikom razmatranja zahtjeva za
donos$enje sudskih naloga i korektivnih mjera
predvidenih u ¢lanku 12. i procjene njihove
proporcionalnosti, duZna uzeti u obzir posebne
okolnosti slu¢aja ukljudujuci, prema potrebi:

(2) vrijednost i druga posebna svojstva poslovne
tajne;

(b) mjere poduzete radi zastite poslovne tajne;

Odlugivanje o zahtjevima
Clanak 13.
(1) Prilikom razmatranja zahtjeva iz Clanka
11. i 12. ovoga Zakona sud ¢ée paziti da one
budu razmjerne naravi i intenzitetu povrede.

Pritom ¢e uzeti u obzir posebne okolnosti
sluéaja ukljucujuéi, prema potrebi:

1.  vrijednost i druga posebna svojstva
poslovne tajne;

2. mjere poduzete radi zaStite poslovne tajne;

3. postupanje pocinitelja povrede prilikom
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne

U potpunosti
preneseno.
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(c) ponasanje potinitelja povrede prilikom
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne;

(d) u¢inak nezakonitog koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

(e) legitimne interese stranaka i mogudéi u¢inak
prihvaéanja ili odbijanja mjera na stranke;

(f) legitimne interese tre¢ih osoba;
(g) javni interes; i
(h) zastitu temeljnih prava,

Ako nadlezna sudska tijela ogranie trajanje mjera
iz ¢lanka 12. stavka 1. to¢aka (a) i (b), to trajanje
mora biti dostatno za uklanjanje svake
komercijalne ili ekonomske prednosti koju bi
pocinitelj povrede mogao ostvariti nezakonitim
pribavljanjem, koriStenjem ili otkrivanjem
poslovne tajne.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da se mjere iz
¢lanka 12, stavka 1. tocaka (a) i (b) ukinu ili na
drugi nadin prestanu proizvoditi u¢inke, na zahtjev
protustranke, ako doti¢ne informacije vise ne
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 2. to¢ke 1. zbog
razloga za koje protustranka nije izravno ili
neizravno odgovorna.

tajne;

4. uéginak nezakonitog koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

5. legitimne interese stranaka i moguci
uginak prihvadanja ili odbijanja mjera na
stranke;

6. legitimne interese tre¢ih osoba;
7. javni interes i/ili
8. zadtitu temeljnih prava.

(2) Ako sud ogranii trajanje mjera iz ¢lanka
11. i Clanka 12. stavka 1. totke 1. ovoga
Zakona, to trajanje mora biti dostatno za
uklanjanje svake komercijalne ili gospodarske
prednosti koju bi po€initelj povrede mogao
ostvariti nezakonitim pribavljanjem,
koriStenjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

(3) Mjere iz ¢lanka 11. i ¢lanka 12. stavka 1.
totke 1. ovoga Zakona ukinut ée se, na
zahtjev osobe koja podlijeze mjerama
predvidenima u ¢lanku 11. i &lanku 12. ovoga
Zakona, ako predmetne informacije viSe ne
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 3. stavka 1.
toCke 5. ovoga Zakona zbog razloga za koje
osoba koja podlijeze mjerama predvidenima u
Clanku 11. i &lanku 12. ovoga Zakona nije
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izravno ili neizravno odgovorna.

3. Drzave ¢lanice predvidaju da nadlezno sudsko
tijelo moze, na zahtjev osobe koja podlijeze
mjerama predvidenima u ¢lanku 12., umjesto
primjene tih mjera naloziti placanje novéane
naknade oStec¢enoj stranci ako su ispunjeni svi
sljedeci uvjeti:

(a) dotiéna osoba u trenutku koristenja ili
otkrivanja nije znala niti je u tim okolnostima
trebala znati da je poslovna tajna pribavljena od
druge osobe koja je poslovnu tajnu nezakonito
koristila ili otkrila;

(b) provedbom doti¢nih mjera nanijela bi se
nerazmjerna Steta doti¢noj osobi;

(¢) novéana naknada o3tecenoj stranci &ini se,
prema razumnoj procjeni, primjerenom.

Ako se umjesto mjera iz &lanka 12. stavka 1. to¢aka
(a) i (b) nalozi novéana naknada, ona ne smije
premasiti iznos naknada koje bi se trebale platiti da
je ta osoba zatrazila odobrenje za koriStenje doti¢ne
poslovne tajne, u razdoblju u kojem se koristenje
poslovne tajne moglo zabraniti.

(4) Sud moze, na zahtjev osobe koja podlijeze
mjerama predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku
12. ovoga Zakona, umjesto primjene tih mjera
naloziti plaéanje novéane naknade oStecenoj
stranci ako su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

1. osoba koja podlijeze mjerama
predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku 12. ovoga
Zakona u trenutku koriStenja ili otkrivanja
nije znala niti je u tim okolnostima trebala
mati da je poslovna tajna pribavljena od
druge osobe koja je poslovnu tajnu nezakonito
koristila ili otkrila;

2. provedbom predmetnih mjera nanijela bi
se nerazmjerna Steta osobi koja podlijeze
mjerama predvidenima u &lanku 11. i ¢lanku
12. ovoga Zakona;

3. novéana naknada oSteéenoj stranci Cini se,
prema razumnoj procjeni, primjerenom.

(5) Ako se umjesto mjera iz ¢lanka 11. i
¢lanka 12. stavka 1. to¢ke 1. ovoga Zakona
nalozi novéana naknada, ona ne smije
premasiti iznos naknada koje bi se trebale
platiti da je osoba koja podlijeZe mjerama
predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku 12. ovoga

U potpunosti
preneseno.
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Zakona zatraZila odobrenje za koriStenje
predmetne poslovne tajne, kada se koristenje
poslovne tajne moglo zabraniti.

Clanak 14.

Naknada stete

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska
tijela mogu, na zahtjev oste¢ene stranke, pocinitelju
povrede koji je znao ili je trebao znati da sudjeluje
u nezakonitom pribavljanju, koristenju ili
otkrivanju poslovne tajne, naloZiti da nositelju
poslovne tajne plati naknadu Stete koja odgovara
stvarnoj Steti pretrpljenoj zbog nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

Drzave ¢lanice mogu ograni€iti odgovornost
zaposlenika prema poslodaveima za naknadu Stete
za nezakonito pribavljanje, koristenje ili otkrivanje
poslovne tajne poslodavca kada su zaposlenici
postupali bez namjere.

2. Prilikom odredivanja naknade $tete iz stavka 1.,
nadlezna sudska tijela uzimaju u obzir sve
odgovarajuée Eimbenike, kao $to su negativne
gospodarske posljedice, ukljucujuéi izgubljenu
dobit, koje je pretrpjela ostecena stranka, svaku

Zahtjev za naknadom Stete, za uobi¢ajenom
naknadom i za koristima steéenim bez osnove

Clanak 14.

(1) Protiv poéinitelja povrede koji je znao ili
je trebao znati da sudjeluje u nezakonitom
pribavljanju, koristenju ili otkrivanju poslovne
tajne nositelj poslovne tajne moZe tuZbom
zahtijevati popravljanje Stete prema opéim
pravilima o popravljanju Stete i pravilima o
popravljanju tete prema ovom Zakonu.

(2) Protiv poéinitelja povrede koji je znao ili
je trebao znati da sudjeluje u nezakonitom
pribavljanju, koriStenju ili otkrivanju poslovne
nezakonito te je pribavljanjem, koristenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne stekao neku
korist, nositelj poslovne tajne moze tuzbom
zahtijevati vraéanje ili naknadivanje tih koristi
prema opéim pravilima o stjecanju bez
osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka se
medusobno  ne  iskljuéuju.  Prilikom
odlu¢ivanja o kumulativno postavljenim
zahtjevima iz stavaka 1. ili 2. ovoga ¢lanka
sud ¢e paziti na opéa nacela iz opceg propisa

U potpunosti
preneseno.
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nepostenu dobit koju je ostvario poginitelj povrede
i, u odgovarajuéim sluéajevima, elemente koji nisu
gospodarski ¢imbenici, kao §to je nematerijalna
Steta koja je nositelju poslovne tajne nanesena
nezakonitim pribavljanjem, koridtenjem ili
otkrivanjem poslovne tajne.

Alternativno, nadleZna sudska tijela takoder mogu,
u odgovarajuc¢im slucajevima, odrediti naknadu
§tete kao pausSalni iznos na temelju elemenata kao
§to su barem iznos naknada koje bi se trebale platiti
da je pocinitelj povrede zatraZioc odobrenje za
koristenje doti¢ne poslovne tajne.

koji ureduje obvezne odnose.

(4) Prilikom odredivanja visine naknade Stete
sud ¢e uzeti u obzir sve odgovarajuce
¢imbenike, kao §to su negativne gospodarske
posljedice, ukljuéujuéi izgubljenu dobit, koje
je pretrpjela osteCena stranka, svaku
nepostenu dobit koju je ostvario poéinitelj
povrede i, u odgovaraju¢im slu¢ajevima,
elemente koji nisu gospodarski ¢imbenici, kao
§to je nematerijalna Steta koja je nositelju
poslovne tajne nanesena nezakonitim
pribavljanjem, koriStenjem ili otkrivanjem
poslovne tajne.

(5) Umjesto odredivanja visine naknade Stete
prema stavku 4. ovoga Clanka, sud moze
odrediti visinu naknade $tete u odgovarajuéim
slu¢ajevima protiv poéinitelja povrede koji je
znao ili je trebao znati da sudjeluje u
nezakonitom pribavljanju, koriStenju ili
otkrivanju poslovne tajne nositelj poslovne
tajne u visini iznosa naknade koja bi se u tim
okolnostima mogla zahtijevati da je pocinitelj
povrede zatraZzio odobrenje za koristenje
predmetne poslovne tajne.

Clanak 15.

Zahtjev za objavom presude
Clanak 15.

(1) Nositelj poslovne tajne moze zahtijevati
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Objava sudskih odluka

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da u sudskim
postupcima pokrenutima zbog nezakonitog
pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja poslovne
tajne, nadlezna sudska tijela mogu odrediti, na
zahtjev podnositelja zahtjeva i na troSak pocinitelja
povrede, odgovarajuce mjere za Sirenje informacija
o odluci, ukljuéujuéi njezinu objavu u cijelosti ili
djelomiéno.

2. Svakom mjerom iz stavka 1. ovog ¢lanka ¢uva
se povjerljivost poslovne tajne kako je predvideno
u ¢lanku 9.

-

3. Kada odlucuju o tome hoce i odrediti mjeru iz
stavka 1. i procjenjuju njezinu proporcionalnost,
nadlezna sudska tijela uzimaju u obzir, prema
potrebi, vrijednost poslovne tajne, ponasanje
pocinitelja povrede prilikom pribavljanja,
koriStenja ili otkrivanja poslovne tajne, uéinak
nezakonitog koristenja ili otkrivanja poslovne tajne
te vjerojatnost da ée poéinitelj povrede ponovno

Nadlezna sudska tijela takoder uzimaju u obzir jesu
li informacije o poginitelju povrede takve da bi

da pravomocna presuda kojom se u cijelosti ili
djelomi¢no udovoljilo zahtjevu usmjerenom
na zaStitu poslovne tajne u slucaju
nezakonitog pribavljanja, koriStenja ili
otkrivanja, bude objavljena u sredstvima
javnog priopéavanja na troSak tuZenika. Sud
¢e, u granicama tuzbenog zahtjeva, odluciti u
kojem <¢e sredstvu javnog priopéavanja
presuda biti objavljena te hoce li se objaviti
cijela presuda ili njezin dio. Ako sud odluéi da
se objavi samo dio presude, odredit e, u
granicama tuzbenog zahtjeva, da se objavi
izreka i prema potrebi onaj dio presude iz
kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi radi.

(2) Svakom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
¢uva se povjerljivost poslovne tajne kako je
predvideno u €lanku 10. ovoga Zakona.

(3) Kada odluéuju o tome hoce li odrediti
mjeru iz stavka 1. i procjenjuju njezinu
razmjernost, nadleZna sudska tijela uzimaju u
obzir, prema potrebi, vrijednost poslovne
tajne, postupanje poinitelja povrede
prilikom pribavljanja, koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne, uinak nezakonitog koriStenja
ili otkrivanja poslovne tajne te vjerojatnost da
¢e pocinitelj povrede ponovno nezakonito
koristiti ili otkriti poslovnu tajnu. Nadlezna
sudska tijela takoder uzimaju u obzir jesu Ii
informacije o potinitelju povrede takve da bi

U potpunosti
preneseno.
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mogle dovesti do identificiranja odredene fizicke
osobe te, ako je tako, bi li objava takvih
informacija bila opravdana, posebice s obzirom na
mogucu $tetu koju bi takva mjera mogla prouzrogiti
za privatnost i ugled po€initelja povrede.

mogle dovesti do identificiranja odredene
fizike osobe te, ako je tako, bi li objava
takvih informacija bila opravdana, posebice s
obzirom na moguéu 3tetu koju bi takva mjera
mogla prouzrofiti za privatmost i ugled
podinitelja povrede.

POGLAVLIEIV.

Sankcije, izvjeSéivanje i zavrine odredbe

Clanak 16.

Sankcije za nepostovanje ove Direktive

Drzave ¢lanice osiguravaju da nadlezna sudska
tijela mogu izricati sankcije protiv svih osoba koje
ne postuju ili odbijaju postovati bilo koju mjeru
donesenu na temelju ¢lanaka 9., 10.1 12.

Predvidene sankcije ukljuéuju moguénost izricanja
ponovljenog pla¢anja kazni u slu¢aju nepostovanja
mjere donesene na temelju ¢lanaka 10. i 12.

Predvidene sankcije moraju biti u¢inkovite,
propercionalne 1 odvracajuce

Nov¢ana kazna
Clanak 21.

(1) Sud moze zaprijec¢iti novéanom kaznom i
izreéi novéanu kaznu protiv fizi¢ke ili pravne
osobe koja ne postuje bilo koju mjeru
donesenu temeljem ¢&lanka 10., 12, 18.1 20.
ovoga Zakona.

(2) Fizic¢kim osobama moze se zaprijediti i
izreéi kazna u iznosu od 1.000,00 do
30.000,00 kuna, a pravnim osobama u iznosu
od 10.000,00 do 100.000,00 kuna.

(3) Ako se novéana kazna zaprijece i izrice
pravnoj osobi, sud ¢e zaprijeiti i izredi
novéanu kaznu u iznosu 5.000,00 do
30.000,00 kuna i odgovornim osobama u
pravnoj osobi ako utvrdi da su te osobe ¢inom
ili propustom prouzro¢ile kaznjivo djelo
pravne osobe.

U potpunosti
preneseno.
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(4) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim
Zakonom, zaprijetio novéanom kaznom ne
postupi po nalogu suda, sud ée joj izreéi tu
kaznu i, u sluaju potrebe, zaprijetiti joj
novim kaznama te ih izricati sve dok ta osoba
ne postupi po nalogu suda.

(3) Ako fizi€ka osoba kojoj je izre€ena
novéana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je
odreden odlukom suda, ta ¢ée se kazna
zamijeniti zatvorskom kaznom po pravilima
kaznenoga prava o zamjeni novCane kazne
zatvorskom kaznom. Ukupan zbroj zatvorskih
kazni kojima su nekoj osobi zamijenjene
izreCene novlane kazne ne moZe u istom
postupku prijeci Sest mjeseci.

(6) Zatvorska kazna izreCena prema
odredbama ovoga Zakona izvr§ava se na
nadin propisan za izvrSenje zatvorske kazne
izreene u kaznenom postupku.

(7) IzreCenu nov€anu kaznu i zatvorsku kaznu
sud e izvrSiti po sluZbenoj duZnosti, a
tro§kovi izvr§enja padaju na teret drzavnoga
proracuna.

(8) Novéana kazna u smislu odredaba ovoga
¢lanka bez utjecaja je na kaznenu odgovornost
osoba koje su u postupcima prema ovom
Zakonu kaznjene nov€anom kaznom, ali ¢e se
kazna izreCena prema odredbama ovoga

34




Zakona wuradunati u kaznu izreCenu u
kaznenom postupku.

(9) O kaznjavanju novéanom kaznom
odluéuje sud rjeSenjem. Na rjedenje o
kaznjavanju dopustena je Zalba u roku od tri
dana. O Zalbi na rjeSenje o kaZnjavanju
odlu¢uje sud drugoga stupnja u roku od tri
dana.

(10) Zalba iz stavka 9. ovoga &lanka odgada
ovrinost rjesenja.

Clanak 17.

Razmjena informacija i izvjestitelji

U svrhu promicanja suradnje, ukljuéujuéi razmjenu
informacija, medu drzavama ¢lanicama te izmedu
drzava ¢lanica i Komisije, svaka drzava ¢lanica
imenuje jednog ili viSe nacionalnih izvjestitelja za
sva pitanja koja se odnose na provedbu mjera
predvidenih ovom Direktivom. Svaka drzava
¢lanica priopéava podatke o nacionalnom
izvjestitelju ili nacionalnim izvjestiteljima drugim
drzavama ¢lanicama i Komisiji.

Clanak 18.

Nije primjenjivo

35




Izvjesca

I. Do 9. lipnja 2021. Ured Europske unije za
intelektualno vlasnistvo, u okviru aktivnosti
Europske promatracnice za povrede prava
intelektualnog vlasnistva, priprema poéetno
izvjesée o trendovima u sudskim sporovima u
pogledu nezakonitog pribavljanja, koristenja ili
otkrivanja poslovne tajne u okviru primjene ove
Direktive.

2. Do 9. lipnja 2022. Komisija izraduje
privremeno izvje$¢e o primjeni ove Direktive te ga
podnosi Europskom parlamentu i Vijecu. Tim
izvjeséem uzima se u obzir izvjesce iz stavka 1.

U privremenom izvje$éu posebno se ispituju
moguéi u¢inci primjene ove Direktive na
istrazivanje i inovacije, mobilnost zaposlenika te na
ostvarivanje prava na slobodu izrazavanja i
informiranja.

-

3. Do 9. lipnja 2026. Komisija provodi evaluaciju
u¢inka ove Direktive te podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vijeéu.

Clanak 19.
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Prenosenje

1. Drzave ¢lanice stavljaju na snagu zakone i
druge propise koji su potrebni radi uskladivanja s
ovom Direktivom do 9. lipnja 2018. One Komisiji
odmah dostavljaju tekst tih mjera.

Kada drzave ¢lanice donose te mjere, one
sadrzavaju upuéivanje na ovu Direktivu ili se na
nju upuéuje prilikom njihove sluzbene objave.
Drzave ¢lanice odreduju nadine tog upuéivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu u
podruéju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 20.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od
dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 21.
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Primatelji

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 8. lipnja 2016.
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNLJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

Naziv propisa Europske unije te predmet i cilj njegovog uredivanja
DIREKTIVA 2004/48/EC EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualno vlasniStva
(Sluzbeni list Europske unije L 157/45 od 30.04.2004 (ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, FI, SV))

DIRECTIVE 2004/48/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights

(OJ L 157/45 od 30.04.2004 (ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, FI, SV))

Naziv prijedloga propisa te predmet i cilj njegovog uredivanja

Nacrt prijedloga zakona o zastiti neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih informacija

Cilj dono$enja Zakona jest uskladivanje s Direktivom 2016/943 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i iskustva te
poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja. Navedena direktiva ne utjeCe na primjenu gore navedene Direktive,
no u sluéaju njihova preklapanja, Direktiva 2016/943 ima prednost kao lex specialis

The Proposal for the Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Act

The aim is to have the Act aligned with the Directive (EU) 2016/943 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on the protection of
undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their unlawful acquisition, use and disclosure. That Directive does not affect the
application of the above mentioned Directive, however where the scope of application overlap, the Directive 2016/943 takes precedence as lex specialis.

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d) e)

Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako | Predvideni
odredbe propisa | je sadrzaj odredbe datum za
Europske unije | propisa Europske postizanje
u potpunosti unije djelomiéno potpune
prenesen u prenesen u odredbu | uskladenosti
odredbu prijedloga propisa)
prijedloga




propisa?

POGLAVLIE 1

CILJ | PODRUCJE PRIMJENE
Clanak 1.

Predmet

Ova se Direktiva odnosi na mjere, postupke i
pravna sredstva potrebna radi osiguranja provedbe
prava intelektualnog vlasnistva. Za potrebe ove
Direktive. pojam ,.prava intelektualnog vlasni§tva”
ukljuéuje prava industrijskog vlasnistva.

Clanak 2.
Podrugje primjene

1. Ne dovodeéi u pitanje sredstva koja su
predvidena ili koja mogu biti predvidena
zakonodavstvom Zajednice ili nacionalnim
zakonodavstvom, ako su ta sredstva povoljnija za
nositelje prava, mjere, postupci i pravna sredstva
predvideni ovom Direktivom primjenjuju se, u
skladu s élankom 3., na svaku povredu prava
intelektualnog vlasnistva kako je predvideno
pravom Zajednice i/ili nacionalnim pravom doti¢ne
drzave Clanice.

Nije primjenjivo




2. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje posebne
odredbe o provedbi prava i o izuzecima sadrzanim
u zakonodavstvu Zajednice koji se ti¢u autorskog
prava i autorskom pravu srodnih prava, a osobito
na ona utvrdena Direktivom 91/250/EEZ 1 posebno
njezinim élankom 7., ili Direktivom 2001/29/EZ i
posebno njezinim ¢lancima 2. do 6. i ¢lankom 8.

3. Ova Direktiva ne utjece na:

(2) odredbe Zajednice koje ureduju materijalno
pravo intelektualnog vlasnistva, Direktivu
95/46/EZ, Direktivu 1999/93/EZ ili Direktivu
2000/31/EZ opéenito, a posebno njezine ¢lanke 12.
do 15,

(b) medunarodne obveze drzava ¢lanica, a posebno
Sporazum TRIPS, uklju¢ujuéi one koje se odnose
na kaznene postupke i kazne;

(c¢) bilo koje nacionalne odredbe u drzavama
¢lanicama koje se odnose na kaznene postupke ili
kazne u odnosu na povredu prava intelektualnog
vlasnistva.

POGLAVLIE IL

MIJERE, POSTUPCI I PRAVNA SREDSTVA

Odjeljak 1.

Nije potrebno
prenodenje




Opée odredbe
Clanak 3.
Opéa obveza

1. Drzave ¢&lanice propisuju mjere, postupke i
pravna sredstva potrebne za osiguravanje provedbe
prava intelektualnog vlasni$tva cbuhvacenih ovom
Direktivom. Te mjere, postupci i pravna sredstva
moraju biti poSteni i praviéni, ne smiju biti
nepotrebno slozeni ili skupi, ili nametati nerazumne
vremenske rokove ili neopravdana odlaganja.

2. Te mjere, postupci i pravna sredstva takoder
moraju biti u¢inkoviti i razmjerni i moraju
odvraéati od povrede te se moraju se primjenjivati
na takav naéin da se izbjegne stvaranje zapreka
zakonitoj trgovini i da se osigura zastita protiv
njihove zlouporabe.

Clanak 4.

Osobe ovlastene za podnoSenje zahtjeva za
primjenu mjera, postupaka i pravnih sredstava

Kao osobe koje su ovlaStene zatraZziti primjenu
mjera, postupaka i pravnih sredstava iz ovog
poglavlja drzave ¢lanice moraju priznati:

(a) nositelje prava intelektualnog vlasnistva, u
skladu s odredbama mjerodavnog prava;

Osobe ovlastene zahtijevati zastitu prava
Clanak 9.

Osim nositelja poslovne tajne, zadtitu prava iz
ovoga Zakona moZe zahtijevati i nositelj
iskljucive licencije u onoj mijeri u kojoj je
stekao pravo na iskoriStavanje poslovne tajne
na temelju pravnog posla ili zakona.

U potpunosti
preneseno




(b) sve druge osobe koje su ovlastene koristiti ta
prava, a posebno stjecatelje licencije, u onoj mjeri u
kojoj je to'dopusteno i u skladu s odredbama
mjerodavnog prava;

(c) tijela za kolektivno ostvarivanje prava
intelektualnog vlasnistva kojima se redovito
priznaje pravo zastupanja nositelja prava
intelektualnog vlasnistva, u onoj mjeri u kojoj je to
dopusteno i u skladu s odredbama mjerodavnog
prava;

(d) profesionalne organizacije za zaStitu prava
kojima se redovito priznaje pravo zastupanja
nositelja prava intelektualnog vlasnistva, u onoj
mjeri u kojoj je to dopusteno i u skladu s
odredbama mjerodavnog prava.

Nije potrebno
prenoenje ovim
Zakonom

(uskladeno
Zakonom o
autorskom pravu i
srodnim pravima
NN br. 167/2003,
79/2007, 80/2011,
141/2013,
127/2014, 62/2017
te Zakonom o
zastupanju u
podru&ju prava
industrijskog
vlasnistva (NN br.
54/05,49/11 i
54/13)

Clanak 5.
Presumpeija autorstva ili vlasniStva

Za potrebe primjene mjera, postupaka i pravnih

Nije potrebno
prenosenje ovim
Zakonom

(uskladeno




sredstava predvidenih ovom Direktivom,

(a) da bi se autor knjizevnog ili umjetni¢kog djela,
u nedostatku suprotnih dokaza, takvim smatrao, i
da bi shodno tome bio oviaSten pokrenuti postupak
zbog povrede, dovoljno je da je njegovo ime
navedeno na djelu na uobicajeni nadin;

(b) odredba pod tockom (a) primjenjuje se mutatis
mutandis na nositelje autorskom pravu srodnih
prava u odnosu na njihove predmete zastite.

Zakonom o
autorskom pravu i
srodnim pravima
NN br. 167/2003,
79/2007, 80/2011,
141/2013,
127/2014, 62/2017)

Odjeljak 2.
Dokazi
Clanak 6.
Dokazi

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da, na zahtjev
stranke koja je predocila razumno dostupne dokaze
dovoljne da podupru njezine tvrdnje, i koja je,
potkrjepljujuéi te tvrdnje, navela dokaze koji su
pod kontrolom suprotne stranke, nadlezne sudska
tijela mogu narediti da suprotna stranka predo¢i
takve dokaze, podloZno zastiti povjerljivih
informacija. Za potrebe ovog stavka, drzave ¢lanice
mogu odrediti da nadleZna sudska tijela kao
razuman dokaz smatraju razuman uzorak znatnog
broja primjeraka djela ili bilo kojeg drugog
predmeta zastite.

Pribavljanje dokaza tijekom parni¢nog
postupka

Clanak 17.

(1) Kada se stranka u parni€nom postupku
poziva na ispravu ili druge dokaze koji su
odredeni ili odredivi i tvrdi da se on nalazi
kod druge stranke ili tree osobe ili su im
dostupni, sud ¢e te osobe pozvati da u
odredenom roku podnesu isprave, odnosno
predoce dokaze.

(2) U prijedlogu za otkrivanje dokaza, stranka
mora uiniti vjerojatnim da se ti dokazi nalaze
kod druge stranke ili treée osobe, odnosno da
su im dostupni, a ako je predlagatelj tuzitelj,
on mora udiniti vjerojatnim i postojanje svoje
trazbine,

(3) Kada nositelj poslovne tajne kao tuZitelj u

U potpunosti
preneseno.




2. Pod istim uvjetima, u sluéaju povrede poéinjene
u komercijalne svrhe drzave ¢lanice poduzimaju
one mjere koje su potrebne da se nadleznim
sudskim tijelima omogu¢i da naloZe, kada je
prikladno, i na temelju zahtjeva stranke, dostavu
bankovnih, financijskih ili poslovnih dokumenata
koji su pod kontrolom suprotne stranke, podloZno
zaititi povjerljivih informacija.

tuzbi tvrdi da je poslovna tajna nezakonito
pribavljena, koriStena ili otkrivena u
obavljanju gospodarske djelatnosti radi
stjecanja gospodarske ili ekonomske koristi i
tijekom postupka uéini to vjerojatnim, te kada
se u postupku poziva na bankovne, financijske
ili sliéne ekonomske dokumente, isprave i
slicne dokaze i tvrdi da se oni nalaze kod
druge stranke ili su joj dostupni, sud ¢e tu
stranku pozvati da podnese te dokaze,
ostavljajuéi joj za to odredeni rok.

(4) Prije nego sto donese odluku kojom drugoj
stranci odnosno trecoj sobi nalaze otkrivanje
dokaza, sud ¢e ih pozvati da se o tome izjasne.
Kad stranka, odnosno tre¢a osoba tvrdi da se
dokaz ne nalazi kod nje, odnosno da joj nije
dostupan, sud moZe radi utvrdivanja fte
Cinjenice izvoditi dokaze.

(5) U pogledu prava stranke da uskrati
podnoSenje dokaza na odgovarajuci se nacin
primjenjuju odredbe opéeg propisa koji
ureduje parniéni postupak o pravu na uskratu
svjedocenja.

(6) Prilikom ecdlu€ivanja o prijedlogu za
otkrivanje dokaza, sud ¢e uzeti u obzir i
ocijeniti interese stranke koja traZi otkrivanje
dokaza u odnosu na interese druge stranke i
tre¢ih osoba od kojih se otkrivanje dokaza
trazi, a osobifo uzevsi u obzir interes tih osoba




da:

1. se ne otkrivaju dokazi, ako se predmetne
¢injenice mogu utvrditi i na temelju drugih
dostupnih dokaza;

2. dokazi budu odredeni koliko je to moguée s
obzirom na okolnosti pojedinog sludaja te da
budu zna&ajni za postupak;

3. opseg i troSak otkrivanja ne budu toliki da
su u ofitom nerazmjeru sa znalenjem
¢injenica koje se Zele utvrditi ili

4. se zastite viastite ili tude poslovne tajne.

(7) Interes tuzenika da izbjegne postupke
naknade Stete odnosno da sprijedi tuZziteljev
uspjeh u postupku, nije opravdan razlog za
uskraéivanje otkrivanja dokaza koji mu idu na
Stetu.

(8) Ako je izvodenje dokaza iz stavka 3.
ovoga &lanka ili otkrivanje dokaza temeljem
ovoga Clanka povezano s odredenim
troSkovima za trecu osobu, sud ée pozvati
predlagatelja da polozi predujam trodkova.

(9) Ako stranka ne postupi po odluci suda
kojom joj se nalaZe otkrivanje dokaza, sud ée
s obzirom na sve okolnosti, po svom vlastitom
uvjerenju ocijeniti od kakva je znagenja to §to
stranka kod koje se dokaz nalazi neée




postupiti po rjeSenju suda kojim joj se nalaze
da podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda
pori¢e da se dokaz nalazi kod nje.

(10) Protiv odluke suda o prijedlogu za
otkrivanje dokaza strankama u postupku
posebna Zalba nije dopustena.

(11) Na temelju odluke kojom je trecoj osobi
nalozeno otkriti dokaz, sud ée na prijedlog
provesti ovrhu po pravilima postupka
osiguranja i prije pravomocnosti toga rjesenja.

(12) Tre¢a osoba ima pravo na naknadu
opravdanih troskova koje je imala u vezi s
otkrivanjem dokaza. TroSak treba zatraziti u
roku od 15 dana nakon potpunog postupanja
po odluci suda.

Clanak 7.
Mjere za ofuvanje dokaza

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da ¢ak i prije
podetka postupka za donoSenje odluke o meritumu,
nadleZna sudska tijela mogu, na zahtjev stranke
koja je predocila razumno dostupne dokaze kako bi
poduprla svoje tvrdnje da je njezino pravo
intelektualnog vlasniStva povrijedeno ili da ¢e biti
povrijedeno, narediti brze i uéinkovite privremene
mjere radi oBuvanja relevantnih dokaza u vezi s
navodnom povredom, podlozno zastiti povjerljivih

Privremene mjere za osiguranje dokaza
Clanak 20.

(1) Na zahtjev nositelja poslovne tajne koji
udini vjerojatnim da je poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koristena ili otkrivena
ili da prijeti opasnost da se poslovna tajna
nezakonito pribavi, sud moze odrediti
privremenu mjeru radi osiguranja dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga
¢lanka sud moze osobito odrediti:

U potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduje
postupak
osiguranja u

RH.




informacija. Takve mjere mogu ukljucivati detaljni
opis, sa ili bez uzimanja uzoraka, ili fizi¢ku
zapljenu robe kojom se vrii povreda, i, u
odgovarajué¢im slu¢ajevima, materijala i alata
koriStenih u proizvodnji i/ili distribuciji te robe i
dokumenata koji se na nju odnose. Te se mjere
poduzimaju, ako je potrebno i bez prethodnog
saslusanja druge stranke, osobito kada bi svako
odlaganje moglo uzrokovati nepopravljivu Stetu
nositelju prava ili kada postoji o€ita opasnost od
unistenja dokaza.

Kad se mjere za ofuvanje dokaza usvoje bez
prethodnog saslu3anja druge stranke, zainteresirane
stranke se obavje$cuju, bez odlaganja najkasnije
nakon izvrSenja mjera. Preispitivanje, koje
ukljuduje i pravo na sasluSanje, odrzava se na
zahtjev zainteresiranih stranki u razumnom roku
nakon obavjeséivanja o mjerama, kako bi se
odlugilo hoce li mjere biti izmijenjene, ukinute ili
potvrdene.

— izradu detaljnog opisa robe kojom je
podinjena povreda, uz ili bez uzimanja
primjeraka;

— oduzimanje robe za koju se wugini
vjerojatnim da je njome pofinjena povreda
i/ili

— oduzimanje materijala i sredstava $to su
upotrijebljeni za izradu i distribuciju robe za
koju se wuéini vjerojatnim da je njome
poCinjena povreda, te dokumentacije koja se
na to odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga ¢lanka se moze
izre¢ci i bez obavje$éivanja protivnika
osiguranja ako predlagatelj osiguranja ucini
vjerojatmim da prijeti opasnost od unistenja
dokaza ili od nastanka nenadoknadive Stete.
Ako je privremena mjera izrefena bez
obavje$¢ivanja protivnika osiguranja, sud ce
rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj
provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje postupak osiguranja u RH (pravni
lijekovi &l. 352.)

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

(1) U postupeima odredivanja privremenih
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mjera na odgovarajuéi se nadin primjenjuju
odredbe opéeg propisa koji ureduje postupak
osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
drukgije odredeno.

2. Drzave ¢&lanice osiguravaju da mjere za
otuvanje dokaza mogu biti podlozne polaganju
jaméevine ili jednakog jamstva od strane
podnositelja zahtjeva kako bi se osigurala naknada
za bilo koju $tetu pretrpljenu od strane tuZenika
kako je predvideno stavkom 4. ovog ¢lanka.

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje postupak osiguranja u RH (jamcevina
kao uvjet za odredivanje privremene mjere ¢l.
349..)

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

(1) U postupcima odredivanja privremenih
mjera na odgovarajuéi se nafin primjenjuju
odredbe opceg propisa koji ureduje postupak
osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
drukéije odredeno.

U potpunosti
preneseno.

Proizlazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduje
postupak
osiguranja u
RH.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da se mjere za
otuvanje dokaza na zahtjev tuzenika mogu ukinuti
ili da mogu na drugi na¢in prestati imati uéinak, ne
dovode¢i u pitanje odstetu koja se moze traZiti, ako
podnositelj zahtjeva ne pokrene, u razumnom roku,
postupak za donosenje odluke o meritumu pred
nadleZnim sudskim tijelom ., u razumnom roku
kojeg odreduje sudsko tijelo koje odreduje mjere
kada to dopusta pravo drzave ¢lanice ili, u
nedostatku takve odluke. u roku ne duzem od 20
radnih dana ili 31 kalendarskog dana, ovisno o

Privremene mjere za osiguranje dokaza
Clanak 20.

(4) U rjedenju kojim se odreduje privremena
mjera sud e odrediti i trajanje te mjere, a ako
je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i
rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora
podnijeti tuZbu radi opravdanja mjere.
Navedeni rok iznosi najvise 20 radnih,
odnosno 31 kalendarskih dana od dana
dostave rjeSenja predlagatelju osiguranja,

g i




tome kaji je rok duzi.

ovisno o tome koji rok kasnije istjece.

4, Kad su mjere za oCuvanje dokaza ukinute ili
ako prestanu vrijediti zbog bilo koje radnje ili
propusta podnositelja zahtjeva, ili ako je naknadno
utvrdeno da nije bilo povrede ili prijetnje povredom
prava intelektualnog vlasnistva, sudska tijela

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje postupak osiguranja u RH (ukidanje
privrcemene mjere &l. 353. i naknada $tete
protivniku osiguranja ¢él.  354. OvrSnog
zakona)

U potpunosti
preneseno.
Proizlazi iz
odredbi opceg
propisa kojim se

ovlastene su da, na zahtjev tuzenika, podnositelju ureduje
tuzbe naloZe da tuzeniku osigura primjerenu Podredna primjena drugih propisa postupak
naknadu za bilo koju 3tetu koju su te mjere Clanak 4. osiguranja u
uzrokovale. RH.
(1) U postupcima odredivanja privremenih
mjera na odgovarajuéi se nadéin primjenjuju
odredbe opéeg propisa koji ureduje postupak
osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
drukéije odredeno.
5. Drzave ¢lanice mogu poduzimati mjere za Nije primjenjivo
zaStitu identiteta svjedoka. (neobvezujuca
odredba direktive)
Odjeljak 3 Zahtjev za dostavom podataka
Pravo na informaciju Clanak 16.
Clanak 8. (1) Nositelj poslovne tajne koji je pokrenuo
) B parniéni postupak za zastitu poslovne tajne od
Pravo na informaciju nezakonitog pribavljanja, koristenja ili | U potpunosti
otkrivanja moZe zahtijevati dostavu podataka | Preneseno.

1. Drzave lanice osiguravaju da, u okviru
postupaka u vezi s povredom prava intelektualnog

o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili
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vlasnistva i kao odgovor na opravdan i razmjeran
zahtjev tuzitelja, nadlezna sudska tijela mogu
narediti da informaciju o podrijetlu i
distribucijskim mrezama robe ili usluga koje
povrjeduju prava intelektualnog vlasnistva treba
pruziti pocinitelj povrede i/ili bilo koja druga
osoba:

(a) za koju je utvrdeno da na komercijalnoj razini
posjeduje robu koja povrjeduje pravo;

(b) za koju je utvrdeno da se na komercijalnoj
razini koristi uslugama koje povrjeduju pravo;

(c) za koju je utvrdeno da na komercijalnoj razini
pruza usluge koje su koriStene u aktivnostima koje
povrjeduju pravo; ili

(d) koju je osoba iz tocki (a), (b) ili (¢) navela kao
osobu koja je sudjelovala u proizvodnji, izradi ili
distribuciji robe ili pruzanja usluga.

2. Podaci iz stavka 1., prema potrebi, obuhvaéaju:

(a) imena i adrese proizvodata, izradivada,
distributera, dobavljaca i drugih prethodnih
posjednika robe ili usluga kao i trgovaca na veliko i
malo kojima su bile namijenjene;

(b) podatke o proizvedenim, izradenim,
dostavljenim, primljenim ili naruenim koli¢inama,
kao 1 o cijeni po kojoj su ta roba ili usluge plaéene.

usluge kojom je po€injena povreda.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka se moze
postaviti protiv osobe koja je tuzena u
parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kao poseban tuzbeni =zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj
tuzbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka se moze
postaviti i protiv:

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske
djelatmosti posjeduje robu za koju se sumnja
da je njome pocinjena povreda

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske
djelatnosti koristi uslugu za koju se sumnja da
je njome poéinjena povreda

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske
djelatnosti pruza usluge koje se koriste u
radnjama za koje se sumnja da se njima &ini
povreda ili

— osobe koja je od jedne od osoba iz stavka 2.
ovoga Clanka, odnosno podstavka 1. do 3.
ovoga stavka oznafena kao osoba koja
sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji robe ili
davanju usluge za koju se sumnja da je njome
pocinjena povreda.

Takav se zahtjev podnosi kao poseban tuzbeni
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zahtjev ili kao manifestacijski zahtjev istaknut
u stupnjevitoj tuzbi protiv navedenih osoba
kao suparni¢ara u tuzbi protiv osobe koja je
tuzena u parninom postupku iz stavka I.
ovoga ¢lanka.

(4) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu
roba i distribucijskim kanalima roba iz stavka
1. ovoga ¢lanka moZe obuhvaéati osobito:

— podatke o imenima i adresama proizvodaca i
distributera, dobavljata i drugih prijasnjih
posjednika robe, kao i prodavaca na veliko i
prodavata na malo kojima je ta roba
namijenjena i/ili

— podatke o koli¢inama proizvedene, izradene,
isporucene, primljene ili naruéene robe a, kao
i cijenama ostvarenim za odnosnu robu.

-

3. Stavei 1. i 2. primjenjuju se ne dovode<i u
pitanje ostale zakonske odredbe koje:

(a) nositelju prava priznaju pravo na dobivanje
potpunijih informacija;

{b) ureduju koristenje informacija u gradanskim i
kaznenim predmetima koje se priop¢avaju na
temelju ovog ¢lanka;

(c) ureduju odgovornost za zloupotrebu prava na

Zahtjev za dostavom podataka
Clanak 16.

5) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na
dostavu podataka iz ovoga ¢lanka moze odbiti
dostavu tih podataka iz istih razloga iz kojih
se prema pravilima opéeg propisa koji ureduje
parniéni postupak moze uskratiti svjedocenje.
Ako odbije dostavu podataka bez opravdanog
razloga, odgovara za S§tetu u skladu s
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informacije; ili

(d) pruzaju moguénost odbijanja davanja
informacija koje bi osobu iz stavka 1. prisilile da
prizna svoje vlastito sudjelovanje ili sudjelovanje
svojih bliskih rodaka u povredi prava
intelektualnog vlasnistva; ili

(e) ureduju zastitu povjerljivosti izvora informacija
ili obradu osobnih podataka.

odredbama opéeg propisa koji ureduje
obvezne odnose.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na
propise o nafinu KkoriStenja povjerljivih
podataka u gradanskim i kaznenim
postupcima, na propise kojima se ureduje
odgovornost za zlouporabu prava na
dobivanje podataka, te na propise kojima se
ureduje obrada i zastita osobnih podataka.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na
odredbe iz &lanka 17. i 20. ovoga Zakona
kojima se ureduje pribavljanje dokaza.

Odjeljak 4.

Privremene mjere i mjere predostroznosti
Clanak 9.

Privremene mjere i mjere predostroznosti

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da sudska tijela
mogu, na zahtjev podnositelja zahtjeva:

(a) izdati protiv navodnog pocinitelja povrede
privremeni sudski nalog usmjeren na spreéavanje
neposredne povrede prava intelektualnog
vlasniStva, ili na zabranu, na privremenoj osnovi i
uz, kada je prikladno, pladanje kazne kada je tako
predvideno nacionalnim pravom, daljnje vrienje
navodnih povreda tog prava, ili podlijeganju takvog

Privremene mjere zbog nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne

Clanak 18.

(1) Na zahtjev nositelja poslovne tajne, sud
moze odrediti bilo koju privremenu mjeru
koja je wusmjerena na prestanak ili
sprjeavanje nezakonitog pribavljanja,
koristenja ili otkrivanja poslovne tajne, a
osobito:

— naloziti protivniku osiguranja da prestane
nezakonito pribavljati, koristiti ili otkrivati
poslovnu tajnu, odnosno zabrani koristenje ili
otkrivanje poslovne tajne, ovaj nalog sud

Preneseno u
mjeri u kojoj ne
dolazi do
preklapanja sa
¢lankom 10.
Direktive
2016/943
(Direktiva
2016/943 je lex
specialis u
odnosu na ovu
Direktivu)
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vrienja daljnje povrede polaganjem jamstva koje bi
nositelju prava trebalo osigurati naknadu Stete;
privremeni sudski nalog pod istim uvjetima takoder
moze biti izdan posredniku &ije je usluge koristila
tre¢a stranka za povredu prava intelektualnog
vlasni$tva; nalozi protiv posrednika ¢ije je usluge
koristila treca stranka za povredu autorskog ili
srodnih pravo obuhvadeni su Direktivom
2001/29/EZ;

(b) narediti zapljenu ili predaju robe za koju se
sumnja da povrjeduje pravo intelektualnog
vlasnistva u svrhu spreavanja njezina ulaska ili
njezina kretanja trgovackim kanalima.

2. U slu¢aju povrede koja je poéinjena na
komercijalnoj razini, drzave ¢lanice osiguravaju da,
ako oste¢ena strana pruzi dokaze o okolnostima
koje bi mogle ugroziti naknadu $tete, sudska tijela
mogu iz predostroZnosti naloziti oduzimanje
pokretne i nepokretne imovine navodnog
potinitelja povrede, ukljuujuci i blokiranje
njegovih bankovnih raduna i ostalih sredstava. U tu
svrhu, nadlezna tijela mogu naloZiti dostavljanje
bankovnih, financijskih ili poslovnih dokumenata
ili primjereni pristup odgovarajuéim
informacijama.

-~

3. U pogledu mjera iz stavaka 1. i 2., sudska tijela
ovlastena su zahtijevati od podnositelja zahtjeva
predoenje razumno dostupnih dokaza kako bise s
dovoljnom sigurno$¢u mogla uvjeriti da je

moze izreéi i protiv posrednika &ije usluge
koriste trede osobe da bi nezakonito pribavile,
koristile ili otkrile poslovnu tajnu;

- zabraniti proizvodnju, nudenje ili stavljanje
na trZiste ili uporabu robe kojom je poinjena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili
skladistenje robe kojom je po€injena povreda;

— zabraniti nudenje ili pruZanje usluga pri
kojim se koristi poslovna tajna i/ili

— odrediti oduzimanje ili predaju robe za koju
se sumnja da je njome poinjena povreda,
ukljucujuci uvezenu robu kako bi se sprije¢ilo
njezino stavljanje u promet ili njezin promet
na trzistu.

(2) Na zahtjev nositelja poslovne tajne koji
udini vjerojatnim da je poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koristena ili otkrivena
u obavljanju gospodarske djelatnosti s ciljem
pribavljanja gospodarske ili ekonomske
koristi, te da mu zbog takve povrede prijeti
nenadoknadiva $teta, pored privremenih mjera
iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sud moZe odrediti i
oduzimanje pokretnina ili nekretnina u
vlasnistvu protivnika osiguranja koje nisu u
neposrednoj vezi s povredom, kao i zabranu
raspolaganja sredstvima na ratunu kod
financijskih institucija i raspolaganja drugom
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podnositelj zahtjeva nositelj prava i da je pravo
podnositelja zahtjeva povrijedeno ili da je takva
povreda neminovna.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju da se privremene
mjere iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka mogu, u
odgovarajuéim slucajevima, poduzeti bez
saslusanja tuzenika, posebno kada bi svako
odlaganje nositelju prava uzrokovalo nepopravljivu
Stetu. U tom sluéaju, strane se o tome obavjeséuju
bez odlaganja najkasnije nakon izvrSenja mjera.

Preispitivanje, ukljuujuéi i pravo na saslusanje,
odrzava se na zahtjev tuzenika kako bi se u
razumnom roku, nakon obavje$¢ivanja o mjerama,
odlugilo hoée li te mjere biti izmijenjene, ukinute
ili potvrdene.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju da mjere iz stavaka
1.12. ovog ¢lanka na zahtjev tuzenika budu
povudene ili da na drugi nadin prestanu vrijediti,
ako tuzitelj u razumnom roku ne pokrene postupak
koji dovodi do odluke o meritumu pred nadleznim
sudskim tijelom, s tim da taj rok odreduje sudsko
tijelo koje nareduje mjere u slu¢aju da to dopusta
zakon drzave ¢lanice ili u sludaju nepostojanja
takve odluke, u roku ne duzem od 20 radnih dana
ili 31 kalendarskog dana, ovisno o tome koji je rok
duzi.

6. Nadlezna sudska tijela mogu poduzeti
privremene mjere iz stavaka 1. i 2. ovisno o tome

imovinom.

(3) Radi odredivanja i provedbe privremene
mjere iz stavka 2. ovoga Clanka sud moze
zahtijevati od protivnika osiguranja ili drugih
osoba koje time raspolazu, dostavu
bankovnih, financijskih i drugih ekonomskih
podataka, ili pristup drugim potrebnim
podacima i dokumentima. Sud je duzan
osigurati ¢uvanje tajnosti, te zabraniti svaku
zlouporabu ovih podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga
¢lanka se moze izre¢i i bez obavjes¢ivanja
protivnika  osiguranja ako predlagatel]
osiguranja ufini vjerojatnim da u protivnom
privremena mjera nece biti u€inkovita, ili da
prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive
Stete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga
tlanka se moze izreéi i bez obavjeStivanja
protivnika  osiguranja ako predlagatelj
osiguranja uéini vjerojatnim da u protivnom
privremena mjera nede biti uéinkovita ili da je
s obzirom na osobito te$ke okolnosti povrede
to potrebno.

(6) Ako je privremena mjera izreCena bez
obavjeséivanja protivnika osiguranja, sud ce
rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj
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polozi li tuzitelj odgovarajuéu jaméevinu ili
odgovarajuée jamstvo koje treba osigurati naknadu
za bilo koju §tetu koju je tuZenik pretrpio kao §to je
utvrdeno stavkom 7. ovog ¢lanka.

7. Kad su privremene mjere ukinute ili kad su
prestale vrijediti zbog bilo koje radnje ili propusta
tuzitelja, ili kad je naknadno utvrdeno da nije bilo
povrede ili prijetnje povrede prava intelektualnog
vlasnistva, na zahtjev tuZenika, sudska su tijela
ovlastena narediti podnositelju zahtjeva da tuzeniku
osigura odgovarajucu naknadu za bilo kakvu Stetu
uzrokovanu tim mjerama.

provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(7) U rjeSenju kojim se odreduje privremena
mjera sud ée odrediti i trajanje te mjere, a ako
je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i
rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora
podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere.
Navedeni rok iznosi najvise 20 radnih,
odnosno 31 kalendarskih dana od dana
dostave rjeSenja predlagatelju osiguranja,
ovisno o tome koji rok kasnije istjece.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na
moguénost odredivanja privremenih mjera
prema drugim odredbama ovoga Zakona i
opéeg propisa koji ureduje postupak
osiguranja.

Odjeljak 5.

Mjere Koje proizlaze iz odluke o meritumu
Clanak 10.

Korektivne mjere

1. Ne dovedeéi u pitanje bilo kakvu naknadu stete
koja pripada nositelju prava zbog povrede, i bez
ikakve naknade, drzave €lanice osiguravaju da
nadleZna sudska tijela mogu naloziti, na zahtjev
tuzitelja, poduzimanje odgovarajuéih mjera u
odnosu na robu za koju su ustanovili da povrjeduje
prava intelektualnog vlasnistva i, u odgovarajuéim

Zahtjev za oduzimanjem i uniStenjem robe
kojom je poCinjena povreda

Clanak 12.

(1) Protiv osobe koja je nezakonito pribavila,
koristila ili otkrila poslovnu tajnu nositelj
poslovne tajne moze tuzbom zahtijevati da
sud:

1. zabrani proizvodnju, nudenje, stavljanje na
trziSte ili uporabu robe kojom je podinjena
povreda odnosno u te svrhe uvoz, izvoz ili

Preneseno u
mjeri u kojoj ne
dolazi do
preklapanja sa
¢lankom 12.
Direktive

2016/943
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slu¢ajevima, u odnosu na materijale i pribor koji su
uglavnom koristeni u stvaranju ili proizvodnji te
robe. Takve mjere ukljucuju:

(a) povlacenje iz trgovackih kanala;
(b) konaéno uklanjanje iz trgovackih kanala; ili
(c)unistenje.

2. Sudska tijela nareduju da se te mjere provode
na raéun pocinitelja povrede, osim ako se pozovu
na posebne razloge da to ne u€ine.

3. Prirazmatranju zahtjeva za korektivne mjere, u
obzir se uzima potreba za razmjernim odnosom
izmedu ozbiljnosti povrede i naloZenih pravnih
sredstava kao i interesi tre¢ih stranaka.

skladistenje robe kojom je po€injena povreda
odnosno nudenje ili pruzanje usluga pri kojim
se koristi poslovna tajna;

2. donese odgovarajuce korektivne mjere u
odnosu na robu kojom je poCinjena povreda,
ukljuSujuéi povlalenje robe kojom je
pocinjena povreda s trziSta; uklanjanje s te
robe svojstva kojim je povreda polinjena i
unistenje te robe ili, prema potrebi, njezino
povlaienje s trZiSta, pod uvjetom da se
povladenjem ne ugroZava zatita predmetne
poslovne tajne, i/ili

3. nalozi uniStenje u cijelosti ili djelomi¢no
svih dokumenata, predmeta, materijala, tvari
ili elektroniC¢kih spisa koji sadrzavaju
poslovnu tajnu ili koji su sami po sebi
poslovna tajna ili, prema potrebi, predaju tih
dokumenata, predmeta, materijala, tvari ili
elektroni¢kih spisa u cijelosti ili djelomicno
podnositelju zahtjeva.

(2) Kada nalaZe povlacenje s trzista robe
kojom je poCinjena povreda, sud moZe na
zahtjev nositelja poslovne tajne naloziti da se
roba preda nositelju poslovne tajne ili
dobrotvornim organizacijama.

(3) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ce
odrediti na trosak pocinitelja povrede, osim
ako postoje osobiti razlozi da tako ne odluéi.

odnosu na ovu
Direktivu)
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Tim se mjerama ne dovodi u pitanje naknada
Stete koju bi nositelju poslovne tajne
eventualno trebalo platiti zbog nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

Odlugivanje o zahtjevima
Clanak 13.

(1) Prilikom razmatranja zahtjeva iz ¢lanka
11. 1 12. ovoga Zakona sud ée paziti da one
budu razmjerne naravi i intenzitetu povrede.
Pritom ¢e uzeti u obzir posebne okolnosti
slucaja ukljuéujuéi, prema potrebi:

1. wvrijednost i druga posebna svojstva
poslovne tajne;

2. mjere poduzete radi zastite poslovne tajne;

3. postupanje po&initelja povrede prilikom
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne;

4. utinak nezakonitog koristenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

5. legitimne interese stranaka i mogudi
uéinak prihvaéanja ili odbijanja mjera na
stranke;

6. legitimne interese treéih osoba;
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7. javni interes i/ili
8. zaStitu temeljnih prava.

(2) Ako sud ograniti trajanje mjera iz ¢lanka
11. 1 ¢lanka 12. stavka 1. tocke 1. ovoga
Zakona, to trajanje mora biti dostatno za
uklanjanje svake komercijalne ili gospodarske
prednosti koju bi pocinitelj povrede mogao
ostvariti nezakonitim pribavljanjem,
kori$tenjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

Clanak 11.
Sudski nalozi

DrZave ¢lanice osiguravaju da, kada je donesena
sudska odluka o povredi prava intelektualnog
vlasniStva, sudska tijela mogu protiv poéinitelja
povrede izdati sudski nalog ¢iji je cilj zabrana
daljnjeg vrienja povrede. Ako je tako utvrdeno
nacionalnim pravom, nepoStovanje sudskog naloga,
prema potrebi, podlijeze pla¢anju kazne. Drzave
¢lanice takoder osiguravaju da nositelji prava mogu
zatraziti sudski nalog protiv posrednika &ije usluge
koristi tre¢a stranka za povredu prava
intelektualnog vlasni§tva, ne dovodeéi u pitanje
¢lanak 8. stavak 3. Direktive 2001/29/EZ.

Zahtjevi kod povrede poslovne tajne
Clanak 11.

(1) Protiv poCinitelja povrede, nositelj
poslovne tajne moze tuzbom zahtijevati
utvrdenje  povrede, prestanak povrede
odnosno zabranu KkoriStenja ili otkrivanja
poslovne tajne.

(2) Protiv osobe koja je neoviastenim
poduzimanjem radnje prouzrocila ozbiljnu
prijetnju da ¢e nezakonito pribaviti, koristiti
ili otkriti poslovnu tajnu, nositelj poslovne
tajne moZze tuzbom zahtijevati prestanak
poduzimanja te radnje i zabranu nezakonitog
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja poslovne
tajne.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga €Elanka
mogu se postaviti i protiv posrednika koji

Preneseno u
mjeri u kojoj ne
dolazi do
preklapanja sa
¢lankom 12.
Direktive
2016/943
(Direktiva
2016/943 je lex
specialis u
odnosu na ovu
Direktivu)
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pruza usluge koje treCa osoba koristi u
radnjama kojima se nezakonito pribavlja,
koristi ili otkriva poslovna tajna odnosno od
kojih  prijeti  nezakonito  pribavljanje,
koristenje ili otkrivanje poslovne tajne.

Novéana kazna
Clanak 21.

(1) Sud moZe zaprije€iti novéanom kaznom i
izreéi novCanu kaznu protiv fizike ili pravne
osobe koja ne poStuje bilo koju mjeru
donesenu temeljem ¢lanka 10., 12., 18.1 20.
ovoga Zakona.

(2) Fizickim osobama moZe se zaprijediti i
izreéi kazna u iznosu od 1.000,00 do
30.000,00 kuna, a pravnim osobama u iznosu
od 10.000,00 do 100.000,00 kuna.

(3) Ako se novcana kazna zaprijede i izriGe
pravnoj osobi, sud de zaprijediti i izreéi
novéanu kaznu u izonosu 35.000,00 do
30.000,00 kuna i odgovornim osobama u
pravnoj osobi ako utvrdi da su te osobe &inom
ili propustom prouzrofile kaznjivo djelo
pravne osobe.

(4) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim
Zakonom, zaprijetio novéanom kaznom ne
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postupi po nalogu suda, sud ¢e joj izreéi tu
kaznu i, u sludaju potrebe, zaprijetiti joj
novim kaznama te ih izricati sve dok ta osoba
ne postupi po nalogu suda.

(5) Ako fizitka osoba kojoj je izreCena
novéana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je
odreden odlukom suda, ta ée se kazna
zamijeniti zatvorskom kaznom po pravilima
kaznenoga prava o zamjeni novCane kazne
zatvorskom kaznom. Ukupan zbroj zatvorskih
kazni kojima su nekoj osobi zamijenjene
izreCene novéane kazne ne moze u istom
postupku prijeci Sest mjeseci.

(6) Zatvorska kazna izreena prema
odredbama ovoga Zakona izvrSava se na
nalin propisan za izvrSenje zatvorske kazne
izreCene u kaznenom postupku.

(7) Izre€enu noveanu kaznu i zatvorsku kaznu
sud ¢e izvrSiti po sluzbenoj duZznosti, a
troSkovi izvrienja padaju na teret drZzavnoga
proracuna.

(8) Novéana kazna u smislu odredaba ovoga
¢lanka bez utjecaja je na kaznenu odgovornost
osoba koje su u postupcima prema ovom
Zakonu kaZnjene nov€anom kaznom, ali ¢e se
kazna izreCena prema odredbama ovoga
Zakona urafunati u kaznu izreCenu u
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kaznenom postupku.

(9) O kaZnjavanju novCanom kaznom
odluduje sud rjeSenjem. Na rjeSenje o
kaznjavanju dopuStena je Zalba u roku od tri
dana. O zalbi na rjeSenje o kaZnjavanju
odlu¢uje sud drugoga stupnja u roku od tri
dana.

(10) Zalba iz stavka 9. ovoga &lanka odgada
ovrinost rjesenja.

Clanak 12.
Alternativne mjere

Drzave ¢lanice mogu odrediti da u odgovarajué¢im
slu¢ajevima i na zahtjev osobe kojoj bi mogle biti
nalozene mjere utvrdene ovim odjeljkom, nadlezna
sudska tijela mogu narediti pladanje novéane
naknade oSteéenoj stranci umjesto primjene mjera
utvrdenih ovim odjeljkom ako je ta osoba postupala
nenamjerno i pazljivo, ako bi joj izvrSenje tih mjera
uzrokovalo nerazmjernu Stetu i ako se novéana
naknada ostec¢enoj strani €ini primjerenom.

Odluéivanje o zahtjevima
Clanak 13.

(4) Sud moze, na zahtjev osobe koja podlijeze
mjerama predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku
12. ovoga Zakona, umjesto primjene tih mjera
naloziti plaéanje novCane naknade oSteéenoj
stranci ako su ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

1 osoba koja podlijeze mjerama
predvidenima u €lanku 11. i &lanku 12. ovoga
Zakona u trenutku koriStenja ili otkrivanja
nije znala niti je u tim okolnostima trebala
znati da je poslovna tajna pribavljena od
druge osobe koja je poslovnu tajnu nezakonito
koristila ili otkrila;

2. provedbom predmetnih mjera nanijela bi
se nerazmjerna Steta osobi koja podlijeze
mjerama predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku
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12. ovoga Zakona;

3. nov&ana naknada oStecenoj stranci ¢ini se,
prema razumnoj procjeni, primjerenom.

(5) Ako se umjesto mjera iz &lanka I1. i
¢lanka 12. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona
nalozi novéana naknada, ona ne smije
premasiti iznos naknada koje bi se trebale
platiti da je osoba koja podlijeze mjerama
predvidenima u ¢lanku 11. i ¢lanku 12, ovoga
Zakona zatrazila odobrenje za koriStenje
predmetne poslovne tajne, kada se koridtenje
poslovne tajne moglo zabraniti.

Odjeljak 6.

Naknade Stete i sudski troskovi
Clanak 13.

Naknade $tete

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska
tijela, na zahtjev oStecene stranke, po€initelju
povrede koji je znao ili za kojeg je osnovano
pretpostaviti da je morao znati da sudjeluje u
vréenju povrede, naloZe da nositelju prava plati
naknadu primjerenu stvarnoj Steti koju je pretrpio
kao posljedicu povrede.

Pri odredivanju naknade Stete sudska tijela:

Zahtjev za naknadom $tete, za uobicajenom
naknadom 1 za koristima ste¢enim bez osnove

Clanak 14.

(1) Protiv pocinitelja povrede koji je znao ili
je trebao znati da sudjeluje u nezakonitom
pribavljanju, koristenju ili otkrivanju poslovne
tajne nositelj poslovne tajne moze tuzbom
zahtijevati popravljanje Stete prema opéim
pravilima o popravljanju Stete i pravilima o
popravljanju Stete prema ovom Zakonu.

(2) Protiv po€initelja povrede koji je znao ili
je trebao znati da sudjeluje u nezakonitom
pribavljanju, koriStenju ili otkrivanju poslovne
nezakonito te je pribavljanjem, koristenjem ili
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(a) uzimaju u obzir sve primjerene aspekte, kao $to
su negativne gospodarske posljedice, ukljudujuéi i
izgubljenu dobit, koje je pretrpjela oSte¢ena
stranka, svaku nepostenu dobit koju je ostvario
potinitelj povrede i, u odgovarajuéim slu¢ajevima,
elemente koji nisu gospodarski &¢imbenici, kao $to
je moralna §teta koju je povreda nanijela nositelju
prava;

ili

(b) kao alternativa tocki (a), ona mogu u
odgovarajuéim sluéajevima odrediti naknadu Stete
u obliku pausalnog iznosa na temelju elemenata
kao $to je barem iznos naknada ili pristojbi koje bi
povreditelj prava morao platiti da je zatraZio
odobrenje za koristenje tog prava intelektualnog
vlasnistva.

otkrivanjem poslovne tajne stekao neku
korist, nositelj poslovne tajne moZe tuzbom
zahtijevati vracanje ili naknadivanje tih koristi
prema opéim pravilima o stjecanju bez
osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka se
medusobno  ne  iskljuéuju.  Prilikom
odlu¢ivanja o kumulativno postavljenim
zahtjevima iz stavaka 1. ili 2. ovoga ¢&lanka
sud ¢e paziti na opéa nacela iz opéeg propisa
koji ureduje obvezne odnose.

(4) Prilikom odredivanja visine naknade Stete
sud ée uzeti u obzir sve odgovarajuée
¢imbenike, kao Sto su negativne gospodarske
posljedice, ukljucujuéi izgubljenu dobit, koje
je pretrpjela oStecena stranka, svaku
nepostenu dobit koju je ostvario poéinitelj
povrede i, u odgovarajuéim slucajevima,
elemente koji nisu gospodarski ¢imbenici, kao
§to je nematerijalna Steta koja je nositelju
poslovne tajne nanesena nezakonitim
pribavljanjem, koriStenjem ili otkrivanjem
poslovne tajne.

(5) Umjesto odredivanja visine naknade Stete
prema stavku 4. ovoga &lanka, sud moze
odrediti visinu naknade S$tete u odgovarajuéim
sluCajevima protiv pocinitelja povrede koji je
znao ili je trebao znati da sudjeluje u
nezakonitom pribavljanju, koridtenju ili
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otkrivanju poslovne tajne nositelj poslovne
tajne u visini iznosa naknade koja bi se u tim
okolnostima mogla zahtijevati da je poéinitelj
povrede =zatrazio odobrenje za koristenje
predmetne poslovne tajne.

2. Kad pog¢initelj nije znao, ili nije imao osnovanih
razloga znati da sudjeluje u vrSenju povrede, drzave
¢lanice mogu propisati da sudska tijela mogu

maoze biti unaprijed utvrdena.

Nije primjenjivo
(neobvezujuca
odredba direktive)

Clanak 14.
Sudski troskovi

Drzave ¢lanice osiguravaju da opravdane i
razmjerne sudske i ostale troskove koje je imala
uspjesna stranka u sporu, kao opée pravilo, snosi
neuspjesna stranka, osim ako to nije dopusteno
zbog pravicnosti.

Proizlazi iz odredbi opéeg propisa kojim se
ureduje gradanski postupak u RH (El. 154
Zakona o pami¢nom postupku).

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 4.

(1) U postupcima gradanskopravne zastite
poslovne tajne na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju odredbe opéeg propisa koji
ureduje parniéni postupak, osim ako ovim
Zakonom nije druk¢ije odredeno.

U potpunosti
preneseno.
Proiziazi iz
odredbi opéeg
propisa kojim se
ureduje
gradanski
postupak u RH.

Odjeljak 7.
Mjere objave

Clanak 135.

Zahtjev za objavom presude
Clanak 15.

(1) Nositelj poslovne tajne moZe zahtijevati
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Objavljivanje sudskih odluka

Drzave ¢lanice osiguravaju da u postupcima
pokrenutima zbog povrede prava intelektualnog
vlasniStva, sudska tijela mogu odrediti, na zahtjev
podnositelja zahtjeva i na trosak poginitelja
povrede, primjerene mjere za Sirenje informacija u
vezi s odlukom, ukljudujuéi i oglasavanje odluke i
njezino objavljivanje u cjelini ili djelomiéno.
Drzave ¢lanice mogu odrediti i druge dodatne
mjere objave koje su u odredenim okolnostima
primjerene, ukljuéujudi i istaknuto oglasavanje.

da pravomocéna presuda kojom se u cijelosti ili
djelomiéno udovoljilo zahtjevu usmjerenom
na zastitu poslovne tajne u sludaju
nezakonitog pribavljanja, koristenja ili
otkrivanja, bude objavijena u sredstvima
javnog priopéavanja na troak tuZenika. Sud
¢e, u granicama tuzbenog zahtjeva, odlugiti u
kojem ¢ée sredstvu javnog priopéavanja
presuda biti objavljena te hoce li se objaviti
cijela presuda ili njezin dio. Ako sud odluéi da
se objavi samo dio presude, odredit ¢e, u
granicama tuZzbenog zahtjeva, da se objavi
izreka i prema potrebi onaj dio presude iz
kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi radi.

(2) Svakom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
¢uva se povjerljivost poslovne tajne kako je
predvideno u ¢lanku 10. ovoga Zakona.

(3) Kada odluéuju o tome hoce li odrediti
mjeru iz stavka 1. i procjenjuju njezinu
razmjernost, nadleZzna sudska tijela uzimaju u
obzir, prema potrebi, vrijednost poslovne
tajne, postupanje pocinitelja povrede
prilikom pribavljanja, koriStenja ili otkrivanja
poslovne tajne, uinak nezakonitog koristenja
ili otkrivanja poslovne tajne te vjerojatnost da
¢e pocinitel] povrede ponovno nezakonito
koristiti ili otkriti poslovnu tajnu. NadleZzna
sudska tijela takoder uzimaju u obzir jesu li
informacije o poginitelju povrede takve da bi

Preneseno u
mjeri u kojoj ne
dolazi do
preklapanja sa
Direktivom
2016/943
(Direktiva
2016/943 je lex
specialis u
odnosu na ovu
Direktivu)
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mogle dovesti do identificiranja odredene
fizicke osobe te, ako je tako, bi li objava
takvih informacija bila opravdana, posebice s
obzirom na mogucu $tetu koju bi takva mjera
mogla prouzroditi za privatnost 1 ugled
pocinitelja povrede.

POGLAVLIE IIL.

SANKCIE U DRZAVAMA CLANICAMA
Clanak 16.

Sankeije u drzavama ¢lanicama

Ne dovodecdi u pitanje gradanskopravne i upravne
mjere, postupke i pravna sredstva predvidene ovom
Direktivom, drzave ¢lanice mogu primijeniti druge
odgovarajuce sankcije u slu€ajevima povrede prava
intelektualnog vlasnistva.

Nije primjenjivo

POGLAVLIEIV.

KODEKSI PONASANJA I UPRAVNA
SURADNIJA

Clanak 17.
Kodeksi ponasanja
Drzave &lanice poticu:

(a) razvoj kodeksa ponasanja od strane trgovinskih
ili struénih udruga ili organizacija na razini

Nije primjenjivo
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Zajednice s ciljem doprinoSenja provedbi prava
intelektualnog vlasnistva, posebno preporudujuéi
uporabu koda na opti¢kim diskovima koji
omogucuje identifikaciju porijekla njihove
proizvodnje;

(b) podnosenje nacrta kodeksa ponasanja Komisiji
na nacionalnoj razini i razini Zajednice kao i bilo
kakvih procjena primjene tih kodeksa ponasanja.

Clanak 18.
Procjena

1. Tri godine nakon datuma utvrdenog ¢lankom
20. stavkom 1. svaka drzava ¢lanica Komisiji
dostavlja izvje$ée o provedbi ove Direktive.

Na temelju tih izvje$¢a, Komisija sastavlja izvjesée
o provedbi ove Direktive, ukljucujuéi i procjenu
ucéinkovitosti poduzetih mjera, kao i procjenu
njezina utjecaja na inovacije i razvoj
informacijskog drustva. To se izvjeice tada $alje
Europskom parlamentu, Vijeéu i Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru. Prema potrebi,
i s obzirom na razvoj dogadaja u pravnom uredenju
Zajednice, izvjeSce je popraceno prijedlozima za
izmjene ove Direktive.

2. Drzave ¢lanice pruzaju Komisiji svu potporu i
pomo¢ koja joj moZe biti potrebna pri sastavljanju
izvjeSéa navedenog u drugom podstavku stavka 1.

Nije primjenjivo
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Clanak 19.
Razmjena informacija i izvjestitelji

U svrhu promicanja suradnje, ukljuéujuéi i
razmjenu informacija izmedu drzava ¢lanica te
izmedu drZava €lanica i Komisije, svaka drzava
¢lanica imenuje jednog ili vise nacionalnih
izvjestitelja za sva pitanja koja se odnose na
provedbu mjera utvrdenih ovom Direktivom.
Podatke o nacionalnom izvjestitelju/izvjestiteljima
priop¢ava se drugim drzavama ¢lanicama i
Komisiji.

POGLAVLIE V.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 20.

Provedba

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise

potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom do 29.

travnja 2006. One o tome odmah obavjeSéuju
Komisiju.

Kad drzave ¢lanice donose te mjere, te mjere
prilikom njihove sluZbene objave sadrzavaju uputu
na ovu Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa.
Nadéine tog upuéivanja utvrduju drzave &lanice.

2. DrZave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekstove
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odredaba nacionalnog prava koje donose u
podruéju na koje se odnosi ova Direktiva,

Clanak 21.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od
dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 22.
Adresati
Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢&lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. travnja 2004.
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